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Bywajac w rozmaityeh domach, w Krzemiericu
zamieszkalych, nawiedzalem tez i pafdstwa Malczew-
skich, Podolanéw: z Tarnorudy, rodzicéw Piusa i juz
wydanej za bogatego Sobafiskiego cdrki, z ktdra
facznie wychowywala sie najstaranniej ich siostrzeni-

. ca, panna Chrzaszczewska, bardzo mila i pelna talen-

téw blondynka. Bywalem tam czasami zapraszany

 na partye wista, w ktérym wcale nie majac upodo-

bania, dogadzalem tylko w tem obojgu staruszkom,
gdy czwartej brakowalo osoby, a za to panna Chrza-
szczewska , wynagradzala mi cudnym przy fortepianie

~ Spiewem tkliwej piesni Kropinskiego: Moja-to, moja

Eminal z jego powiesci, p. t. Julia ¢ Adolf. Za-
chwycala mnie kazda piekna muzyka, a wiec nie mo-
glem utai¢, ile ten $piew jej byl dla mnie przejmujacy
i mity; ale Bog Swiadkiem, zem nigdy serca jej nie
badat. Nie moglem przewidzie¢, Ze moje grywanie
tam w wista zdolalo stanowié przeszkode komus
w grze wazniejszej, bo o los Zycia. Znalem z wi-
dzenia tylko policmajstra krzemienieckiego, putkowni-
ka liczacego si¢ w armii, Laryusa. Wdowiec to byt
w latach trzydziestu kilku, pigknie uksztalcony, przy-
stojny, stusznego wzrostu, wszedzie po domaah oby-
watelskich dobrze widziany. Ten putkownik raz
przychodzi do mnie. Po grzecznej prezentacyi, gdy-
smy. sam-na-sam zasiedli, toczyla sic z poczatku
rozmowa w przedmiotach obojetnych, o jakich w Iu-
dnem miescie nietrudno. Nakoniec z wielka niesmia-
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o&cia, z wyrazna obawa obrazenia, podaje mi putko-
wnik kwestye: czy ja bywajac ul panstwa _Malczew-
skich zamierzam staraé sie o ich siostrzenice? Gdy
mu powiedziatem, ze wecale tej mysli nie mem, on
wdwezas wyznal, Ze ta panna mocno go zalq{a 172
jesli to by¢ moze, on oémiela sig prosié mnie, abym
nie okazywat jej jakichbadZz grzecznosci, gdyz ona
z takich pozoréw moze wnosi¢, iz mam na celu zje-
dnaé sobie Je] serce. ;

Datem zacnemu pulkownikowi stowo, Ze odtad
zaprzestang bywacé u panstwa Ma:cze\«\{skich. Uspo-
i w tym wzgledzie, pozegnal mnie. ;
kOJon{V pgrc tyg?;dni potem wszedlerp do koémo{a}
na niedzielna msze licealna. Po mnie weszla pani
Malczewska z siostrzenica. Tamta usiz_a.dla w tawce
przedemna, a ta obok mnie. Powitali$my sie jako

znajomi uchyleniem glowy.

Wkrétce dzwonek oznajmit wyjscie ze msza
ksiedza. Panna Chrzaszczewska uk_lel{ia i szeppela:

— Monsiewr Konopacki! Pries pour moil

Zal mnie przejat nad biednem c%ziewczemefn!
Pewnie ja staraja sie nakloni¢ do niemitego dla nie]
zwigzku! i :

Pulkownik przeciez nie otrzymal_ je] T_Ql{l, a czy
wyszia za maz i za kogo po wyjeic!zxe moim z Krze-
miefica, nie miatem zadnej o tem wiadomosci.

Juz blizko trzech lat Sleczatem nad dokun_len_taf
mi pojezuickiemi. Najmilsza ich osloda, B_ogumf'a.,JuZ
ma lat 16. Dochodza wiesci'o tem mniemaniu po
niektérych domach, Ze wkrdtee™ ma na_s‘ta,plé’ nasz
zwiazele, ~Matka jej, zawsze dla mnie na}zy_czlnbsz‘:a.,
wyraZng objawia rados¢ z serdecznych pomiedzy na-
mi stosunkdw. Lube dziewczg, moze Z samego na-
wyknienia, przywiazalo sig do mnie; j::_‘.kze nie kwEh_(E
na gniazdeczko? Wszystko temu sprzyja, _ten_abarflzzej,
7e kochany brat mdj Franciszek, przypominajac hls’terjn
swoim, ze w nastepnym 1823 r9ku w marcu u.\(mc:l
czy si¢ czteroletnia Caréwki wspélna dzierzawa, & zta
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mozZe wypadnie o innej pomyé$le¢ zawczasu, donosi
zarazem, ze jego gospodarstwu tak sie poszczescilo, iz
fundusze nasze, w te posesye wiozone, juz sa dzis
zdwojone, nie liczac w to mndstwa remanentéw w ko-
niach i rogaciznie. A wiec postanawiam cichutlko
naprzod wyslaé prosbe o uwolnienie mnie od urzedu
dla domowych intereséw moich; upatrzyé przez przy-
jacidt osobng dla siebie dzierzawe i wymodlié u ojca
mego zezwolenie na zwiazek malzeriski w pokre-
wienstwie trzeciego stopnia. Punkt najpierwszy tego
postanowienia natychmiast spelnilem: prosba juz wy-
slang zostala.

Niezwlocznie napisatem do przyjaciela ze szkdl,
Jézefa Bobrowskiego, ze sie uwalniam od urzedu
i prosze go, aby wynalazt dla mnie dzierzawe nie-
wielks.

Dobry Jdzef, rad, ze mnie wyrwie z wiezéw
krzemienieckich, zaleca mi wies Czeczetowke w po-
wiecie Winnickim, gubernii Podolskiej, gdzie sam byt
z matka swoja trzyletnim posesorem, gdy toczyt pro-
ces wygrany 2z ojczymem, i Ze ta wioska z innemi

¢ kilku wsiami jest dziedzictwem maloletniego Nepomu-
cena Gizyckiego, zostajacem pod opieka jego stryia,
generata Bartlomieja, gubernatora wolynskiego. Wszyst-
ko sig¢ sklada ku mojemu dobru: mam mieé do czy-
nienia z generatem, ktéry bardzo jest zyczliwym dla
mojego- ojea, a dla mnie laskawy wzglad okazal
w liscie do namiestnika Zajaczka, gdym lat temu
kilka wyjezdzal do Warszawy. Niebawem guber-
nator Gizycki, w podrézy po Wolyniu dla rewizyi
powiatowych juryzdykeyj, przybywa do Krzemiefica.'
Wyczekalem dzien jeden. Nakoniec, w obywatelskim
mundurze, przy szpadzie ide do niego, aby mu zlozyé
uszanowanie. Wiedzac o tem, Ze naleze do komisyi
edukacyjnej, ktérej on nie cierpial ztad, zZe tam za-
siadal niechetny mu Filip hrabia Plater, przyjat mnie
Z wyrazng obojetnoscia. Ale skoro mu powiedzia-
fem, ze si¢ uwalniam z urzedu i Ze mam go pro-
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sié o wypuszczenie mi w dzierzawe jednej zZ wiosek
jego synowca, wnet z oZzywiong twarza udcisnat mi
reke, pochwalil mé6j zamiar i przyrzekl uwiadomic
mnie listem w miesiacu listopadzie tegoz 1822 roku,
kiedy mam przybyc¢ do Zytomierza dla ukiadow o tg
dzierzawe. |
Lecz w rzadzie imperatorskiego wileriskiego uni-
wersytetu doznaje niespodzianych trudnosci. weze-
sny rektor uniwersytetu przywatnym listem najgrze-
czniej usiluje skloni¢ mnie, abym nadal w urzedzie
pozostal. I.echecac moja milos¢ wiasna, przedstawia,
ze na zmianie prokuratora fundusze edukacyjne mo-
ga ponies¢ stratg. Objawitem nakoniec zyczliwemu
dla mnie pisarzowi komisyi moja z Wilnem urzedo-
wa i prywatna korespondencye, aby za jego wply-
wem komisya dopomogla mi przedstawieniem kogo
innego na mojem miejscu. Rudzki na to:
— Ujate$ uniwersytet dwiema mianowicie czyn-
" no&ciami swemi, najprzod: zeé! tercyalowe posylat im
raporta, czego Borkowski, nie robil; powtdrze: ze$
wygral wazna sprawe graniczna dla liceum z Mnisz-
chem, ale co do komisyi, watpie, aby zadaniu twe-
mu dopomogla.
Powtdrna wystatem prosbe z tem, Ze tylko do
pierwszych dni stycznia nastgpnego 1823 r. moge
zajmowaé mdj obowiazeK; i znéw od pana Sulistrow-

skiego, zastepcy rektora uniwersytetu, odebratem list

prywatny, podobny do pierwszego.
Nareszcie, pod koniec listopada, pan pulkownik
policmajster oddakemi list od gubethatora Gizyckiego,

pod jego adresem przyslany, & wzywajacy mnie do .

Zytomierza. Bylem u ciotek, aby je pozegnaé; tam
powijedzialem, gdzie i po co wyjezdzam. Boguni izy
sie puscity, wyszta do nas, aby swobodniej popla-
kaé. Matka jej z przybranym gniewem powstaje na
mnie:

— 7le postapiles, Szymonie! Nikt nie uwierzy,
abys sam uwalnial sie od swego urzedu, powiedza,

2o sie pozbyli ciebie jako niezdatnego. A nakoniec
czemuby$ nie mial zatrzymaé sie rok jeszcze, az ja
wyjade na wies z Bogunia?

— Co do mniemania ludzkiego o zdatnosci lub
niezdatnosci mojej—rzeklem—rzecz to dla mnie obo-
jetna, lubo od takiego zarzutu latwo mdglbym sie
usprawiedliwi¢ listami z Wilna odebranemi, gdzie usi-
lija mnie nadal przy tym urzedzie zatrzymac, a co
do terminu twojego, ciotko, wyjazdu z Krzemienca,
on dla mnie stat sie juz niepodobnym po odebranym
od gubernatora liScie.,

W podrozy do Zytomierza bylem w Szulajkach
u czcigodnego ojca, ktéry nie zganil podanej przeze-
mnie pro$by o uwolnienie od klopotliwego urzedu.

— Do$¢é — rzecze mi— pracy ciaglej przez trzy
lata, aby powzieto mniemanie, zes zdatny do urze-
déw w sadownictwie, a rad jestem, Ze masz zape-
wniong dzierzawe u Gizyckiego, z ktérym ja mam
dawne a najzyczliwsze stosunki.

Przybywam do Zytomierza, zastaje kochanego
brata mego, Franciszka, listem moim uprzedzonego,
aby i on na ten termin zjechal. Bylimy obadwa
u gubernatora.  Ten oznajmil stanowczo, Ze samej
Czeczelowki nie moze wypuscié w posesye, lecz ra-
zem z wieksza od niej wsiag Kustowce, o milg od
tamtej odlegla, i ze za obie zada 35 tysiecy zlotych
corocznie przez trzy lata oplaty. Dal nam do przej-
rzenia inwentarze tego majgtku z tem, ze dogodniej
byloby mu nie z dwoma nami, lecz ze mna jednym
mieé¢ do czynienia o te dwie wsie razem.

7Z przejrzenia danych nam papieréw okazalo
sie,. ze Kustowce maja po 500 morgéw w kazda
zmiang, a do robocizny 120 chat wloScianskich.
W Czeczeldwce za$, za ktdra Bobrowski placit ro-
cznie 10 tysiecy zlotych,, jest w fanach po morgow
200, a chat wloscianiskich 48. Ztad rachunek prosty,
Ze za Kustowce wypada placi¢ 25 tysiecy zlotych.
W Czeczeldwce gotowej intraty z arendy karczemnej
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i czynszow osiadlej tam szlachty jest dwa tysiace
zlotych, a w Kustowecach nie pomne wiele, lecz
w kwocie odpowiedniej dusz wiloéciariskich. Mdj brat,
dobrze uprzedzony o podolskiej ziemi, a pewny sie-
bie w zawodzie gospodarskim, bez wahania o$wiad-
cza, Zze wezmie odemnie Kustowce. Lecz, gdysmy
powtérnie byli u gubernatora, on przedstawil nam
nowsa okolicznoé¢é: oto w tycn obu folwarkach byto
w stertach i w ziarnie okolo dwdch tysiecy korcy
pszenicy i zyta, ktérych sprzedaZa on juz zajmowacé
sie nie moze. Wymaga przeto, abym za to zboZze,
w iloSci, jaka bedzie z naocznego przeswiadczenia sig
na gruncie, zaptacit mu po cenie praktykowane] w d.
24-ym marca na rynku miasteczka Cudowa za Swia-
dectwem tamtejszego kluczwdjta i abym sie uiscil za
to zboze dnia 24-go sierpnia biezgcego wowczas 1823
roku. Bez zadnych targéw musieliSmy i ten ucigzli-
wy przyja¢ avarunek, znalezliSmy bowiem zywy tem-
perament generala Gizyckiego, ktéry latwoby sie roz-
gniewal 1 mogiby wszelki ukiad zerwaé. Dodat na
remanent Kkilkadziesiat roboczych woldw i krow Kil-
kanascie, znajdujacych sie w tych obu f{olwarkach
1 natychmiast spisatem z nim kontrakt trzyletni o Ku-
stowce 1 Czeczelowke z obowiazkiem oplacania coro-
. eznie po 35 tysiecy zlotych w dniu 15 stycznia. Bo-

browski uprzedzit mnie, ze w Czeczeldwce domek’

mieszkalny w zupelnej jest ruinie, Ze wypadnie no-
wy koniecznie wybudowaé. Potrzebujac w jakiejs
czesei wplywu opiekuna majatku do kosziéw na te
budowe, nie wspominalem na razie gubernatorowi
o tej koniecznosci, zostawiajac na pozniej pomowie-
nie z nim o tem, ale juz mi sie roit plan domku wy-
godnego, gdziebym 2yl szczeSliwie z Bogunig. Lecz
nadzieje nasze, zda sie najlepiej oparte, jakze sa cze-
sto podobne do zarysu chmurek! Lada wiatr je
zmienia!

Wrdéciwszy do Krzemierica, nie zastalem jeszcze
odpowiedzi z Wilna na powtérne pismo moje urze-
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dowe., Komisya zas, przez laskawa dla mnie deli-
katnosé, nie przedstawiala nikogo do zajecia miejsca
po mnie, aZz otrzymam zadane uwolnienie. A wiec
rad nie rad, postanowitem pozosta¢ w takiem zawiesze-
niu po pierwsze dni marca nastepnego 1823 r.

Prezes, Michat Sobanski, dziedzic ogromnego na
Podolu majatku, znany byt powszechnie jako wzoro-
wy gospodarz, a przytem, lubo zycie jego bylo dosé
odpowiednie dostatkom, przeciez co do wiasnych je-
go upodoban i nawyknienia nadzwyczajna okazywak
oszczednosé. Pomne, Ze w tym roku, gdy ze wsi
przybyt na termin sadéw komisyi i zaprosit nas z ca-
lym kompletem na obiad, po ktérym przy czarnej
kawie podano nam fajki, kto$ z obecnych, dostrzegi-
szy, ze jemu jej nie dano, zapytal

— Czy pan prezes juz nie pali fajki?

— Tak, panie! Zaniechalem jej, bom zrobit so-

‘bie uwage, Ze czas, najdrozszy skarb czlowieka, po-

winien mu przynosi¢ procent od kazdej Zycia chwili,
a fajka zwodzi nas. Gdy mam cybuch w ustach,
siedzac na wsi, zda sie, Zem zajety, a tymczasem,
gdy moje chwile z dymem ulatuja, wsréd marzen bez
zadnej korzysci, zapominam o raportach ekonomdw,
ktére nalezy pilnie przejrze¢ i poréwnaé z poprze-
dniemi. Otéz datem sobie slowo zaniechaé uzy-
wania fajki, ktéra wiedzie do zamilowania préznia-
ctwa. : '
W kilka dni potem, gdy$my byli na sesyi i zwy-
ktym trybem przedstawiatem nalezne procenty od pe-
wnej - sumy przysadzonej, pan prezes zaprzeczyl mi,
ze owe procenty nie wynosza tyle. Ja, podajac mu
arkusz biatego papieru i oléwek, prosze go, aby
sprawdzil méj rachunek, a przekona sie, Zem sie nie -
omylif. On ktadzie oldwek na stole i z powaga
rzecze:

— Wiadomo nam, Ze pan masz sie poSwiecié
gospodarstwu wiejskiemu, prosze wiec przyjaé na pa-
miatke odemnie, starca, te na cale zycie przestroge.
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ze kiedy obejS¢ sig mozemy *éwiartka, nie psujmy
_calegq arkusza. Moze pan nazwiesz to fraszka, ja
-przec‘iez przez lat kilkadziesiat trzymalem sie t’ego
p.raWJd{a i to dalo mi wilasnie majatek, jaki dzi§ po-
‘siadam.

Fe wyrazy prezesa Sobanskiego powtdrzyltem
.1826 roku,_ gdym juz byl ozeniony, przed nawiedza-
jacym mnie w Czeczeldwce tej wioski dziedzicem,
mlodym wowczas Nepomucenem Gizyckim, i on je
Z korzyscig swoja umiat w praktyce zastosowaé, jak
sie to okaZe z wyznania jego pod rokiem 1854.

Odebralem nakoniec od zastepey rektora uni-
wersytetu \_viler'}skiego, pana Zyckiego, pismo o uwol-
nieniu mnie z urzedu, z zastrzezeniem pozostania
W nim, az kto inny bedzie mianowany i potwierdze-
nie otrzyma. A po uplywie trzech miesiccy mojego
oczekiwania, podatem dnia 28-go lutego 1823 r. do
komisyi edukacyjnej o$wiadczenie, ze dla slabosci
zdrowia i dla domowych moich intereséw nie moge
dluzej pozosta¢ w Krzemieficu i przylaczajgc Swiade-
ctwo doktora medycy, Karola Kaczkowskiego, o sta-
‘nie zdrowia mego, dnia 26-go lutego wydane, prosi-
tem komisyi, aby raczyla poleci¢, komu jej zdawac
sig bedzie, odebranie odemnie calego archiwum. Ja-
%0Z pod dniem 5-go marca 1823 roku za Nr. 31,491,
nastapilo postanowienie komisyi, aby jej sekretarz,
Ignacy Kozaczyiiski, wszystkie , papiery do spraw
‘przygotowane, do mego urzedu nalezace, z pismami
L ksiegami, do funduszu edukacyjnego <$ciagajacemi
sie, przyjal odemnie i w tem urzedowem do mnie pi-
Smie, podpisanem przez jednego z komisarzy, gene-
rata Ludwika Kropinskiego, komisya te raczyla w koin-
cu domiesci¢ wyrazy:

»,0O tem wszystkiem, dajac wiedzie¢ wielmozne-
mu Konopackiemu, komisya mu os$wiadcza, iz jak
§1ady uzytecznych prac jego zostana w protokulach
1 przy dzielach komisyi, tak mile jest osobom te ma-
gistrature slladajacym odda¢ nalezna sprawiedliwosé
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obywatelskiej gorliwosci i vsilnosci wielmoznego Ko-
nopackiego, z jaka okolo pomnozenia funduszéw, do-
bru pokoleri oddanych pracowal i wszedzie mu swoj
ttémaczy¢ szacunek.

To urzedowe pismo Kkomisyi sadowo-edukacyj-
nej pomiedzy drogiemi pamigtkami lat moich, dotad
mam u siebie.

Tak szczedliwie rozszedlszy sie z komisya edu-
kacyjna, poswigcilem jeszcze trzy dni na poZegnanie
domdw w Krzemiencu zamieszkatych a laskawych
dla mnie, jako tez migdzy niemi i najdrozszych
sercu.

Wskutek mego odjazdu z Krzemienca ucierpiata
na zdrowiu dobra Bogunia, o czem dowiedzialem si¢
w lat kilkanascia od przyjaciela mego, dra Karola Kacz-
kowskiego, ktéry byt wzywany do zaradzenia ziemu;
przed nim nie taila przyczyny tez swoich, bo jej wia-
dome byly moje z nim dobre stosunki. Te przeciez
tzy jej nie ciaza mi na sumieniy, nie z mojej bowiem
winy ta serdeczna przychylnos¢ jej ku mnie doznala
zawodu.

Czcigodny a dobry ojciec przysial podwody
wiejskie dla zabrania o mil kilkanascie moich sprze-
téw pokojowych i ruchomosei; dobry, kochany brat
méj, Franciszek, przystat mi czworke naszych biegu-
néw z nowym dla mnie kupionym faetonem, KLory
wedle 6wezesnej mody pysznil si¢ pudlem na wyso-
ko wzniesionych resorach i wyzlacang jego ozdoba.
Dnia 8-go marca 1823 roku, puscitem sig W podréz
do Szulajek. Dni Kkilka zabawiwszy z ojcem i sio-
strami, odjechalem do Czeczeldwki dla objecia dzier-
zawy. W podrézy catodziennej, bo nie wiecej jak
o mil szes¢ od ojca, nie roitem sobie materyalnych
korzyéci z gospodarstwa, byle pod koniec roku, sprze-
dawszy zboze, zlozyd opiekunowi majatku nalezna za
rok nastepny oplate i byle reszta daréw Bozych wy-
starczyla na skromne, o ile mozna, utrzymanie sie.
Gtéwna mysla moja, o czem odjezdzajac Boguni mo-
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witem, byl, zdawalo si¢, niezawodny z nig zwiazelk
1 ciche, spokojne pozycie niezalezne w domku }aki
mam wystawi¢. Plan tej budowy mialem juz p,orzs.-
dnie zrysowany w Krzemiencu, wedle wiasnej symé-

tryi przez profesora mechaniki i architektury pana’

Miechowicza. s
Przybywam do Cze:zeldwki, zastaje smutna po-
zycye stepows. .W_ca-}ej winsce, odosobnionej od sa-
_ dyt’)y.fOIWE}I‘CZDEJ, kilka tylko starych wierzb dostrze-
gac sie daje, a przy folwarku nawet wrébel niema

galazki, na Kktérejby spoczal. W dali od wloscian,

lichy, wiekiem nachylony .,dworek na gosciricu,®
-0 sto krokGéw od drogi publicznej, bez zadnego ogr(')-
dzema. Przy wiezdzie na dziedziniec stoi tylko na
strazy sw. Jan Nepomucen.

W-szec_ilem do mojej siedziby. Pierwsza izba dosé
dla mnie jednego obszerna, ale Sciana jej przyczc';k-
kowa ftaki wzicla rozbrat z linig pionows, ze lada
silniejsze grzmoty grozg jej upadkiem. h;—\lkierzvk
obok odzpacza sie scielg dotad niewidzialng, bo z pf\;-
tu wyroblqng, a posrodku wsparta dabczakiem w na-
turalne_,m_ Jego odzieniu. Wszystko to jednak Swiezo
bylo pobielone i wygladalo jakby trup do grobu prz;r-
bralny, bo tez grobowa czué sie tam dawala ste-
chlizna.

.Brat moj, Franciszek, wczesniej prz
swej dzierzawy wsi Kustowice, odwiedjzill;atyyli:sf’]giadsﬁg
o mile gc}ieglq Czeczelowke. Polecit ekonomowi aby
sie wyr_nos{ z owego dworku do oficyny, L‘rdzie’ byta
obok piekarni 1 kuchni stancya dla kluczni%’ tej zas
'doradz:‘t si¢ miesci¢ z gospodynia w piekarn,i. Lecz
ja przeno_cowalem tylko w dworku, a nazajutrz pra-
wa 9‘? niego z piecem piekarskim w izbie przez sien
zwrocitem ekonomowi, a w oficynie z pelna rezy-,
gnacya zajalem jego stancyjke. Tegoz dnia péjecha-
tem do Kustowic, aby powita¢ brata na nowej jego
s_,ledz_lb;e. Tam zastalem oficyaliste gubernatora Gi-
zyckiego, ktdry, jako stryj i opiekun m'ajs,tku dziedzi-
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ca, zeslat umocowanego listem swoim do podania
nam we wiladanie wsi obu, zakupionego przez nas -
zboza, tak w ziarnie, jako teZ w snopie po zrobionej
probie omfotu i remanentu w krowach i roboczych
wolach z opisaniem ich lat.

Ow oficyalista, Mikotaj Gizycki, odstawny po-
rucznik wojsk rosyjskich, daleki, jak nam mowit,
krewny gubernatora, spelnil dane mu polecenie tak
w Kustowcach, jako tez w Czeczeldwee, co zajelo
nam czasu dni kilka. Co do ilosci zboza w snopie,
zawierzyliémy regestrom ekonomicznym, a ziarno
przy powyzszym oficyaliécie byio przemierzone. Ten
pan porucznik przywiézl nam tez swiadectwo klucz-
wojta cudnowskiego, jako tam w dniu 24-go marca
biezacego 1823 r. zyto placilo si¢ po zlotych cztery,
a pszenica po rublu. Co do ceny jarego zboza, tej
dzis nie pomng.

Objawszy to wszystko w nasze posiadanie, po-
stanowiliémy zyto i jarzyne, jako bedace w ziarnie,
choéby z niewielka strata natychmiast sprzedac.
A chociaz w tym roku dnia 24-go sierpnia byliSmy
obowigzani Kontraktem cala naleznosc za zZboze wWy-
placi¢, przeciez w nadziei wyzsze] ceny, pszenicg
w stertach zatrzymaliémy do nastgpnego 1824 roku.
Nie pomne, ile straty ponieslismy na sprzedazy jare-
go zboza, ale zyto, ktérego dos¢ znaczna byta ilosé
korcy, z trudnoscia sprzedalismy po trzy ziote. W d.
94-go sierpnia wyplacilem «panu .gubernatorowi za
wszelkie sprzedane i niesprzedane zboze calkowita
nalezytosé wedle poswiadczonej ceny w Cudnowie.
Ale pamietam, ze na pszenicy, ktdrej najwigksza by-
la ilo&¢, znacznag, a mianowicie W Kustowcach po-
niesliémy strate. Sprzedatem ja z moja doslawg o pot-
trzeciej mili do Berdyczowa’ po ziotych cztery, to
jest ze strata na korcu po zitotych dwa groszy dwa-

dziescia, lubo pszenica byfa bardzo piekna, a po tej-
ze cenie i mdj brtat z Kustowic ja sprzedal..

W pierwszym roku posesyi, natychmiast po iei
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objeciu, bylem w kwietniu u gubernatora GiZyckie-
go w Motoczkach. Przedstawilem mu konieczna po-
trzebe nowego w Czeczeldowce domu. <Z poczatku
wymawial sie tem jedynie, ze jako opiekun majatku,
nie moZe tozy¢ kosztow na to, lecz po uwagach mo-
ich, Zze ten majatek w innej gubernii, o mil kilka od-
legty od innych débr jego synowca, pewnie bedzie
i pdzniej wypuszezony w dzierzawe, a porzadne po-
mieszkanie mozZe stanowi¢ zachete dla posesora, za-
pytal, jaki to ma by¢ domek. Pokazalem mu planik,
przez Miechowicza zrysowany. Widocznie mu sig
pododat i z profilu i z weWwnetrzne] symetryi, gdzie
pod tymze dachem byla obok izby kredensowej i ku-
chnia angielska. Ale wyczytawszy wyraz ,kuchnia,®
potrzast giowa.

— Nie! —rzecze—tak nie bedzie!

Umoczyt pidro, przemazal tamten wyraz i na-
pisat: ,Panny stuzacej pokdj.“ UsSmiechnatem sie i mg-
wie mu:

‘— Pan general zapomnial, Ze nie mam jeszcze
Zony.

— Owszem, pamigtam, ale pan wprowadzisz
tam zone i dlatego prosze nie robi¢ tam kuchni.

_ Po krétkich targach przeznaczyl na pobudowa-
nie domu szeSéset rubli, z dodaniem z lasu kusto-
wickiego potrzebnego na to drzewa i kamienia z iej
wsi na podmurowanie. iy

W mlodziericzych latach zartowalem sobie z umie-
jetnoseci zarzadzania wiejskiem gospodarstwem. Zda-
walo sie nic latwiejszego, jak obraé za wzdér do $le-
pego nasladowania naszych na wsi Hrychow; upra-
wiaé ziemie i zasiewa¢ w jednej z nimi porze i cze-
kaé laski Pana Boga. Na dwdch dzierzawach, lacznie
z moim bratem, jak "wyzZej opisalem, na pozarze
skonczony rok 1818 w Romandwce i jeden rok na-
stepny w Cardwce, brat moj, nie odnoszac sie w ni-
czem do mnie, umial, jakby stary gospodarz, we
wszystkiem daé sobie rade; zostawial mnie przy ksigz-
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kach i pendzlu, cieszac si¢ W swej c§obrogi, %@ pIzy
nim moge uzywaé swobody wiejskiego Zycia, ’_{u:
w niektérych zdarzeniach juz wiasny rozum, czyli
wiedze, odpowiednia memu polozeniu, mieé po‘trzeba.

Po moim powrocie z Moloczek wchodzi ekq-
nom, zdaje sprawg 2 poleconych mu czynnosci,
a w koncu zapyfuje: i

— Co tez pan kaze robi¢ z wakansami?

Udaje, zem nie dostyszal.

— Czego pan zadasz? : _

On powtérzyl, a ja, stojac w oknie, gdy sig
biedze, ze nie rozumier;l, o co idzie, dostrzeglszy zbli-

iacy sie peowoz, rzekiem: '
Gl baryidz pan z tend péZniej, bo jakis gosé
jedzie. . ’ 3[R

Byl to go&é zawsze najpoZadanszy, maj wierny
przyjaciel, Jozef Bobrowski. Po serdecznem powita-
niu, mowie mu:

— Bog cie zestal w chwili mego klopqtul

Powtérzylem, o co mnie pytal ekonom i badam,.
co znacza wakanse. Usmielismy sie obadwa z mo-
jej nieswiadomosci, 2 on pierwszy nauczy_l mnie, iz
to sa pozostale pola po zmarlych wloécianach, lub
nie wziste w dalszy najem przez szlachtg czynszo--
wnikéw, a przeto nalezace do dworu pod tytulem.
wakansow.

Pochwalitem sie przed nim planem domku, za-
twierdzonym przez opiekuna. Obrac@owaliémy WSZY-
stkie koszta tej budowy i okazalo si¢ z podsumowa-
nia, co juz sam w Motoczkach przewn’iywalf:m, Ze:
pewnie drugie szeS¢set rubli z wiasnej kieszeni doto-
7e. Doradzit J6zef, aby panszczyzna byla uzyta tyl-
ko do wywiezienia drzewa z lasu kustowickiego 1&’10-
transportu z tejze wsi kamienia na podmurowanie,.
a co sie tycze calej budowy, oprécz malarki 1 stolar-
skiej roboty drzwi i okien, abym wezwal‘ mieszkaja~
cych w Berdyczowie Piliponéw, a o w_;ele _zyskaé:
moge na czasie; ruscy bowiem ciesle, $piewajac, tak
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szybko pracuja, ze w tym roku jeszcze stanaé moze
domek przed zima z dokonczona mularka, byle ru-
scy przybili podioge iprzygotowali éciel do wyrzuce-
nia jej wapnem.

Jak powiedzial, tak sie stalo. Zgodzeni Pilipo-
nie obowiazali si¢ za sto pieédziesiat rubli zbudowac
wedle planu domek o czterech pokojach, o skladzie,
kredensie i kuchni, z korytarzem do opalu, a poczaw-
5zy robote dnia 1-go maja, w koncu lipca juz ja zu-
pelnie skonczyli.

Kochany Jézef Bobrowski, w dniach tej pierw-
szej u mnie bytnosci; poznal mnie z najblizsza o trzy
wiorsty moja sasiada w Wiszence, paniag Piedkowska,
wdowa po Pienkowskim, mieczniku zwinogrodzkim,
ktory byl niegdy$ deputatem na trybunal lubelski.
* Miecznikowa miata lat okolo czterdziestu, zamozna,
a pelna dobroci osoba. Jézef i matka jego w zazy-
fej byli znajomosci z tym domem w ciagu trzyletniej
Jjego dzierzawy wsi Czeczeldwki. "Jedyny syn mie-
cznikowej, Kamil, byt juz ozeniony z marszalkéwnag
z Charzyna, cdrka chorazego, i mieszkal o mile od
matki w dymisowanej mu polowie wsi Ostrozka, gdzie
jest parafialny nasz koSciol. Jedyna pociecha mojej
sasiady byt trzyletni wnuk jej, Ludwi$, syn Kamila,
ktory wiecej dzieci nie mial. _

Cieszylem sie na szparko postepujaca robote cie-
$li ruskich, codziennie ich nawiedzajac. W czerwcu,
juz na podmurowaniu, stanal zrab calej budowy.
Gdy jedni scianki wewnetrzne zakladali, a drugich
podloga zajmowala, wszedlem raz do wnetrza mojej
przyszitej siedziby i opodal od robotnikéw, w sypial-
nym pokoju, gdzie podloga do polowy juz byla przy-
bita, zastalem mndstwo latajacych nad nia pszczdl
Pokazalem je naczelnemu majstrowi. On zajrzal pod
podioge w czesel przybita i nic nie mowigc, przywo-
dzi jednego z czeladnikow i zakladajac przejscie sznu-
rem, pozdrawiaja wrdzba szczescia. Majster wyro-
kuje, ze tenrdj pod podloga zapewiada, ze mieszkajac
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tu, ozenie sie i Bég poblogoslawi mdj zwiagzek takim
rojem dziatek i bogactwa. Dziekujac im za wrdzbe,
wykupitem sig¢ od sznura kwitem do karczmy na gar-
niec wédki. Ktézby gminnym przesadom dawat &le-
pa wiare? Przeciez po uplywie lat czterech ten sam
pokoik podzielalem z nieznana mi wdwczas, a prze-
znaczong od Boga dobra Klemunia i tam wiasnie
Bdg nam dat trzech synéw: Wiktora, Prokopa i Jo-
zefa, z ktérych dzi§, wedle przepowiedni, wieficzy
moja starosé réj kochanych wnukdw. Otz powie-
dzianoby: zdziecinnialy starzec! Wyznaje z pokora,
zem ciemny, Ze nie pojmuje, jaki moze by¢ stosu-
nek pomigdzy owemi pszczolami a moja przyszto-
$cia. Podobnych tajemnic nie zglebiam, a pisze tylko,
jak bylo.

W tymze czerwcu 1823 roku bolesna dotkneta
mnie strata przyjaciela. Wypadek okropny, najmniej
spodziewany! Czgste odbieralem listy z Krzemienca
pelne zyczliwosci, wigc wziela mnie chetka podzieko-
wac osobiscie za pamigé, tembardziej, ze Franciszek
Rudzki odezwa swoja zaklal mnie, abym przybyt do
Krzemieica na 2! dzien sw. Aloizego, ku uczczeniu
egzekwiami drogiej nam pamieci Feliriskiego. Posta-
nowilem jechac tam na Staszéwke dla odwiedzenia
moich krewnych Bukarostwa, a ztamtad na Rosolow-
ce, aby usciska¢ kochanego Mikolaja Weza. Pomne,
ze przybywszy w sobote do Staszéwki, chcialem ko-

. niecznie wyjecha¢ w niedziele na Konstantynéw do

Rosolowiec. Lecz na usilne Seweryna Bukara nale-
ganie pozostalem u nich na biede jeszeze dzien je-
den. Tak, na biede! bo i tu okropny cios mnie do-
tknall Byt to, jak mdwia, feralny dla mnie miesiac.
W Staszéwce, z niedzieli na poniedziatek, nocowatem
w osobnym pokoju opodal od innych. Tam w okna
bez okiennic bil mocno ksiezyc w samej pelni.
predko zasnalem., Snula mi sie po mysli jak
nuros¢, ktorg dostrzeglem w twarzy i spoj
Biblioteka, — T. saa.
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Bukaréwny. Zdawalo sie, ze jg ciezki obarczal smu-
tek. Gdy zaczalem drzemaé, poslyszalem jakoby
lekki szelest jedwabiu tuz przy mnie. Nie otwie-
rajac oczu, wpd! épiacy pytam:

— Kto tu jest?

— To ja, nieszczeSliwa!l

Glos jej moeno mnie zdziwil. Usiadla na krze-
§le przy moich poduszkach w fednej tylko atlasowej
salopie. Pomys$lalem zrazu, czy nie ma ona pomie-
szanych zmysiow.

— Przebacz, zem c¢i sen przerwala. Ale gdziez
sie dzi$ udam, jesli nie do ciebie? Ty poczciwe masz
serce; ty nie odméwisz rady tak potrzebnej dla mniel
Dop6ki zyla matka moja, w niej mialam ostode cier-
pien, ktérym swiat uwierzyé nie moZe.

— (€62 ci jest? powiedz kochana siostro? (tak
ja zwykle mianowalem; byla bowiem corka stryje-
cznej siosiry mojej matki).

— O! Nielatwo i ty uwierzysz, bo$ ty jego
przyjaciel. Ale kogoz on nie omamil pozorami swia-
towej grzecznoscil Ty nie mozesz wyobrazi¢ sobie
cierpien kobiety niekochanej przez meza, a ktory dla
niej tylko zimna objawia obojetnosé. A ‘ja to znosze
‘od lat tylu! Wiadomo c¢i, Ze po szumnem Zyciu
jego ojca malo mu po nim zostalo. A znaczny
wzigl po mnie posag, za ktdry ten majatek nabyt.
Gdybyz przynajmniej za te krocie wdziecznos¢ nie-
kiedy okazal, choéby udajgc przychylno&é! Ale on
stroni odemnie; a byle dziewcze z pickna, Swieza
twarzyczka, wnet uklada slodkie oczy do nigj i to
‘nawet w mojej obecnosci; ¢z moze byé na boku?!

— Pozwdl, kochana siostro, abym ci przypo-
mnial, ze juz uplynelo lat dwadziescia kilka od zwigz-
ku waszego i ze maz two] ma przeszto lat pieédzie-
siat. Ztad owa zalotnos¢, o ktéra go posadzasz, nie-
tylko bylaby plochoscia nieodpowiednia jego wieko-
wi, ale uwlaczalaby powadze ojca dorostych juz sy-
néw waszych. Ale przypusémy, Ze$ doslyszala ja-
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kies jego niby pochlebne, ujmujgce stéwko do mio-
dych plci twojej oséb, jakie tu bywajg. [ céz ztad?
Te pochlebstwa wzgledem kobiet nie pochodzg z ser-
ca, lecz z nawyknienia od lat jego mlodzienczych,
jako chleb powszedni salonom wyzszego towarzy-
stwa, do ktdérego on wychowaniem swojem nalezy.
Czyli to Sciaga¢ ma tak silng uraze? Pomnij, ze je-
stes matka dwdch slusznych syndw! Pomnij, ze
dziesigcioletnia corka czeka po tobie ‘wzoru poblaza-
nia nawet nie takim, lecz istotnym winom, i wzoru
dobroci, tych drogich dla nas, a wam kobietom ko-
niecznych przymiotéw. Zaklinam cie na milos¢, jaka
masz dla dzieci swoich, wygladZz z pamieci owe
arojone zale do czcigodnego Seweryna, ktory niedar-
mo powszechnego doznaje szacunku.

— Otéz to wiasnie mojem jest nieszczeSciem!
Ten powszechny dla niego szacunek zaslania wam
oczy i ztad widzie¢ nie mozecie, jakim on jest dla
mnie. Matka tylko moja rzetelnie go znala! Co do
dzieci moich, naprézno mi o nich wspominasz! On
potrafil i u nich wyjedna¢ sobie przewage nademna.
Ja dzieciom naszym jakby niepotrzebna! Ja tu nic
nie znacze! On mniema sie wyzszym, jak gdyby
mezalians zrobil, zeniac sie ze mng. Lgnie calg du-
sza do gosci, jacy sie zdarza, a od swojej zony jak

‘hajdalej stroni. O! na mitos¢ Boga, daj rade, jak do-

zy¢ w tak okropnych mekach!

— Ty, siostro, jeste$ chorg, a na taka chorobe
religia tylko zaradzi. Chciej mi wierzy¢, lubo zna-
cznie miodszy jestem od ciebie, Ze wzniesienie sie
duchem ponad te ziemskie, czesto urojone ciernie,
usmierzy owe niewczesne zale i wrdei spokojnosé.
Modlitwa ze skrucha i poddaniem sie woli Boga, mo-
ja najszczerszg jest dla ciebie rada. Do Boga sio-
stro, do Boga idZmy o wsparcie w niedoleznosciach
naszych! ;

— Tak! Dobrze mdéwisz. Péjde do Bogal—
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ponuro wyrzekia i odeszta, zdawalo sie, ze na mo-
dlitwe.

Przetrwalem reszte nocy bezsennie. Zaledwie
dnie¢ zaczelo, stysze ruch po calym domu, jakby
alarm. Dostrzegam przez okno biegngcego lokaja.
Wzywam go pukaniem w szybe i pytam wcho-
dzacego:

— Co to sie stalop?

— Ach, wielkie nieszczeScie! Pani chorgzyna
chciala sie utopié. Bog dal, Ze ogrodnik, idac z cha-
ty brzegicm stawuy, dostrzecrl ja juz tonaca, rzucit sig
W wodelwyratcwal W'mes:ono bezprzytomna, okry-
to ja w t6zku; mowi tak, Ze zrozumie¢ nie mozna.

Ubratem sie pwdko, aby wnet wyjechaé. Gdy
podano mi kawe, wszedt do mnie Seweryn, mocno
zmartwiony.

— Czy wiesz o strasznym wypadku? Zona mo-
ja chciala utopi¢ sie w stawie. Teraz w widocznem
jest oblakaniu; odwraca sie odemnie, a powtarza te
slowa ,Nie dali mi wznies¢ sie swobodnie do Bo-
ga.” Posla?em po doktora, o ktérym mowia mi, Ze
przybyt do Jemiec, ztad bhzko Od kilku dni ciagle
byta smutna. Teraz w nadzwyczajnej jest goraczce!

Rzecz prosta, ze nie wazylem sig martwi¢ je-
szcze wiecej Seweryna wiadomoscia o jej zalach prze-
demna. Przeciwnie, pocieszalem go uwaga, ze nie
mogla mieé powodéw moralnych do obrzydzenia zy-
cia, lecz zarazem nadnuem}em, aby Jq jakby dziecie
utulit w pieszczotach, nie wspominajac o szalenstwie
samobdjstwa. Bylem tez spokojnym o jej przyszlosc.
. Zdawalo sie, ze doktér uspokoi owa goraczke,
a wzgledy meza i zimna rozwaga pogodzg ja z Zy-
ciem. OmyliIem sie w mojem mniemaniu, jak to
pozmej opiszg. Nie wszedlem do jej pokoju w oba-
wie, aby nie powtarzala przy $wiadkach swej skargi
na meza. Pozegnalem zacnego Seweryna, bolejgc nad
jego polozeniem.

Tu noc byla taka! Lecz jak okropny dzien po

!
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niejl... Z llaszéwki jade do Rosolowiec. Dwie mile
ujechawszy, séanalem w Konstantynowie przy domu,
gdzie od kilku tygodni byla na kuracyi znajoma mar-
szatkowa Madejska ze Skibiniec, matka Kazimierzo-
wej Budzynskiej.

W pierwszym u niej pokoju zastalem przy niej
starsza jej cérke z mezem, Janem Madejskim, i do-
ktora Zejdlera. Po przywitaniu Jan wzigl mnie do
drugiego pokoju i mdwi:

— Ty jeste$ tu niecierpliwie oczekiwany. Pre-
zes komisyi do rozwiazania intereséw z wierzyciela-
mi pani hetmanowej Rzewuskiej, gubernialny marszalek
Leddchowski, pragnie, aby$ byt przy tej komisyi pro-
kuratorem masy.

— Za nic w $wiecie zadnego nie przypme obo-
wiazku! Czy nie dos¢ wymeczylem sie przez trzy lata
nad dokumentami pojezuickiemi?

— Alez stuchaj! piekne warunki! Rocznie czte-
ry tysiace rubli srebrnych!

— Choéby dawano tyle dukatéw—rzeklem—nie
zamienie spokoju mojej cichej niezaleznej dzierZawy
na klopot prokuratoryi!

Wtem z otwartych drzwi pierwszego pokoju do-
chodzg te wyrazy Zejdlera:

— Dzi$ gwaltowme wezwany, wehodze do pa-
na Weza i uderza mnie naprzéd rozlana krew na
podiodze.

Na te wyrazy wyrywam sie od Jana i pytam
doktora:

— Co pan moéwisz o Wezu?

— Oto—rzekl—pan jestes tam potrzebny1 List
wezoraj zapieczetowany pod adresem pana lezy przy
nim na stole. Moze ten list wykryje powod okropne-
go wypadku.

— Gdziez jest Waz prosze?

— On tu jest o sto krokdéw, lecz zaczekaj pan;
Z ostroznoscia pdjde go uprzedzi¢, bo niespodziane
wejécie pana moze stan jego pogorszyc.
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— Czy tak mocno chory?

— Krotko mowiae, chory tylko na [ebre, ale
dzi$... przebil sig nozycami. Niech to pana nie trwo-
zy. On 2zyje i moZe Bog da, ze zy¢ bedzie. Zatrzy-
maj sie pan, za chwile wroce z dworku przy Do-
minikanach, gdzie on kwateruje.

Wyszedt, a ja za nim; stanglem przeraZony na
przedsieniu w progu domosiwa. W kilka minut wi-
‘dze Zejdlera juz wracajacego. Dat mi znak chustka,
abym szed! do chorego. Wchodze; kochany Mikotaj
w trupiej bladosci, wyciaga reke z pod koldry do
uscisku, idal mi widzieé¢ krwig swojg splamiony ban-
daz az pod szyje. Nie moglem sie powstrzymaé od
zrobienia mu wyrzutu:

— Co ty zrobiles, mdj drogi! Ach jakZe cier-
pie, zem tu wczoraj nie przybyl, jak chcialem!

— Tak, szkoda, bo bylby$ swiadkiem tego, co
zrobilem bez ciebie. Nie warto moéwié o tem. Raczej
ten oto list przeczytaj, co do ciebie wczoraj napisa-
lem. Wstawiam sie za wujem moim, Leddchowskim,
ktory cie bardzo szacuje. On przezemnie wzywa cie
na prokuratora masy w komisyi pani Rzewuskiej.
Wiem od Bobrowskiego, jak polubites swéj cichy przy-
tulek w Cgzeczeldwce. Nie wazylbym sie wyrywacd
cie ztamtad znéw do prawniczych trudéw, spelniam
tylko polecenie wuja. ;

Wtem, gdy ow list biore ze stolu, myslac, ze
moze W nim znajde jakabadZz wzmianke o powodach
zamierzonego samobdjstwa, obecny tam pan Marceli
Peretiatkowicz, brat cioteczny chorego, odwodzi mnie
nieznacznie na strone i cicha robi uwage, ze doktér
zabronit Mikolajowi wysila¢ si¢ na dluga rozmowse.
WyszliSmy do drugiego pokoju. W liscie nie znala-
zlem spodziewanej wzmianki. A wiec badam pana
Marcelego, czy nie bylo moralnych jakichbadz powo-
déw tak oplakanych czynnoéci.

— Zadnych—rzecze - nie mial ani moralnych,
ani materyalnych przyczyn do samobdjstwa. Wia-
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domo panu, jak zgodnie zytz dwiema swemi siostra-
mi, ktére przy nim mieszkaja w Rosolowcach, a z kté-
rych miodsza, wedle jego Zyczenia, juz jest po zarg-
czynach z Rohozinskim. One zycie swoje oddalyby
za niego. Nie wiem, jak zniosa wiadomos¢ o tem,
co sie dzi$ stalo. Gdy w Rosolowcach zachorowat
w koricu maja na febre, a domowe $rodki nie poma-
galy, troskliwe siostry wezwaly Zejdlera. Po trzech
jego wizytach, gdy Zadnej w upartej chorobie nie by-
lo zmiany, doktér inna napisat recepte. Mikotaj, prze-
czytawszy ja, odezwal sig:

— Prosze mi nie dawaé bialego proszku z chi-
ny, bo to lekarstwo dziala niebezpiecznie na mdzg.

— A pan zkad wiesz o tem?

— Z bardzo smutnego doswiadczenia na moim
ojcu, ktéry po tym proszku dostal pomieszania zmy-
stow i w takim stanie 2zycie =zakonczyl; wicm tez
o takich skutkach z dziennikéw medycznych, ktdre
trzymam.

Doktdr, dotkniety tem powiedzial:

— Bieda to nasza, Ze panowie profani w rze-
czy medycznej chcecie nam prawidla przepisywac.
Jeéli pan mi nie ufasz, sprowadz innego doktora.

To powiedziawszy, chcial odjecha¢ bez rady
dalszsj. Siestry Mikolaja opadly prosbami obraZonego
Zejdlera, Mikolaj tez przepraszal go, a doktér prze-
blagany potozyl warunek, aby chory przyjechat na
czas jaki$ do Konstantynowa, zkad on z powodu przy-
bylych tam na maj pacyentow nie moze tak czgsto wy-
dala¢ sie. Otéz wnet zamieszkaliSmy w tym dwor-
ku sekretarza komisyi. W kilka dni potem doktér
na stronie powiedzial mi, ze slabos¢ Mikolaja moze
sprowadzi¢ maligne. Ze na ten wypadek trzeba nie-
znacznie sprzatnaé ze stolika przy 16zku lezace przy-
bory do toalety: brzytwy, scyzoryk i nozyczki. Spet-
nilem to polecenie. Wezwalem z Rosolowiec ulubio-
nego mu starca ekonoma i z nim koleja dniem i no-
ca czuwaliSmy nad  chorym. Tej nocy jJa spalem,
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a ekonom czuwal. skoro dnie¢ zaczelo, zmicnilem
ekonoma, ktéry spaé odszedl na przeciwng stro-
n¢ domu. Rano, o godzinie siddmej, gdy na mi-
nutke zostawiwszy lokaja, wyszedlem z koniecznosei,
chory udat przed lokajem pilng potrzebe rumianku
1 wystal go po to do apteki. Lokaj drugiemi wy-
bieglszy drzwiami, nie spotkal sie ze mna. Wracam
1 zastaje Mikolaja nie w 16zku, lecz w drugim poko-
Ju zawieszonego nad $ciana, opartego rekoma, i cie-
kaca krew z niego. Chwytam go w polowie. Co to
robisz>—wotam.

— Nic! Nie trafilem odrazu tak gleboko,
jak trzeba, i powtérnie o sciane naciskalem ostrzem
tych nozyc do piersi, ale wida¢ jeszcze nie doszly do
serca.

— Narobilem na caly dom hatasu. Obudzono eko-
noma, postalem po doktora. Okazalo sie, ze jakby
z rozmyslem wyprawit lokaja do apteki, a wiedzac,

Zze w drugim pokoju jest kantorek sekretarza ze spu-

szczong, lecz nie na klucz zamknieta lada, po wyj-
sciu lokaja natychmiast wyskoczyl z 16zka do owe-
go kantorka, podnidst lade, porwal dlugie od papieru
nozyce i niemi chciat sobie zycie odebraé. Zdaje sie,
Ze poniewaz nie mial powodu do obrzydzenia go so-
bie, przeto czyn jego wyniknal z maligny. Bo jakze
inaczej wnosié? Nie wiem, czy panu wiadomo, ze
rad zareczynom jednej z sidstr swoich, wyszukal so-
bie Anglika, ktéry mu dawat lekcye swojego jezyka,
Ze po $lubie siostry zamierzalz tym Anglikiem jechaé
w podréz po Europie i oprzeé sie o Londyn. Wszel-
kie po temu bylo przygotowanie. Nie ciezyly mu
zadne majatkowe interesy. Rohozinski, przyszly szwa-

gier jego, mial w jego nieobecnosci czuwaé w Roso--

towcach nad gospodarstwem, kitére, rzekiszy napra-
wde, przy poczeiwym starym ekonomie weale Miko-
laja nie zajmowalo: on ciggle nad ksiazkami albo
Z pidrem w reku samg tylko bawit sie literatura. Ja
Wnosze, iz po spelnieniu dzisiejszego szalenstwa, po
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ujsciu krwi jego, mineta maligna, a oprzytomniaw--

~ szy, jakby sie wstydzit chwilowego oblakania, prze-

demng i przed panem mdwit przy powitaniu o czy-
nie swoim, jakby =ze zdrowego namyslu popet-
nionym.

Weszlismy do chorego. Zdawal sie u$piony,
ale bylo to lekkie drzemanie. Wkrétce ocknal sie
i zapytal

— Powiedz mi, prosze, czy nie odmodwisz Le-
ddéchowskiemu?

— Zostawmy to na pdzniej; skoro wyzdrowie-
jesz, poméwimy o tem. _

Usmiechnal sie na to. Usiadlem przy nim,
1 wpatrujac sie w jego czarne oczy, $wiecdace jeszcze
ogniem ZzZycia, przy martwej prawie twarzy, moéwie:

— Nie pojmuje cie, kochany Mikotaju!

— Tak, widze to! Woazrokiem litosci patrzysz:
na mnie, bo$ zapomnial, co napisalem w Kksiedze
twoich pamiatek:

»ozczgsliwy ten, co z dusza od zgryzot swobodna,
Spoglada na ciefi grobu, jak na noc pogodna,

Jak na noc, co przychodzi po slonecznym skwarze,
Przynoszac ziemi pokdj i spoczynek w darze.”

Tu pan Marceli zostawil nas samyeh; wtenczas.
wazylem sie powiedzie¢ mu:
— Zgadzam sie z toba, Ze szczesliwy, kto z ko-

‘lei przeznaczenia ludzkiego, rozstajac sie ze Swiatem,

unosi w duszy spokdj niezachwiany. Ale czy bez
wyrzutu sumienia moze kto uprzedzaé owa kolej,
aby nie speitni¢ czary zycia i nie podzielaé z nami
jej goryczy, gdy jest pewnym, Ze wyrwawszy sie
samowolnie z grona zyczliwych, serdeczny zal w nich
obudzi? Zostawmy na boku przepisy religii, a przy-
znasz, kochany Mikolaju, ze takie lekcewazenie sto-
sunkéw rodzinnych i spolecznych, gdyby nie wyni-
klo z chwilowej niemocy umysly, to spelnione przy-
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-zdrowej samowiedzy, tchneloby egoizmem, przeci-
wnym szlachetnosci twego charakteru.

— Nie laj mnie, nie Iaj! Prosze! Kato wprzdd
uprosﬂ sobie opieke nad synem, a ja pewny jestem,
ze moj przyszly szwagier zastapi mnie wzgledem
drugiej z siéstr moich. Ale nie cadz, abym sie 1o-
wnal z tym Rzymianinem. Chlubie sie, zem Polak,
4 wedle rodu mego uzylem przywileju wolnosci roz-
rzadzenia przynajmniej zyciem mojem. Mowisz mi
-0 stosunkach rodzinnych i spolecznych. USmierzy
sic niezadtugo zal po mnie, a co do calej ludzkosci,
czyliz dab przez to wiekowac nie bedzie, ze burza
zerwala mu 1 uniosta listek?

W ciagu dziennej spiekoty chory odrzucit kol-
dre, ktéra piekla mu nogi. Oganialem dokuczli-
we muchy. On odezwat sig:

— Dozwél im na krétko cieszyé sie mojem
.cialem; wszakze niebawem one ustapia miejsca ro-
bakoml...

Zostawiwszy pana Marcelego Peretiatkowicza,
ktory ciagle nad nim czuwal, wyszedlem na chwile
.do miasta, aby rozporzadzi¢ mojemi konmi, $rod uli-
.cy stojacemi. Bylem u doktora; ten mnie upewnia
ze jesli w dniu trzecim po wypadku niec objawi sig
pogorszenie, niebezpieczenstwo szczesliwie przeminac
moze. Postanawiam zatrzymaé sig do owej daty.
"W dniu trzecim zadnej nie bylo zmiany, w twarzy
nawet i w mowie chorego zdawalo sie dostrzegac
pewne uspokojenie. Zejdler upewnial, Ze wracajac
-z Krzemienica, zastang Mikolaja zdrowszym. W nie-
dziele wracam i juz go nie bylol.. PdZniej przybyt
do mnie Wiadystaw Wilczopolski, podzielajacy ze
mna Zal za przyjacielem. Podal myél skiadki na po-
‘mnik iten $réd cmentarza konstantynowskiego stanal
na grobie Mikolaja. Moje z nim liczne koresponden-
.cye zwréeily mi siostry jego z Rosolowiec.

Tak smutnie zakonczyly sie dzieje drogich dla
‘mnie stosunkéw z Mikolajem Wezem! Chcialo prze-
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znaczenie, abym po dlugiej drodze dni moich spoty-
kat te jakoby kwiaty przynecajace do zycia, lecz je-
dynie dla oplakania ich znikomogci.

Zblizal sie¢ termin wybordw wolynskich, to jest
dzien 20 lipca 1823 r.

Qjciec pisal do mnie, Ze niedomagajac na zdro~

wiu, zamierza pozosta¢ w domu, lecz poleca, abym
z bratem Franciszkiem uczestniczyl na elekcyach, ze
wypada, abySmy godnych ufnhosci publicznej wspie-
rali tak w Fuckim, jako tez w Nowogrodwotynskim
powiecie, a nadto, zZe dobrze jest choé raz w trzy
lata przypomnie¢ sie dalej mieszkajacym krewnym
i znajomym i przez stosunki z nimi nowe zabieraé
znajomosci W obywatelstwie.

Owoéz, sréd lipea, poleciwszy opiece Boga zni-
wa nasze pod zarzadem nieziych ekonomdw, puscili-
$my sie oba do Zytomierza. Jadac na wybory, nie
mysleliSmy o Zzadnym dla siebie urzedzie, ani ja, ani
brat méj, ktéry juz byl trzyletnim w komisyi legity-
mac;:rjnej deputatem. Ale kto przyszlosé swoja zga-
dniez?...

W Zytomierzu, przed rozpoczeciem wyboréw,

.rano okoto dziesigtej godziny, umundurowani szliSmy

do katedry dwunastu powiatami, pod naczelnictwem
swoich marszalkéw, odznaczajacych sie plumarzem
u stosowanych kapeluszy  Kosciét byl nabity $wie-
tnem zgromadzeniem gubernialnem. Jeszcze gdzienie-
gdzie blyszczaly ostatnie gwiazdy Orla Bialego, a wie-
cej $w. Stanistawa. Ja tylko jeden na calg gubernie

" mialem przy mundurze krzyZz tego orderu nowej kla-

sylikacyi, zrobionej przez Aleksandra I. Po nabozen-
stwie, $réd ktérego kaplan z ambony w pieknem ka-
zaniu napominal do sumiennego obioru na urzedy,
cala gubernia wykonala na to uroczysta w tymze
kosciele przysiege.

Marszatek gubernialny, Wincenty Leddchowski,
konczyt woéwezas trzyletnie swoje urzedowanie. Kon-
tuszem i zacnoScig charakteru przypominat ziomkom
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historycznego przodka swego z czaséw Augusta II,
imieniem Stanislawa, podkomorzego krzemienieckiego,
marszalka konfederacyi tarnogrodzkiej. Lubiony byt
powszechnie, wyjawszy. gubernatora, Bartlomieja ge-
nerata Gizyckiego, ktéry w czasie Leddéchowskiego
nieobecnosci, zajal dom gubernialnego marszatka pod
jakis kwaterunek. Z tej okolicznosci nastapily natar-
czywe pomiedzy nimi korespondencye, a z nich do-
$miertna nieche¢. Leddchowski nie zjechal na wybo-
ry; marszalek zytomierski, Kanty Glebocki, miejsce
gubernialnego zwyklym porzadkiem zastepowat.

Gdysmy wyruszyli z kosciola po owej przysie-
dze, schodzi ze mna Dominik Stecki, mlodszy brat
Romualda, bierze pod reke i mowi:

— Wiem, w jak Scislych byles stosunkach ze
$. p. Mikotajem Wezem. Podzielam z panem Zal po
nim. Ale badZ, panie, otwartym ze mna! Proszono
mnie, azebym pana wypytal, czy istotnie zamierzasz
stara¢ sic o reke starszej siostry nieboszczyka. To
niektérych mniemanie moglo by¢ ztad powziete, zes
niekiedy odwiedzal dom Mikolaja, jako twojego przy-
jaciela. Nie mam potrzeby tai¢ przed panem, Ze o te

wiadomo$¢ prosit mnie Wiktor Grocholski, ktéry tam,

jezeli mu nie przeszkodzisz, zamys$la uderzyé.

— Prosze—odrzeklem—azeby$ pan raczyt upe-
wni¢ znanego mi Wiktora Grocholskiego, ze lubo Zy-
fem w stosunkach wiadomych z Mikolajem WeZem
i niekiedy bywatem w Roselowcach, lecz nigdym nie
dawal pozoru starania sie o jego siostre i dzi§ nie
mam tej mysli. Niech pan Wiktor szczesliwie o$wiad-.
cza tam Sswoj zamiar, ja mu nietylko przeszkadzac

nie bede, lecz pomnac na jej sieroctwo, cieszy¢ sie .

bede tym zwigzkiem.

Gdy te tajng rozmowe 2z Dominikiem Steckim
skoficzylem, odszukal mnie w natloku brat mdj ciote-
czny, poczciwy Kazimierz Budzynski:

— Stuchaj! Ja tylko dla ciebie tu przybylem.
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Ty pomagates mi do oZenienia sig, a teraz kolej na
mnie. S _

— (Co?—zawotalem—chcesz mnie Zeni¢ na wy-
borach?

— Jesli — rzekt —nie Zenié, to tu wptywaé ku
zalatwieniu z kim$ tego zwiazku. Oto musisz wejsé
w urzedowanie. Wyrozumialem nasz powiat Zwia-
helski. Niema jawnego pretendenta na podkomorze-
go, 0 jednym tylko Wojciechu Domaradzkim niektd-
rzy mowia, ze moze go podadzg na to lub na cho-
razostwo. Wczoraj wy51adIszy z powozu, zaledwiem

upatrzyl dla siebie kwatere, juz do kilku przemowi-
lem za tobg, a mam zapewnienie, Ze ci najdzielniej
wplywaé beda na reszte powiatu.

— Co ci sie marzy, kochany Kazimierzu!—za-
wolalem. — Jakze pogodzisz dostojnos¢ tego urzedu
ze stanem dzierzawy?

— Wiasnie mam na celu tym urzedem pod-
niesé twe znaczenie. Ty nie bedziesz bezczynnym,
jak ja na tym urzedzie przez trzy lata bylem. Obe-
znany z prawem, bo$ byl podsedkiem, a potem w Sa-
dowo - edukacyjnej komlsyi, gdzie mndstwo porobites
znajomosci, bedziesz nieraz wzywany na zjazdy gra-
niczne w sprawach dotad niepokoriczonych. Nako-
niec, dosyé juz tych sjelanek romansowych potrzeba
ci pon‘\ysled o zonie. Pewnie $miac¢ sie bedziesz;
przeciez powiem rzetelna prawde, Ze jesli znajdziesz
z odpowiedniem wychowaniem panne, ktéraby ko-
chajac nie zwazala na urzad, to rodzice kazdej, dajac
jaki$ posag, wola mlodego zigcia podkomorzym, niz
tylko podsedkiem tytulowaé. Smiej sie jak chcesz,

a Swiata nie zmienisz.

— Alez mnie nie obiora, bo ja nie Zyje z po-
wiatem.

— Zostaw to mnie! Ty u mnie jeste$ juz pa-
nem podkomorzym.

— Pamietaj, kochany Kazimierzu, Zze w twojej
dla mnie zyczliwosei doznasz pewnie przykrego za-
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wodu. Jesli mnie postawia z kimkolwiek na wota,
niezawodnie przemagajace negatywy wecale mnie nie
zmartwia, bo do nich najsluszniej bede przygotowa-
ny, ale tobie zrobia wielka przykrosé.

— BadZz o to spokojny! Za pomoca przyjacict

tak sie ulozy, iz nawet bez wotowania powiat nada

ci ten urzad. 5

Na tych wyborach schodzit z trzyletniego urze-
dowania Eligi Piotrowski, jako prezes izby cywilnej,
ktora to juryzdykeye wodwczas zwano sadem giow-
nym departamentu cywilnego. A lubo w pierwszym
sadzono sprawy, w ktérych szlo o honor i zycie, je-
dnak obywatele spekojni 0 swoja uczciwosé, a dba-
jacy o posiadane majatki, wigce] przywiazywali wa=-
gi przy obiorze urzednikow do drugiego departamen-
tu, gdzie stanowiono bezpieczenstwo ich mienia, Pre-
zes Piotrowski odznaczal sie nietylko wzorowa spra-
wiedliwoscia, lecz nadto byl tak czynnym urzedni-
kiem, iz wszystkie dekrety w sprawach wazniejszych
sam zawsze pisywal; takie o nim mniemanie bylo
powszechne, bo znano jego styl. Dziwilo#to niektd-
rych, jak na to czas mu wystarczal. Ktdz bowiem
nie wiedzial, Zze u niego codziennie zbieralo sie to-
warzystwo do zielonych stolikow, gdzie i on do pot-
nocy rozrywal sie milezacym wistem, a odchodzit
. prawie zawsze przegrany. 1 chociaz cze$é nocy scho-
dzita mu na robrach, przeciez nazajutrz dekrety
w sprawach wczoraj wprowadzanych wyraZnie zna-
nym jego stylem pisane, czytywano gitosSno na sesyi.

Tajemnice te wyjasnit mi niezadtugo jeden z ad-
wokatéw, nie ujmujac bynajmniej prezesowi dobrej,
zastuzonej sltawy. Oto kiedy koleja strona powodo-
wa 1 pozwana sprawe przedstawialy, prezes pilnie
stuchajac, spisywal na ¢wiartce o ile mozna tresci-
wie' wazniejsze motywy stron obu, notowal odnos$ne
prawa i na tejze sesyi, po skoriczonych wniesieniach
i replikach, na owej ¢wiartce decyzye swoja napisaf.
Na ustepie powiedzial jg deputatom, ktérzy widzac
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w niej sumienna sprawiedliwosé, oSwiadcezali zgode..
Méwi przytem kolegom, Ze napisanie calego z wy-
wodem dekretu bierze na siebie 1 swoja c¢wiartke
chowa do kieszeni. Wychodzac z izby sadowej, zwy-
kle zaprasza kilka oséb z obecnych na obiad, mig-
dzy ktéremi bywa obrany przez niego ac!wokat. nie
nalezacy do sprawy $wiezo wprowadzonej. Po 'skonn
czonym obiedzie, gdy pani prezesowa zabawia go-
sci, gospodarz wymyka si¢ z adwokatem do _os_obne-
go pokoju, powierza mu swoje notatki na éwiartce
i poleca wygotowanie dekretu w zwyklej formalno-
éci na jutrzejszy poranek, z tem, azZeby raczyt go.
przyniesé do jego domu. Nazajutrz pan prezes, od-
czytujac juz gotowy dekret, przemazuje w mektorych
miejscach wyrazenia adwokackie, a kiadzie natomiast
wlasne, do jakich juz przywyk!, odznaczajace znany
styl jego. Manualista, przy panu prezesie mieszkaja-
cy, pospiesza z kopia dekretu i przed poludniem, za
otwarciem sadu, publicznosé stucha wyroku i uznaje
W nim prace prezesa. B -

Pézniej opowiedzialem to zacnemu przyjacielo-
wi mojemu, Romualdowi Steckiemu, ktéry, gdy sie
uwolnit od zasiadania w krzemienieckiej komisyi edu-
kacyjnej, zostal obrany w r. 1832 juz na lat szes¢
wedle nowego rozporzadzenia prezesem tejze izby
cywilnej. Biedzil sie on przedemns trudnoscia pred-
kiego przygotowania dekretéw, a po mojem opowia-
daniu zalatwit sobie te trudnos¢, nasladujac prezesa
Eligiego Piotrowskiego.

' Zacny Romuald Stecki, pamietny takze z suro-
wej sprawiedliwosci, nie mégt dla domowych interg-
séw i nadwatlonego zdrowia dotrwaé lat szesciw
w tem urzedowaniu i gdy po trzech latach si¢ uwol-
nil, na jego miejsce zasiadl z kandydacyi 1835 r.
(gdy nie obierano urzednikéw do juryzdykecyj sado-
wych), dawniejszy deputat tejze izby, pan Roter-
mund, ozeniony z wdowa po generale Blgdowskim,
z domu Dzialynska.
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Zapomnialem wyzej dodaé, ze zaledwie przyby-
byli$my z bratem moim na te w r. 1823 wybory do
Zytomierza, natychmiast wieczorem udalem do pan-
.stwa Piotrowskich. Ja sama znalem jeszcze panng.
Nie zdarzyla mi sie sposobnosé widzie¢ jej mezatka, bo
przez trzy lata, zajety funduszem edukacyjnym, rzad-
ko i z jej mezem widywacé sie moglem.

Raz jadac z Krzemienca w 1820 r., wstapilem do
nich w przejeZzdzie przez miasteczko Potonne, ktére
itrzymali za kontraktem dzierzawnym, lecz jej wéw-
czas nie bylo w domu. Eligi, juz wowczas ojciec
dwuletniej cdrki Teodozyi, chlubit sie przedemna bto-
giem zdobra Zong pozyciem. Wsrod rozmowy o tem
zapytal mnie:

— Powiedz mi, jakby$ ty postapil, gdyby Zona
twoja zazadala mie¢ swoja osobna kase?

— U mnie — rzekiem — jesli Bdg zechce, aze-
bym kiedy mial zone, nie przysztoby jej na mysl te-
kie zadanie, bo zapobieglbym jego potrzebie. Na-
przod mialbym pod moim kluczem regestr przycho-
-déw 1 rozchoddw, jaki dzis utrzymuje, i pod tymze
kluczem w kantorku hylyby nasze pienigdze. Uprze-
dzitbym zone, %e ile razy na rozchody domowe lub
.dla niej samej zdarzy sie potrzeba wydaé mniej lub
wiecej, ma prawo wziaé Kklucz odemnie dla odlicze-
nia sobie kwoty pienigeznej, ale z koniecznym warun-
kiem, azeby pod ta data zapisala w regestr rozcho-
-du kazdy grosz, wzigty z kantorka. Tym sposobem
4cisly zachowa sie porzadek i nie pojalbym inaczej
jednoéci i zgody w malzenstwie.

— Prawisz romarse! Kiedy$ i u ciebie takie
prawidlo spotka trudno$ct w praktyce. Miode kobie-
ty sa pospolicie nieogledne, nierachunkowe; skoro wi-
-dzg gotéwke, wnet 1 nich wymarzy sie potrzeba,
-0 jakiej wprzod ani pomyslaty. Ja zadaniu zZony jak
moge delikatnie odmawiam; ale i twojego prawidia
nie pochwalam. Zanim wyjdzie zlotéwka z pod mo-
jego klucza, chce wprzdd wiedzie¢ o istotnej potrze-

ittt

‘szony do przyjecia ‘nadal tegoz urzedu.
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bie i o koniecznosci wszelkiego rozchodu chee sam
tylko stanowié.

Nie przyszio zapytaé go pdzniej, czy ZaWszZe
trwal w tych zasadach abseolutyzmu. Przeciez, jak
mniemania sasiadéw swiadczyly, pozycie ich w zgo-
dzie przetrwalo do grobowej deski.

Gdy w roku 1830 o mile od nich trzymalem
przez lat dziewieé¢ za kontraktem dzierzawnym wies
Ozaréwke, a oni po $mierci jej rodzicéw, Chojeckich,
i po dziale ze starsza jej siostrg Ksawerowa Czecze-
lowa mieszkali w Motowidlowce, czesto nawiedzali-
smy si¢ wzajemnie, a przy dowodach niezachwianej
od lat miodziericzych pomiedzy mna a Eligim przy-
jazni, szacowaly sie tez pomiedzy soba i zony na-
sze. @ domu Piotrowskich, godnym najwyzszezo po-
WwaZania, jeszcze wspomne nieraz.

Wracam do naszych wyborow lipcowych 1823 r-
Nazajutrz po wykonanej w kosciele przysiedze na su-
mienne obieranie ‘urzednikéw, powiaty z calej guber-
nil zgromadzily sie¢ w domu magistratu i w' dodanej
na ten zjazd tuz za nim sali, tarcicami wedle dlugo-
sci domu obwiedzionej, a ze Sciélka ulozong z galezi
sosnowyeh, gdzie tu i owdzie powiaty grupami, pod
naczelnictwem konezacych swdj urzad marszalkéw,
stanowily gwarne obrady, kazdy przy osobnym stole
ze skrzynka na nim, czyli tak zwang batantyréwka,
o dwdch szufladach, do ktérych wpadaly tajne wota
w gatkach podawanych przez marszalka za posre-
dnictwem rury blaszanej, alirmatywy na prawo pod
litera A, a negatywy pod litera N.

‘\Tasz Zwiahelski, czyli Nowogrodwolynski z osta-
tniego trzylecia marszalek, stary Mikuli icz, zostal upro-
Nastepnie
powiat podal kandydatéw na urzedy sadu ziemskie-
g0, czyli, jak dzi§, powiatowego, i przez tajne wota
obrano sedziego, dwdch podsedkéw i pisarza. Tu
marszalek zapytal, kogo zechca obywatele przedsta-

Biblioteka. — T. '~ 3
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wié na kandydatéw do wyzszych urzedéw, to jest
na podkomorzego i chorazego?
Nie pomne, kto z zyczliwych Kazimierzowi glos

zabral:

__ Do tych dwdch urzedéw zapraszamy pa-
néw: Szymona Konopackiego, ktéry niegdy$ byl
w sadzie naszym podsedkiem, i Wojciecha Doma-
radzkiego, ktéry chociaz nie byt w zadnym dotad
urzedzie, przeciez godnym jest naszej ufnosci.

Odezwano sie gromadnie:

— Zgoda, zgodal

Tu przeméwil byly chorazy, sedziwy Kazi-
mierz Wasilewski z Zytyniec:

__ Panowie! Zniwa pilnie wzywaja nas do
doméw, a przeto czy nie bytoby dogodniej, azeby-
$my, oszczedzajac czasu, obeszli sie bez wotowania,
a uprosili zgodnie ogloszonych kandydatow o umo-
wienie sie ich pomiedzy soba, ktéry z nich ma przy-
ja¢ urzad podkomorzego,, 2 ktéry ma by¢ chora-
zym?

— Prosimy, prosimy!—zgodnie zawolano.

Pozostalo obranie deputata do komisyi szlache-
ckiej i komornika, jakiego za czas6w Rzeczypospoli-
tej sam podkomorzy stanowil w pomoc sweinu
urzedowi. Ale marszalek z powodu wilasciwej juz pory
positku, zawiesil sesye do dnia nastepnego i caly po-
wiat zaprosil na obiad.

Gdy z bratem moim, S. p. Franciszkiem, weszli-
$my do naszego marszaika, widocznie nas tylko tam
oczekiwano. Stol juz byl nakryty i sala pelna by-
ta obywateli. = Gospodarz po przywitaniach Dbierze
mnie i Domaradzkiego za rece, wprowadza do dru-
giego pokoju i prosi, azebyémy tam przed obiadem,
ktéry juz gotéw, tu natychmiast stanowczo rozdzie-
lii sie dwoma urzedami, jakie nam powiat powie-
rzyl. ;

Powiedziawszy to, zamknat drzwi za soba.
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Domaradzki, poczciwy staruszek, odezwat sig
do mnie:

— Panie dobrodzieju! Racz mie¢ wzglad na
moje latal Zoslaw dla mnie bezczynne podkomor-
stwo, jak je powszechnie nazywaja, a badZ naszym
chorazym. ;

— Poddaje—rzeklem—pod rozwage szanowne-
go pana moje polozenie; z prawa, sluZzacego moje-
mu ojcu, wotuje wprawdzie w powiatach Nowogrod-
wolynskim i Luckim, lecz mieszkam w gubernii Po-
dolskiej, o kilkanascie mil od Zwiahla. Chorazy ma
jedyny obowiazek niekiedy zastapi¢ marszatka. Gdy-
bym przyjat ten urzad, musianoby w kazdej potrze-
bie wysylaé po mnie sztafete. Ztad zdarzy¢ sie mo-
gaca zwloka w spelnieniu tego urzedu administ-racyj-
nego Sciagnelaby na mnie odpowiedzialnosé i cier-
pialbym niewinnie.

LT P_rawda!—rzc—:cze——przyznajq, ze pan stuszng
zrobiled uwage. A kiedy juz inaczej by¢ nie moze
to ja, blizej Zwiahla mieszkajacy, przyjmuje chora,z'.o-,
stwo. '

. Uéciskalismy sie na potwierdzenie tej zgody
i wchodzimy do sali. Wszyscy ciekawie zwrdcili na
nas oczy.

Ja wchodzac, przemdwiltem:

i Mam zaszczyt prezentowaé powiatowi z la-
skawej ufnosci obywateli chorazego naszego powia-
tu, szanownego pana Wojciecha Domaradzkiego.

Na to marszalek, zblizajac sie do mnie:

— A pana witamy naszym podkomorzym!

Nastapily powinszowania, usciski i w koficu
odezwano sie po calej sali.

— Wiwat, wiwat, zgoda! ObySmy we wszyst
skiem i zawsze byli tak zgodni!

- U stolu wypadalo mi usiad¢ przy starym niby
ngVIaIiécie, niegdy$ dtugo naszym marszatku, Omie-
cinskim, ktéremu przez wzglad na jego kontusz i se-
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dziwosé, zwykle przebaczano czeste usterki przeciw
przyzwoitosci.

Ten osiwialy starzec odezwal sie do mnie:

— Wiem, dobrze wiem, dlaczego pan przyjates
dzisiejszy urzad; oto, ze Zosie chcesz wystrychnal na
podkomorzyne. ‘

— Prosze wierzyé — odpowiedzialem — Ze nie
znam zadnej Zosi.

Siedzacy obok mnie Kazimierz Budzynski z dru-
giej strony, rad powedzeniu wplywow swoich w po-
wiecie, szepnal pélglosem, tak przeciez, azeby go
Omiecinski usltyszal:

— W miejsce jakiej$ nieznanej ci Zosi, czemu
marszalek nie wspomina o wlasnel cérece swojej, kto-
ra ma na wydaniu?

Na to rubaszny starzec odezwal sie gloSno:

— Panowie dobrodzieje! Raczcie o0sadzi¢ te
sprawe. Doradzajg tu, azebym swatal naszemu dzi-
siejszemu panu podkomorzemu moja corke. Gdyby
on jej zazadal, nic nie mam przeciw temu; lecz on
nigdy nie byl u mnie i c6érki mojej nie widzial.
A przeciez wiadomo, ze kiedy na jarmarku kto$ ku-
puje krowe, to ja wprzéd obejrzeé musi.

Okryto powszechnym $miechem to niby dowci-
pne poréwnanie.

Dowiedzialem sie péZniej, ze owa Zosia byla
panna starannie wychowana, przystojna i dos¢ po-
sazna, Zofia Przytuska, o ktéra syn marszatka, Win-
centy Omiecinski, konkurowal, jak przedemng sam to
wyznal, gdy w rok po 'wyborach bylem u jego oj-
ca w Jurkowszczyznie okolo Zwiahla. Tam nocujac
w jednym pokoju z Wincentym, gdy$my juz zabie-
rali sie do tézek, on po zwierzeniu mi sie z zamia-
row matrymonialnych, bierze w reke mojg szpilke
bryiantowa ze stolika, ktdra odpialem od koszuli,
i rzecze:

— Dajesz mi slowo, e nie przeszkodzisz me-
mu staraniu sie @ Zosie?
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— Alez najuroczysciej przyrzekam ci, Ze na-
wet nie bede u pani Gadomskiej, jej babki, gdzie, jak
mowisz, ta panna przebywa; nie znam tej panny
i znaé¢ nie pragne. :

~ — Otz na pamiatke tych siéw twoich pomie-
niajmy si¢ na szpilki: ja wezme twoja, a ty przyjm
odemnie te z dwoma brylancikami i ametystem.

Nastapifa zamiana. Szpilke od niego mam do-
tad. On przecieZz nie ozenif sie z ta panna.

Zolha Przyluska dostata si¢ bratu memu, & p.
Franciszkowi w r. 1830,’0 czem pod ta data nadmie-
nig, a Wincenty Omwcmskt wszedl w zwiazek mal-
zenski z Kamilg Porczynska, cérka marszatka Witali-
sa Porczynskiego, siostra cioteczna mojej zony, gdy ja
bylem juz zonaty od lat kilku. Z Omiecinskimi braé-
mi, Jakubem i Wincentym, w poufalej bylem znajo-
mosci z powodu, Zze z nimi jednoczesnie pobieratem
nauki u Pijaréw miedzyrzeckich.

Dalej w Zytomierzu, po obiorze gubernialnych

‘urzednikéw, na prezesa Kkryminalnego departamentu

obrano Ludwika Steckiego z Miedzyrzecza, syna J6zefa,
a wnuka chorgzego koronnego, ktdry-to Ludwik byt mo-
im u Pijaréw kolega; na prezesa cywilnego departamen-
tu Jozefa Baczynskiego, tudziez deputatéw do obu de-
partamentéw, a na gubernialnego marszatka Piotra
hr. Moszynskiego; przywiedziono nakoniec w kate-
dralnym Kosciele nas powiatowych, juz utwierdzonych
urzednik6w, do przysiegi z wymozonym podpisem
od kazdego zosobna, ze nie bedziemy nalezeé do ma-
sonéw, ani do zadnych innych tajnych towarzystw.
W tej porze Zniwa naglity do powrotu do domu; wypa-
dalo Jednak zbeczy¢ do kochanego ojca, aby daé mu
szczegolowa o wyborach wiadomosé.

Gdysmy przybyli do Szulajek, ojciec badat mnie
naprzdc} o urzednikow gubernialnych, nastepnie o po-
wiatowych zwiahelskich. Wymienilem komplet saau

ziemskiego, wspomnialem i o chorazym i 0 marszal-



38

ku, a gdy zapytal: — Ktoz jest podkomorzym? — ja,
pewny nagany, z wielka nieSmialoscia powiedzialem:

— Bez wotowania ten urzad mmnie sie dostal.

Zmarszczyt na to czolo.

— A na c6z ci — rzecze — ta zwykle $piaca
jasniewielmoznos¢, o jaka dbaja niektdrzy dla koperty
tylko? - Ktéz tam byl pierwszy do wystawienia na
prézniactwo mtodych lat twoich?

— Kazimierz — méwie — on, pomimo uwag

moich, nalegal o to na mnie i potrafif caly powiat
skionic.
! — Zle zrobill Wolatbym cie widzie¢ sedzia,
bo to urzad czynny nietylko na czele kompletu, lecz
i na kondescensyach w swoim i w obcych powia-
tach, 'a mianowicie na zdarzajgcych sig tak czestych
dzi& tozbiorach. Poczciwy Kazimierz przez szczera
przychylnosé za toba sic wstawial, ale nie wedle mo-
jej myéli. No, stalo si¢! Niech we wszystkiem dzie-
je sie wola Pana Bogal My élepi, nie wiemy, €O
nam jest potrzebnem!

Niebawem Kkochany ojciec zmienit przekonanie
o mojem podkomorstwie, a nawet dziekowal Kazi-
mierzowi Budzynskiemu, Ze na wyborach tak sku-
tecznie wplywal za mna. Memu ojcu szio jedynie
o to, abym byl czynnym. Jakoz nie dano mi pro-
snowaé. Wprawdzie, malo juz bylo niepokonczo-
nych spraw granicznych; lecz, wedle praw polskich
za cesarza Aleksandra I, laskawie woéwczas z jezy-
kiem naszym nam zostawionych, podkomorzy, ro-
wnie jak urzednicy sadu ziemskiego, mogt w kazdym
powiecie swojej gubernii speinidé obowiazek urzedu
badZz z polecenia sadu gtéwnego, badz z wezwania
stron wiodacych proces o granice albo o podtopienie
miynéw, a podobne w gubernii interesy jeszcze sig
abjawialy. ;

W domu zastalem w sierpniu wielki postep
okolo budowy mojego mieszkania. Zniwom ciagla
pogoda sprzyjala. W toku juz byla sterta jeczmienia
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i rychliku. Pigkna pszenica i zZyto w kopach, i za-
siew oziminy juz w wieksze] potowie dopetniony-
Ceny tylko wszelkiego zboza okropnie sie znizyly.
Dobry mdj ekonom, Baranowski, zapowiedzial mi, Ze

‘tylko do pierwszych dni- wrzesnia moze pozostac

u mnie; interesy familijne powoluja go pod Kamie-
niec. Od lat kilku, przed mojem jeszcze przyby-
ciem, zarzadzajac gospodarstwem W Czeczelowece,
snat dobrze wioscian i miejscowosé; wiedzial, gdzie
jakiej uprawy grunta wymagaja. Wkrotce zjawil sig
pretendent na to miejsce. W minie pukornej jawi
sie pan Satacki, uzacniony kontuszem i jedwabnym
pasem stuckim. Ten stréj przemdwil za nim. Nie
zwazajac na lada jakie $wiadectwa, przyjalem go na
ekonoma, a jaki charakter pod powaznem ubraniem
ukrywac si¢ moze, nizej opisze.

W jesieni tegoz 1823 roku odwiedzilem mego
ojca. Nazajutrz ojciec mi rzecze:

— Pojedz do Romanowa i zl6z uszanowanie
zyczliwemu ci senatorowi. Bardzo troskliwie ba-
dal mnie o ciebie i nacieszy¢ sig¢ nie mogl twoim
urzedem.

Spelniajac wole ojca, jade tam na obiad. Za-
ledwiem powital senatora, on po usciskach zawola:

—— Mo6j Boze! tak mlody i juz powazny podko-
morzy! Czy ty wiesz, kochanku, co ciebie czeka?
Oto jak za czaséw polskich czesto si¢ zdarzalo, Ze
7 tego urzedu najstarszego w powiecie postepowali
na kasztelandw, tak tez ty bedziesz niezawodnie se-
natorem.

Zdziwiony, rzeklem:

: —. Pan senator zartuje, wiadomo bowiem, ze :
na tak wysoka dostojnos¢ braknie mi koniecznych
kwalifikacy].

— Wiem, co przez to rozumiesz: zdaje ci
sie, ze na to Konieczny jest odpowiedni majatek.
Mylisz sie! Trzeba ci wiedzie¢, ze w Petersburgu
niektérzy z moich kolegdw nie maija ani kaoitaldw,
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ani piedzi ziemi i weale nie karetami, lecz piechota uda-
ja sie do senatu, a zyja tylko z niewielkiej przywiazanej
do tego urzedu pensyi trzech tysiecy rublisrebrnych. Dla-
czegoz i dla ciebie nie byloby to dostatecznem?

Przerwalem innym przedmiotem te niedorzeczna
0 mojej przyszlosci rozmowe, nie domyslajac sie, zkad
mnie spotyka fak chlubna wrdzba. « W ciagu obiadu,
usadowiwszy mnie przy sobie, wspominal z wielka
pochwala o szlachetnosci, jaka przed nim okazalem
roku 1814 w stolicy, gardzac uboczna korzyécia, ja-
ka on mi obiecywal z urzedu na komorze graniczne;j.
‘Slowem, ciagle glaskat moja mito&¢ wiasna.

Lecz nazajutrz rano przybyt do mego ojca
kontuszowy, o siwych juz wiosach, dawnej daty se-
dzia, pan Zebrowski, generalny plenipotent senatora
Ihnskiego. Po przywitaniach, gdy mnie ujrzat, zwra-
ca sie ku mnie z unizonosecia i rzecze:

— Jakze dziekuje Bogu, zem tu jeszcze zastal
pana podkomorzego dobrodzieja!

Po przekasce $niadaniowej zasiada przy mnie
i zaczyna od zwyklych grzecznoscei, ze senator Ilifi-
ski lasce mego urzedu poleca swdj wazny interes
i nastepnie, opowiada sprawe graniczna SWego pryn-
cypata w Ostrogsczyznie z dziedzicem miasta Ostro-
ga, ksieciem Karolem Jabtonowskim.

— Obowiazkiem jest moim wyjaéni¢ wprzddy
przyjscie do tego majatku senatora. Nalezy wiedzieé,
Ze gdy ksigze Janusz Sanguszko, marszatek nadwor-
ny litewski, syn Pawla i Maryi Lubomirskiej, niele-
galnie mianujacy sie ordynatem ostrogskim, albowiem
ojciec jego i on sam byli tylko administratorami
dobr ordynackieh, te ordynacye pPo Smierci ojca, jak-
by majatek dziedziczny roku 1753 rozprzedal, co
lubo w kraju wielkiego narobito halasu, przeciez
w lat kilkanascie pézniej sejm pod laska Czaplica,
uznajac ow caly majatek ordynacki, jakoby ze spad-
ku po matce dziedziczny Janusza Sanguszki, przez
konstytucye 1766 roku. sprzedaz débr licznych do
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ordynacyi nalezacych, z roczng intrata kilkanascie
miliondw czyniaca, zatwierdzil, mieniac mylnie ordy-
nacye ksiecia Janusza Ostrogskiego, kasztelana kra-
kowskiego, jakoby nie byla przez sejm uznana. At!
o tem duzo wypadatoby mowié. Owoz roku 1753
do ukladéw z nabywcami i do spisywania z nimi
tranzakcyj w Kolbuszowie o sprzedaz ddbr pomie-
nionych, byt zaproszony przez ksiecia marszalka San-
guszke poZniejszy kanclerz wielki koronny, a wéw-
czas starosta, grodecki w Czerwonorusi, Hyacynt Ma-
lachowski. brat starszy poczciwego Stanislawa, mar-
szalka czteroletniego sejmu, i pan Hyacynt za trudy
swoje otrzymal w darze od ksiecia Janusza Sanguszki
miasteczko Miedzyrzecz-Ostrogski, przedmiescia Osiro-
ga i wsie okoliczne do tego klucza nalezace, co dzis
nazywamy Ostrogsczyzna. W lat czterdziesei potem,
to jest po sejmie grodziedskim 1793 roku, gdy krél
pruski zagarnal Gdansk i Torur, a Rosyi dostala sie
znaczna czes¢ Wolynia az po rzeke Turye w powie-
cie Wiodzimierskim, pan kanclerz, nie wiadomo dlacze-
go, nie chcial by¢ pod panowaniem Rosyi, bo isto-
tnie jej sprzyjal; owoz tedy sprzedal pozornie da-
rowana mu Ostregsczyzne siostrzefdcowi swemu,
z Matachowskiej urodzonemu Tadeuszowi Czackiemu.
Tranzakcya o te sprzedaz w calej formie przed akta-
mi przyznang byla, a Czacki dat kieszonkowe jako
wujowi zapewnienie, Ze' to kupno, jako pozorne, nie
ma w niczem uwlaczaé prawu dziedzictwa pana kan-
clerza. W rok po sejmie grodzienskim, to jest
1794 roku, Tadeusz Czacki bawit w Krakowie, gdy
generat Kosciuszko, obwolany przez patryotéw na-
czelnikiem narodu, poruszyt lud do powstania w za-
miarze ocalenia zajetego kraju. Tymeczasem owo-
czesny w czesci Wolynia rzad rosyjski, powziawszy

- wiadomo$¢ o uczestnictwie Czackieso w dzialaniach

Kosciuszki, wnet mu skonfliskowat Ostrogsezyzne, ja-
ko przyznane przed aktami jego dziedzictwo. Po



42

kilku miesiacach szczesliwego mocowania sie z prze-
magajaca sila wojsk rosyjskich, gdy dnia 10 paZdzierni-
ka tegoz 1794 roku general Adam ksigze Poninski;
nie spetnit polecena Kosciuszki i nie przybyt z ocze-
kiwanym sukcesem pod Maciejowice, rosyjskie woj-
ska pod komenda generala Ferzena, o wielekroé
liczniejsze, otoczyly naszych i woweczas cigzko ran-
ny naczelnik Kosciuszko, spadly z konia, wziety
byt w niewole. Cesarzowa Katarzyna II, w na-
grode otrzymanego zwycieztwa, darowala Ferzenowi
skonfiskowana Ostrogsczyzne. Zruszczony Niemiec
niedlugo cieszyl sie owa darowizna. Przybyl dia
obejrzenia pieknego majatku i wnet w jego Bielma-
rzu powital go pozew od dziedzica Ostroga o odda-
nie browaru, jakoby nalezacego do miasta, a nie do
przedmiescia Bielmarza.

Zapytalem pana sedziego Zebrowskiego, czy ma
wedle prawa otrzymany dekret sadu ziemskiego, od-
sylajacy te sprawe do sadow podkomorskich? On
na to podaje mi wyjety z zanadrza 6w dokument.
Zdziwitem sie, spojrzawszy na date ziemskiego de-
Kretu.

— Céz to jest? — zapytalem. — Zda sie, zZe
proces zaciety, a widze, ze braknie tylko dwa mie-
siace do preskrypeyi, czyli do dziesiecioletniej da-
wnosci?

— Och! nie wina to opieszalosci naszej. Przez
e lat dziewie¢ i miesiecy kilka nie doczekaliSmy sig
w gubernii podkomorzego, ktoryby raczyt podjaé trud
przejrzenia naszych dokumentéw, ktorych wprawdzie
pelna od wieku XVIl zebrata sie do tego interesu
skrzynka, bo od czasu dzialu ksiazat Aleksandra
+ Janusza Ostrogskich, podkomorzowie po wszystkich
powiatach wymawiali sie, jakoby waznem od rzadu
zestanem zajeciem, co istotnie bywa niekiedy, ale jak
przedemna pozniej szepnieto, ci panowie, nie znajacy
prawa, ani zwyklej rutyny czynnosci podkomorskich,
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nie poczuwali sie zdolnymi do spelnienia urzedu.

Dwa lata temu udawalem sie do zaleconego mi z wia-

domoséci prawa podkomorzego powiatu rowieniskiego,
pana G. Opowiedzialem mu rzecz cala, jak ja panu
przedstawitem. Ale ten ofwarcie tak powiedziat:— , Jak
uwazam 2z opowiadania pana, nad tak dawnemi pa-
pierami praca bedzie wielka, a idzie o rzecz nie-
mala. Jednak przyjmuje osadzenie tego procesu, ale

. z waruneczkiem, aby pan senator Ilinski raczyt miec

na to uwage, ze komunikacya dokumentaw, dukta
i redukta nie moga sie zakonczyé na jednym zjezdzie
moim do Ostroga. Po kilkakroé dom mdj wypadnie
na to opuscié i $leczy¢ nad dokumentami. Przeciez
wszystko to dopelnig, jesli pan przywieziesz mi za

_to od senatora z géry dwa tysiace dukatéw”. — Te

nadzwyczajng propozycye gdy przedstawilem p. se
natorowi, az zatrzast sie z oburzenia.i gniewl, i ka-
zal mi ‘zaniechaé tak chciwego urzednika. Wczoraj
zas wieczorem, skoro si¢ dowiedzial o mojem do Ro-
manowa przybyciu, przywolal do siebie i rzeki w naj-
lepszym humorze: — »JedZ, kochanku, jutro rano -do
mego przyjaciela, starosty Konopackiego; syn jego Szy-
mon, terazniejszy podkomorzy, a czlowiek szlachetny,

ktérego tam jeszcze zastaé mozesz, bo dzis byt u mnie

na obiedzie, osadzi nam darmo nasza z Ostrogiem
graniczng sprawe“. — Przy tem byl obecny pan Jan
Sleszyniski, zastawnik wsi senatorskiej Hremiacza pod
Ostrogiem, niegdys w powiecie Ostrogskim jego ple-
nipotent, potem tamtejszego sadu podsedek. Tego
senator uprosit o attentowanie owego procesu na
zjazdach podkomorskich i natychmiast polecit, aby
z \domowego archiwum wydano -panu podsedkowi
wszystkie do tego interesu papiery, jakie do jednej
skrzynki wprzéd jeszcze zebralem. Racz, panie pod-
komorzy dobrodzieju, uczynié¢ zadosé fej ufnosci, jaks
senator w nim pokiada, i nie odmdwi¢ nam zjazdow
swoich do Ostroga az do zaKorczenia granicznego
tam procesu.
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Przyrzeklem panu sedziemu Zebrowskieinu spet-

nié ten obowiazek urzedu, a wielkg mialem przyjemnos¢

gdym dostrzegt w twarzy mego ojca widoczng ra-
dosé ztad, ze przeciez podkomorstwo moje nie bedzie
spiace. Wydalem dnia tegoZz innodescye do senatora
llinskiego i do dziedzica miasta Ostroga, nieznanego
mi jeszcze ksiecia Karola Jablonowskiego, z nazna-
czeniem blizkiego terminu, w ktérym na zjazd przy-
bede.

Na tym pierwszym zjezdzie poznatem sie z pod-
komorzym powiatu Ostrogskiego, panem Faustynem
Szczepkowskim, ktéry ze strony ksiecia wezwany,
mial ze mng sadzi¢ te sprawe. Plenipotentem zas
owej strony byt pan Paczowski, biegiy prawnik,
ktory pdzniej miat powierzone sobie interesy ksigzat
Sanguszkow.

Na tym terminie, zgodnie z panem podkomo-
rzym Szczepkowskim, postanowilisSmy, aby obie stro-
ny wzajemna dopeinily komunikacye dokumentdw
i do wiosny nastgpnego 1824 roku, z oznaczeniem
terminu, zawiesiliSmy dalszy postep sprawy. 'Ksigze
Jablonowski na tym pierwszym zjezdzie nauczyt szu-
ka¢ znajomosci ze mna; bylo to w zajezdnym domu
w QOstrogu. Potem, powtdrnie bedac u mnie, zapro-
sil mnie na obiad, gdziem poznalsyna jego, imieniem,
jak ojciec, Karol. Miody ksiaze byt ozeniony z Po-
tocka z Korca, corka Jana i Maryi z Czartoryskich
malzonkéw Potockich. W domu ksiecia Jablonowskie-
go, przy jego synowej, bawila wowczas jej siostra,
panna hrabianka Potocka, piekna wéweczas blondynka,
z ktora pozniej ozenit si¢ prezes Jan Molodecki, dzie-
dzic Warkowicz.

Zapomnialem tu nadmienié, ze chorazy Win-
centy Postruski, wracajac z wyboréw 1823 roku,

znacznie zboczyl z drogi, aby mnie odwiedzi¢ w Cze-

czelowce, i ze zsasiadem swoim, panem Gojzewskim,
ozenionym z Czeczelowna, bawili u mnie przez dwa
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dni. Na wspomnienie tej jego przychylnosci fami_iij-
nej i serdecznych, lubo zakazanych przez mego ojca
stosunkéw z jego coérka, ocknela sie chetka JEEC]‘J&C
o mil pie¢ dalej z Ostroga do Krzywicz, gdzie ciotka
moja z Bogunia juz zamieszkala, opusciwszy na
zawsze Krzemieniec. W Krzywiczach, gdziem byt
powitany z jednakiem, jak dawniej, przez do_bra_Bq-
gunie uczuciem, dotknelo mnie wyrazne zobmf;tmeqle:
jej matki. Bylo to po $wiezo spadiej sukcesyl na jej
meza po stryju bezdzietnym, panu skarbniku Postru-
skim, ktéry, majac dwdch synowcéw, dla miodszego,
Antoniego, ojca dwéch synéw, przeznaczyl wie$ SWO-
ja dziedziczna, a dla starszego Wincentego, ojca Je-
dynej Boguni, wydzielil kapital sto tysiecy ziotych na
zastawie intratnej wioski pana Jetowickiego. Te suk-
cesye uwazalem za powdd okazywanej mi obgj@-
tnoSci mej ciotki, tembardziej, ze czgsto nadmieniala
o tym na nich spadku i z wielka chluba wydobyte
z pudetka okazywala przedemna rozmaite klejnociki
w oprawie antykoéw, niegdy$ stroje przedwiec_zn}fch
babek i prababek, po tymze stryju spadle, a w jakich
Bogunia brylowaé bedzie. Westchnalem cichut!m na
te préznosé matki, a z gorycza W duszy na w1d_ocz7
na jej zimnote ku mnie, dzien tylko jeden bawiteny
w Krzywiczach. Badata, czy juz wiecej nie bede
czynnym w Ostrogu, powiedzialem, Ze na zjazd na-
stepny, a ktdry jeszcze nie bedzie ostatecznym, na-
znaczyliémy pewny dzien maja nastepnego 1824-go
roku.

W osobnym pokoju, zegnajac rzewnie placzaca
Bogunie, szepnatem jej:

— Ty dzié bogatsza, juz nie dla mnie jestes!
BadZz szczesliwa z godnym ciebie! Juz mnie tu ni-
gdy nie ujrzysz!

Zalewajac sie 1zami, uwiesito si¢ dobre dziewcze
u mej szyi, a pomimo silnego Ignienia sercem ku.

niej, wyrwalem sie z jej objgcia.
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W domu zastalem wszystko w pozadanym sta-
nie. Ugodzeni stolarze i mularze pilnie we dworku
pracowali. Ekonom Saifacki wiédl gospodarstwo ze
znajomoscia swego powolania. Wiernie z kazdego
przychodu zdal rachunek.

Wyliczyt mi pieniadze, wzigte za zboze sprze-
dane przezemnie, a za jakie kupiec przy jego zabra-
niu doplacit. Oddal mi nawet cokolwiek wzial za
plewe sprzedana bezemnie. JakZe mu nie ufac? Za-
stalem list z poczty berdyczowskiej odebrany od Se-
weryna Bukara, ktéry zada, abym mu pozyczyt na
rok jeden tysiac rubli. Postalem Salackiego z temi

pieniedzmi o mil osiem do llaszowki i on szczesli-

wie tam je odwidzl, jak list Bukara pos$wiadczyl.
Jakze Salackiemu nie ufaé? Ale okazalo sie, Ze on
skarbil. sobie to zaufanie moje, aby mnie zdradzié.
Nizej nadmieni¢ o tym wypadku i o smutnym losie
tego ekonoma.

Bytem z ojcem moim w Wygnance u Kazimie-
rzostwa Budzynskich. ZastaliSmy tam kilka obcych
osGb. Przy obiedzie lokaj nasz tajemnie podal mi
list jakis, Spojrzawszy nan ukradkiem, poznalem
z adresu reke Seweryna Bukara, ktéry byl szwa-
grem gospodarza. Bukar wzywa mnie do siebie, do-
noszac, Ze zona jego mnagle zycie zakonczyla. Nie
moglem przed ojcem cbok u stotu siedzacym utai¢
przyczyny widocznego zmieszania sie mego, i gdy
polecain lokajowi, aby wnet Kkonie byly gotowe,
ojciec mi szepnal, ze i on do Ilaszowki pojedzie.
Skorosmy od stotu powstali, Kazimierz dostrzegl wy-
mknienie sie nasze na ganek, przed ktorym czekal
na nas powdz. Moj ojeiec objawil przed nim wia-
domosé o Smierci jego siostry. On slepo dowierzal

urojonym jej zalom do meza i ztad nastaly nieporo-

zumienia pomiedzy szwagrami, ktére potem zatarl
nalezny dla zacnego Seweryna szacunek, tem latwiej,
7e istotnie owe zale wyrodzily sie z niedocieczonej

e
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melancholii, trapiacej ciagle Sewerynows. ZastaliSmy
ja na katafalku mocno zmieniona: byla obrzekla
i z twarza sczerniona. Ojciec méj po krétkiej nad
trupem modlitwie, ciszej powiedzial mi:

— Ona sie otrula!

Zapytat obecnej w tym pokoju jedenastoletniej
corki jej, Klotyldy, ktéra pdZniej w lat kilka wyszia
byla za Wiadyslawa Bernatowicza, czy matka jej
temi dniami wyjezdzala gdziekolwiek z domu?

Klocia na to: :

— Bylysmy w Konstantynowie dla kupienia
co$ przeciw szczurom i mama kupita jakas grudke.

Wyjmuje owa grudke z komody i pokazuje
memu ojcu. PoznaliSmy arszenik. Domyst mego
ojca byl tralny: nieboszczka popefnila samobojstwo,
a to wskutek czarnej melancholii. '

0! ten rok 1823 stat mi sie pamigtnym z roz-
maitych dotkliwych, a nawet osobistych przygdd!
W ciggu lata otrzymalem przysiane polecenie, czyli
ukaz sadu gléwnego, abym z pozwu pana deputata
Polanowskiego w powiecie Zytomierskim osadzit za-
legla oddawna sprawg jego o podtopienie miynow
w Leszczanach przez sasiadke, wdowe pania Morz-
kowska, mieszkajaca we wsi Iwankowie. Zjezdzalem
juz dwa razy do pani Morzkowskiej, na ktdrej zada-
nie, lubo nie bylem jej znany, sad gidéwny mnie na
to mianowat. Pan Polanowski za pierwszym moim
zjazdem, odebrawszy obwieszczenie, tiomaczyt sig sta-
boscia zdrowia i zadat limity. Gdym poraz drugi
zjechal na termin z limity, on odebrawszy obwiesz-
czenie, odpisal mi, Ze stawic sie nie moze dlatego,
Ze uproszony z jego strony podkomorzy zajety jest
teraz spelnieniem dziela kaziennego. Odlozylem przeto
zjazd mdj do terminu, jaki pan Polanowski w piSmie
swojem mieé zadal, to jest do dnia 31 pazdziernika
tegoz 18283 roku. Poézniej odkryto przedemna, Ze pan
deputat wykrecal sie od mojego sadu jedynie dla-
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tego, ze pogardzal IudZmi takimi, ktérzy czytujg
ksiazki, a na domiar nieufnosci kto§ mu powiedziat,
Ze jestem poeta. J

Nim nastapil 6w trzeci zjazd o to nieszczesne
podtopienie miyna, za druga bytnoScia mojag WfIwan-
kowie zastalem u pani Morzkowskiej corke jej, ksie-
zn¢ Karolows Jablonowska, ktdra od lat kilku nie
Zyla z mezem, opusciwszy go w QOstrogu. Teraz
wstapita do matki w podrézy do Petersburga z o$mio-
letnim synem swoim, ktéry mial braé tam wychowa-
nie. Ta mozna pani, dziedziczka dobr po ojcu war-

tosci czterech milionéw, jeszcze w paniefistwie glo=

éna sie stala ze swobodnego zycia. Pigkny kamer-
dyner tajnym byt jej przyjacielem, dowdd zyjacy tych
stosunéw byl w domu pani Morzkowskiej w panien-
ce 1mieniem Oktawii, ktéra przy obiadach .u szarego
konca stolu swej babki siadata, gdzie, nieSwiadomy
wypadkéw tam domowych, nie odréznialem jej od
innych tam siedzacych, przyzwoicie ubranych panie-
nek. stanowiacych pensye ubogich, dla ktérych po-
znalem tam utrzymywanego pedagoga. O niespo-
dzianym, a dziwnie zrzadzonym losie tej Oktawii,
pozniej mowié bede. :

Pani Morzkowska, wdowa, z domu Hanska,
ktdrej brat bogaty, Waclaw Hanski, byl niegdy$ na-
szym marszalkiem ' gubernialnym, miata siostre za
Marcinem ‘Bukarem. Po Smierci obojga Bukarostwa
pozostaly dwie ich corki: starsza Kunegunda za Ja-
nem Wylezyniskim, mlodsza Marya, w stanie panien-
skim, o ktdrej wyzej pod rokiem 1817 i 1818 pisa-
fem. Gdy nastepnie Wylezyriska umarla, ciotka jej,
pani Morzkowska, z pomiedzy licznego potomstwa
Wylezynskich, zabrala do siebie dwie najmlodsze ich
coreczki, a panna Marya Bukaréwna, wyjechawszy
z Kotelanki, z domu owdowialego szwagra swego
Wylezynskiego, zamieszkala w swej wiosce Andro-
szowce, o mile od mojej dzierzZawy.—Ksiezna Jablo-
nowska przy mnie poZegnals matke i puscila sie
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W podréz do Petersburga z synkiem i guwernerem
i zabrala z sobg tajng corke swoja, Oktawie,

Nazajutrz, gdy$émy pozostali sami i gdy juz
urzgdownie oznajmilem stronom na pismie proroga-
cye czynnosci moich do dnia 31-go paZdziernika, pa-
ni Morzkowska, chcac zostawic mi pamiatke swej
ufnosei, be za jej wplywem sad gléwny mnie polecil
osadzenie jej sprawy, ofiarowala mi reka swoja Wy-
robiony z jedwabnych kordonkéw worek, czyli kap-
szuch z grzecznem przemowieniem. Gdy jej za bar-
dzo pigkny upominek podziekowalem, ona mnie pyta,
czemu si¢ nie Zenig? Pomny na to, ze jako ciotka
panny Bukaréwny, pewnie jest $wiadoma moje-
go niegdy$ starania sie o reke tej panny, rze-
Kklem:

— Bo nie mam szcze$cia podobag sie.

Na to ona:

— A ktézto wasanu powiedzial, ze$ sie nie po-
dobal?

Na ten wyraz wasanu, pierwszy raz w Zyciu
do mnie wymdwiony, uSmiechnalem sie i rzeklem:

— Smutne doSwiadczenie nauczylo mnie 1ej
prawdy.

— Prosze mnie starcej wierzyé, Ze sie pan

“mylisz.

Na tem skoriczywszy naszg w tym przedmiocie
rozmowe, pozegnatem ja.

W drodze do domu zajela mnie cokolwiek mysl
nad wyrazem ,wasan.“ Czy on mial oznaczaé Zy-

- czliwos¢ pani Morzkowskiej, a upewnienie jei, Zzem

si¢ podobal, jakby zacheta, abym wrdcit po latach
picciu do jej siostrzenicy?

To wszystko wazac w mysli mojej, gdym za-
czal rozpamigtywaé tudzgce mnie niegdys, jakby ser-
depzne sprzyjanie tej panny, ciekawo$é mnie wziela
Zajrze¢ teraz W jej oczy, czy tez ona okaze najlzej-
Szym pozorem pamieé o zerwanych z nia slosun-

Billiateka.— 1. 4
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kach? Po dwdch dniach rozwagi jade do Androszéw- -

~ ki, nie jako konkurent do panny, lecz jako przyby{\{
w jej okolice sasiad oddawna znajomy. Lubo ona juz
" miala niezawodnie lat dwadziescia kilka, pewny prze-
ciez bylem, Ze mie¢ musi przy sobie jaka$ powazina
wiekiem towarzyszke. Jakoz zastalem przy niej ja-
‘kas w latach sedziwych Francuzke, kt'ora, ona zda-
wala sie wysoce powazac. Przx powitalnym wste-
pie powiedzialem z peina ur_liigma grze_cznoécm,, 7e
jako jej znajomy, a dzi§ najblzz's_zy sasiad, przyby-
wam zlozy¢ jej uszanowanie. Milczaca powstawszy,
troche jakby zmieszana, z zimnem jednak okiem uchy-
lita glowe. Podsycalem, o ile mogler_n, urywana co
chwile rozmowe, co wszystko ona wiernie t}omaczy—
la swej towarzysce na wiasny jej JAczyk.‘ Zmeczyla
mnie okropnie ta wizyta. Po herbacie odjechatem.

— Jak to>—marzylem, wracajac do domu—ona,
co tak czesto widywala ojca mego u swoich I“Od’z,l'
céw, ktérej wiadoma - byla ich cl_la nie_go przyjazn;
ona, co tak dobrze znala si¢ z mojemi siostrami, nic
zapytala nawet, czy ojciec i siostry moje z;_z_;a{? 0! Wi-
dzg to po jej obojetnem przyjeciu, Ze nie ja, lecz jej
ciotka, pani chorazyna podlaska w Iwankowie, myli-
Ja sie, ja z serca tej panny juz na zawsze wyrugo-
wany! Tak by¢ musi!—rzeklem sobie—Bdg nie chce,
abym mial Zong!

Tymczasem po dniach kilku, ni ztad _ni zp\-v_agd,
najmnie] spodziewany, a l(téregort_l nigdy nie \-Vldzxfll,
przybywa do mnie pan Bykowski, marsza‘iek powia-
tu Winnickiego, w ktérym ja mieszkam jako dzier-
Jawca. Zdziwila mnie ta jego grzecznqéé_ w szuka-
niu znajomosci ze mna. Sréd tej krotkiej wizyty
wychwalal budowe mojego domku, podobala mu sig
wewnetrzna symetrya i w koncu dodal:

— W tym domu pan nie sam z_amit_aszkasz,
.widze po znacznych kosztach buclo_w;r i liczbie pokc_)-

. jow, ze slusznie glosza, iz pan niebawem masz sig
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polaczyé z Wolynianka, sasiadka pana, panna Buka-
rowna.

— Czgsto — rzeklem — ludzie myla si¢ z pozo-
10W. Znam dobrze te Zacna panne i mam Zz nia
niejakie powinowactwo; jej bowiem stryj Seweryn
Bukar, ktdrego wysoce powazam, byl oZeniony z mo-
Ja cioteczna siostra, a o innych z nia stosunkach ani
mysle.

— Czy pan podkomorzy daje na to stowo?

— Jesli—rzekiem—pan marszalek uznaje to za
rzecz przydatna komukolwiek, daje slowo uczciwe,
Ze nie zamierzam stara¢ si¢ o reke panny Maryi Bu-
karéwny,

Jakby po to tylko byt u mnie; niedlugo zaba-
wil. Nie chcial nawet czekaé na herbate, tidmaczac
sie odlegloscia swego domu o mil kilka, W rok po-
tem wyjasnila si¢ zagadkowa wizyta marszatka win-
nickiego. Brat jego stryjeczny, Konstanty Bykowski,

byty chorazy kowelski, ozenil sig z tg panna. Po

tym zwigzku spadia na niego znaczna po wuju suk-
cesya, dla ktdrej oboje wyjechali do Mazowsza na
zamieszkanie. On tam, w Krdlestwie Polskiem, bez-
dzietnie umarl, a wdowa po nim czy dotad zyje,
niewiem,

W jesieni 1823 roku, gdy ja mysle o moim
przysziym, t. j. trzecim zjezdzie do Iwankowa, przy-
bywa goniec z Wygnanki. Kazimierz Budzyfiski
listem zaprasza mnie na dzien 28-go pazdziernika,

‘W ktérym ma bardzo uroczyste obchodzi¢ marszatka

naszego, Tadeusza Mikulicza, i moje imieniny. Uprze-
dza mnie, Ze juz ojca mego z siostrami naszemi i ca-
ty powiat zaprosit. Odpisalem, ze lubo na 31-go
paZdziernika musze by¢ z urzedu w Iwankowie, prze-
ciez na d. 28-go z wielkg przyjemnoscia stawie sie
U niego z warunkiem, aby mnie nazajutrz nie za-
trzymywat.

Zjazd w Wygnance na te imieniny dubeltowe,
samych prawie mezczyzn, byl nadzwyczaj liczny.
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Pomiedzy innymi go&émi przywiézt z sobg brat stry-

jeczny gospodarza, podkomorzy zytomierski Ignacy
Budzynski, dwdch oficeréw putku huzaréw achter-
skich, majacych kwatere w Lubarze. Byli oni ro-
dem Szwedzi, nazywali si¢ Godeniusy. Starszy z nich
Aleksander skoro podpit, pochopny byt do pojedyn-
ku, a kogo wyzwat, niechybnie zabijal. Sluzyt wprzo-
dy w gwardyi i za podobne winy zdegradowano go
do polowego pulku. Przeciez oba ci bracia, pigknie
uksztalceni, bywali chetnie przyjmowani po domach
obywatelskich. Poznalem ich u mojego ojca i oW
awanturnik, byle trzeZwy, weale niestraszny, okazy-
wal mi sympatye.

Ale u Kazimierza Budzyfskiego, byle towarzy-
stwo, . nie obeszio sig, wedle owczesnego obyczaju,
bez nadmiaru w pijatyce. Juz po $niadaniu pod-
chmielony starszy Godenius, objawil dziwng urazg
do mnie. Przy obiedzie, siedzac obok Ignacego Bu-

zyiskiego ku koncowi stolu, ozwal sie po francu-
sku, jak zwykie z nami rozmawial:

— Czy uwazasz, jak Szymon pyszni si¢ swoim
kezyzem $w. Stanislawa? Usiadl tak wysoko pomig-
dzy kobietami, jakby nami pogardzat!

Ja zas nie z wlasnej woli to miejsce zajalem.
Jedna z matron, ktéra prowadzilem do stolu, usilnie
7adala, abym siedzial przy niej i gospodarz W tcm
miejscu, jako solenizanta, przytrzymat mnie, wskazu-
jac na Mikulicza, ktdry podobniez jako fetowany, byt
w przeciwnej stronie pomigdzy damami.

Po obiedzie, przy ktérym po innych winach wy-
chylono dos¢ liczne toasty szampanem za zdrowie
solenizantéw, Jozef Bobrowski, unikajac Kielicha,
wzial od miejscowego lokaja dwie talie kart i rzecze
mi do ucha:

— Wymknijmy si¢ ztad do hilardowej sali,
mam juz dwdéch zaméwionych i w kieszeni karty,
zagramy Sobie tam cichaczem w wista.

Bylo to w starym jeszcze domu wygnanieckim,
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Prze:szliémy przez sien po drugiej stronie przez dwa
bs:\w:alne pokoje, gdzie pelno bylo dam i powaznych
w1ek1_em gosci, i wszedlszy do sali; po zamkniec.u
drzwi, zasiedlismy do wista. Wsr6d pier szego ro- «
bra gosrpodarz dostrzega, ze mu braknie B browskie-
go, __ktory powszechnie kochany, umial wesoloécia
SWwojg ozywia¢ towarzystwo i gwoli uprzejmosci go-
spodarza zachecal do toastéw. Po dlugich poszuki-
waniach wpada do sali, ostro powstaje na nas, Ze
we czterech opuscilismy wesole zgromadzenie, pory-
wa ze stolika talie kart, nie widzae, Ze druga u nas
Jest w reku i mdwi:
: — Radzi nieradzi, musicie péjs¢ ze mna, bo za-
bieram karty. ' X
Skoro wyszedt, zamkneliSmy drzwi na klucz,
b@da,gy przy zamku i drugie, wiodace do ogrodu.
Wifrotce Kazimierz wraca, zastawszy drzwi zamknie-
te jedne i drugie, méwi do nas z ogrodu, patrzac
przez szyby drzwi parapetowych: ’
. — Poczekajciez! Przyéle ja po was egzekucye
wojenna!
y PrzmeUJemy to za zart, jakim byl rzeczywiscie
i dalej gre n-szq wiedziemy. Niebawem zjawia sie
nam za oszklonemi drzmiami starszy Godenius, pa-
trzy wprost na mnie, jako na siedzacego naprz’eciw
tych drzwi 1 méwi po francusku, aby mu otworzyé.
Postanovx_:ﬂ_iémy W opornem milczeniu dokoficzy¢ ro-
bra. _Zniecierpliwiony Godenius naszem milczeniem
gdy i deszcz zaczal mu dokucza¢, przemawid juz‘r
ostrzej i po rosyjsku, Ze on nigdy za drzwiami cesa-
rza nie stat tak diugo, gdy i to nie pomaga, uderza sil-
nie noga o drzwi; nie poddaly sie one, tylko zabrze-
cza}y_ szyby woéwezas, gdy i my skonczyliémy robra.
Trzej koledzy moi powstajac, zdaja na mnie obra-
chunek wygranych 1 przegranych. Gdy ja pozostaje
przy stoliku, Godenius, majac drzwi otwarte, wpada

'z gwaltowno$cig wprost na mnie i wrzasnal po fran-

cusku:
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— Jak $miales pan trzymaé mnie za drzwiami
na deszczu! Panie! te sprawe rozstrzygnie pomiedzy
nami kulkal

— Dobrze, dobrzel-—pewiedzialem mu.—Qdtdz-
my to do jutra, a tymczasem prosze tak nie Kkrzy-
cze¢, aby tu obok w drugim pokoju nie poslyszaly
damy i moj ojciec, o co nam idzie.

Wracamy z nim przez pokoje bawialne na dru-
ga strone, nikt nie wie, précz nas wistowych, co za-
szlo pomiedzy mna a tym oficerem.

Brat jego mlodszy, Ludwik, dostrzeglszy, iz diu-
go a darmo szukam mojej fajki, chce mi oﬁarowacé
swoja, od czego sig wypraszam. Na to podchodzi
starszy, chwyta za ramie brata i z furyg rzecze:

— Co robisz, to mdj wrog.

* Grzeczny Ludwik, zdziwiony spojrzat badawczo
po kolei na nas, a gdy obadwa odeszli, starszy mlm_i-
szemu szeptal cos do ucha. Tymezasem .deszcz leje
jak z cebra, a wesola pijatyka ciagnie si¢ i po wie-
czerzy, az do poduszki zakonczyt ja poncz. Ja, za-
méwiwszy sobie na sekundanta Jozefa Bobrowskiego,
wyszedlem przed innymi do oficyny, gdziem spal no-
cy poprzedniej. Gdy w drugim od wejscia pokojy,
juz rozebrany, leze w moim 1dzku i z zimna,_krwia,
rozmyé$lam nad koniecznoscia $mierci, jaka mnie cze-
ka, shysze, ze w pierwszym zabrzeczaly ostrogi. We-
szli dwaj bracia huzarzy. Starszy pyta lokaja, &cie-
lacego 16zka na ziemi wysoko sianem wyslanej:

— Dla kogo to Scielesz?

— Dla pana Budzynskiego z Wyszczyhus i dla
pandw, ktérzyscie z nim przyjechali.

Ten starszy wchodzi w ptaszezu i czapce do
drugiego pokoju, gdzie takZe byta Swieca, a spojrzaw-
szy na mnie lezacego w 16zku, cofnatl sie i z oburze-
niem moéwi po rosyjsku do brata:

— On wylega sie na 16zku, a nam, jak psom,
kazg spa¢ na ziemi! ChodZmy do domu!

1 poszli, nie zwaZajac na ulewny deszcz. Lo-
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Kaj; wybiegl, aby oznajmi¢ to gospodarzowi. Ten
rozporzadza wyslanie kocza za huzarami, z tem, ze
Jjesliby nije chcieli wracaé, aby [urman odwidzt ich do
Lubaru, o mile od Wygnanki. Nazajutrz furman wrd-
cit z ta wiadomoscia, Ze przez cala noc jechat w pro-
zni noga za noga w S$lad za oficerami, darmo ciagle
ich proszac, aby wsiedli do powozu, Ze jeden z nich
przeklinal bardzo Trozgniewany, a obadwa przemokli
od deszczu, zabloceni prawie do kolan, szli piechota
az do samego Lubaru.

Rano, po powrocie furmana, musialem wyspo-
wiada¢ sie cichutko, przed samym Kazimierzem z ca-
lego zajscia pomiedzy mna a starszym Godeniusem.
Kazimierz wiedziat, ze niema zarléw z tym awantur-
nikiem. Glosny byt Swiezy w Lubarze wypadek. Po-
roznit si¢ o jaka$ [raszke z kolega swoim, pieknym
1 dobrze wychowanym porucznikiem, Berczowskim,
i z wielkim zalem wszystkich oficeréw, w pojedynku
na pistolety, glowe mu rozstrzaskal. W raportach
Berczowski zabil sie sam.

Nie ma $rodka, musze w Wygnance oczekiwaé
na przybycie sekundanta, ktéry od porucznika Gode-
niusa ma mnie wyzwac¢ do rozprawy. Uprosilem po-
slarica do Iwankowa. Napisalem dwa obwieszczenia:
do pani Morzkowskiej i do p. Polanowskiego, ze dla
waznej sprawy rzadowej przymuszony jestem odlo:
zy¢ na pozniej zjazd méj do Iwankowa. A ponie-
waz zblizajaca si¢ zima utrudni liwelacye wody, prze
przeto limituje zjazd mdj do dnia 1-go maja naste-
pnego 1824 r. Malo dbajac o nastepstwa tej proro:
gacyi, przed odjezdzajacym ojcem i siostrami do do-
mu udafem, jakobym istotnie mial pilny komis rza-
dowy do spelnienia.

Wyczekawszy dwa dni w Wygnance, postano-
wilem zrobi¢ odezwe do pana Godeniusa. Trudno
mi znosi¢ -dluzej niepewnos¢ zycia lub $mierci, Igna-
ey Budzynski trzeciego dnia po tych imieninach za-
bierat sie jecha¢ do domu, jak zwykle na Lubar.
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Uprosilem® go, aby tam przez swégo-lokaja odestat
mdj list do Aleksandra Godeniusa. Napisalem go po
francusku.

Przeciwny bylem i jestem pojedynkom; lecz,
aby one dziS nie byly Kkoniecznemi, potrzebaby zmie-
ni¢ nature ludzka, potrzeba sity moralnej dla powscia-
gnienia namietnych uniesien. Zbawiziel wskazal Srod-
ki na to: zZyjac wedle Jego nauki, nie byloby ani
krzywdzacych, ani krzywdzonych. Chlubni cywiliza-
cys, jakzesmy odskoczyli od swictych prawidet, chrze-
Scianom podanych. Oto niewinnie napadniety, ulegac
musze mylnym o honorze mniemaniom. Po grozbie
kulki pijanego awanturnika, gdybym znidst obojetnie
te groZzbe i odjechal, gdzie wzywal mnie obowiazek,
wytykanoby mnie palcam, wymownem na mnie spoj-
rzeniem mianowanoby mnie podlym, niktby mi reki nie
podall Moj Boze! A ilez obok tego zdroznoéci, ile
podlych, nikezemnych czynéw po Swiecie! Milezymy
na to, lub jesli potepiamy je, to w cichem kolku
swoich, a publicznie czes¢ oddajemy balwanom mo-
znosci lub wysokiego rodu. Co6z czynié¢! Zyé¢ mu-
simy ze Swiatem jaki jest. A wiec czekam na od-
powiedZ z ta pewnoscia, ze Smierci nie ujde. Udaje
wesolego, a zal mi fez kochanego ojca i rodzenstwa
po mniel Zyczliwi powiedza: skonezyl jak czlowiek
honorowy!

Gdy tak w duchu rozmy$lalem nad niepewna
zycia godzing, tegoz dnia W miejscu spodziewa-
nych sekundantéw huzara wraca Ignacy Budzynski
z rozjasniona twarzg i opowiada, Ze przybywszy do
Lubaru, stanal w miasteczku i wszed! do sklepu dla
jakiegos sprawunku do domu, tam niespodzianie za-
stat starszego Godeniusa, kupujacego tyton. Skoro
ujrzat Ignacego, rzucit mu sie w objecia i zawolak

— Ach! po co mnie tam zawiozles! Jakze wiel-
kie zrobilem tam glupstwo! Powiedz mi najprzdd,
czy ojciec Szymona wie o tem. Powiedz, prosze! Ja

-
of

) tego starca bardzo szanuje i nie cheialbym go zmar-
| s
| twid.

— BadZ o to spokojny—rzekt mu Ignacy—nikt
nie wie o tem, co zaszlo, précz mnie i Kazimierza.
Ale oto masz list od Szymona, potrzeba, abys mu
co$ odpisal, on nazajutrz po tych imieninach powi-
nien byl z obowiazku swego urzedowania koniecznie
odjechaé, przeciez wstrzymatl sie dotad dla waszego
nieporozumienia,

Przeczytat list, machnatl reka i rzecze:

— Tak, tak! glupstwo, jak pijany, zrobilem. Brat
moj zaraz nazajutrz upewnial mnie z powzietych wia-
domoéci na razie, zem na Szymona najniewinniej na-
padl. Ja mu przez umyslnego poslanca odpisze, ja-
kieScie upoili, tak przebaczcie szalenstwu pijanego!

Trzy dni jeszcze naprozno czekatem na,obieca-
nego z Lubaru postarica. Widocznie wstydzit sie Go-
denius swojej czynnosci, bo potem ani razu juz nie
byt u mojege ojca, przed ktérym przeciez to zajscie
byto utajone.

W lat trzy, czy cztery potem.zeszliSmy sie na
pogrzebie ciotki mojej, matki Ignacego Budzynskiego
w Lubarze; szliSmy obok siebie za trumna, slowa
do siebie nie przemdwiwszy, jakby nieznani sobie.
Lecz na stypie, gdy wszedl do refektarza Dominika-
now, gdzie srod licznego zgromadzenia i mnie juz za-
stal, zbliza sie po przywitalnym uklonie wszystkich
do siolika okrytego przekaska, nalewa sobie wddki
i odzywa sig do mnie:

— A4 vous Simon!

Przyjalem od niego kieliszek. Ryly to ostatnie
jego stowa do mnie. Ten szaleniec, co sprzatnal nie
jednego, a sam nigdy nie byl ranny, gdv w Lubarze
ciezko zachorowal pa.tyfoidalng goraczke, w chwili
oprzytomnienia stanowczo zapytal doktora w obecno-
ci brata i kilku oficerdw:

— Powiedz otwarcie, czy mam zrobi¢ kratki
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testaiment, bo widzg, Ze wy wszyscy, chociaz uczeni, |

ale glupcy, nie umiecie zaradzié¢ mojej chorobie.

Pulkowy doktér na to:

— Testament wecale nie zaszkodzi.

— Rozumiem cie—rzek! chory.

Kazal poda¢ sobie do fozka toalete. Wytrzasnal
z szufladki ostatnie cztery dukaty i méwi do kolegéw
tam obecnych: !

— Czynie ostateczne rozporzadzenie mojego ma-
jatku Zolnierskiego: przeznaczam go na cztery butel-
Ki szampana, ktére tu z wami po raz ostatni wypile.
O moje cialo nie troszcze sie, wy go pewnie psum
nie oddacie! -

A do lokaja rzekt:

— Pospieszaj predko z tem winem, abys jeszcze
mnie zastat

Doktér szepnal troskliwemu brata chorego, Ze
i bez wina musialby Zycie skonczyé, niechze przy-
najmniej wesolo nas opuszcza. Lokaj wrdcil predko
od winiarza z czterema butelkami szampana, ktére
koleja szklankami, poczawszy od chorego, wkrotce
byly wyproznione i po takiej egzekucyi testamentu,
w nocy Aleksander Godenius wyzionat ducha. On
zawsze uwazal zycie czlowieka za igraszke Boga
i gral tez niem po swojemu, najmniejszej do niego
nie przywiazujac wagi, a przyszlosé zagrobowa mia-
nowal zwykle urojeniem ludzkiem.

Tymezasem pan Papusza (tak nazwany) Pola-
nowski, skoro odebrat z Wygnanki moje obwieszcze-
nie, wnet mu przychodzi mysl zmieni¢ urzednika do
sadzenia stare] sprawy o podtopienie jego mlyndw.
Wysyla prosbe do Wielkiego Ksiecia Konstantego,
ktéry, mieszkajac w Warszawie, jako wdédz wojska
polskiego, razem =zarzadzal z moca general-guberna-
tora Litwa i trzema zachodniemi guberniami naszemi.
W tej prosbie oskarza mnie najprzdd, jakby ciezkiego
winowajce, ze w Iwankowie na dwoch moich zja-
zdach podkomorskich wazytem sie jadaé obiady i wie-
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czerze u pani Morzkowskiej, kiedy prawo wyraznie
stanowi, aby kazdy urzednik nie z prywatnej ode-
zwy, lecz z polecenia wyzszej wladzy spelniajacy
swoéj obowigzek, mial z soba kucharza na zjezdzie.
Powitére, ze sprawe oddawna zalegla, odraczatem po-
dwakroé, zwlekajac jej osadzenie; - nakoniec, Zem sad
moj limitowal z wyrazna jego szkoda az do wiosny
nastepnego 1824 roku i w konkluzyi prosi o rozpo-
rzadzenie, aby rozwigzanie tego procesu poddano in-
ncmu podkomorzemu.

Na taka skarge nie zadano mojego tlémaczenia
sie, a Dbylbym rzetelna przedstawil prawde, Ze na
moje odezwy w oznaczonych terminach pan Polanow-
ski sam zadat po dwakro¢ limity i1 Ze mnastepnie
stotna pora jesieni, réwnie jak i zima, utrudniaty liwi-
kacye wody i dlatego zjazd mdj do maja odlozylem.
A nadzwyczaj ucieszylo mnie urzedowe zawiadomie-
nie, zem juz swobodny od sadzenia sprawy pana Po-
lanowskiego.

Roku 1834 w lutym przeniostem sie z oficyny
do zbudowanego przezemnie domku w Czeczeldwce.
Dokunitem cokolwiek koniecznych sprzetow, aby zda-
rzonemu goSciowi bylo na czem - usia$é: stanely po-
rzadne sofki cerata pokryte, stanely krzesla, stoliki,
komoda, szafki w dwdch pierwszych, nadzwyczaj
wesotych pokojach, do$é obszernych. Mdj sypialny
trzeci mial drzwi parapetowe ze schodkami do ogro-
du, czyli do projektu na ogrdd, gdzie mialy byé kwia-
ty Ssréd gazonu, na kidre juz udzielila nasionek sio-
stra moja mtodsza idobra sasiadka, Pienkowska.

Jedyna ozdoba mojej sypialni byt portret dobrej
Boguni, pastelami przez Klembowskiego w Krzemieri-
cu zrobiony.

Raz w tym pokoju siedzac w ciszy nad ksiaz-
ka, marzylem o kilku latach ubiegltych, i kolejg sie-
gatem do wspomnien o pierwszych w 2zyciu przez
Jozele Bierzynska ocknionych dla niej uczuciach.

— Nie! — rzeklem w duchu — ona, co dla ma-
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jatku Turkula, ktdrego, wedle sléw jej, nie cierpiala,
przeciez wzgardzila moja niezachwiana przez lat pie¢
miloscia, nie poprzestalaby na tym, choé wesotym,
lecz ubogim domku. Maryanna Bukaréwna, ktdra
przez dwa lata tudzila mnie i stodkiemi wyrazy i nie-
kiedy wymownem powleczeniem Jjakby mdlejacego
spojrzenia, a przeciez zwlekata stanoweza odpowiedz
na usilne moje nalegania, ta niezawodnie, pomna za-
wsze na stosunki z bogatszemi domami, nie bylaby
rada mieszkaé tu ze mng. Bogunia jedna, zdaje sie,
los wszelki chetnieby ze mna dzielita, gdyby nie
zmiennosé jej matki.

Gdy patrzac na mily mi portret, tak samotny
marze, wraca z Berdyczowa mdj poslaniec po spo-
dziewane z poczty listy od Karola Czarnockiego
z Litwy i od Rudzkiego z Krzemienca, a najmniej
spodziewany odbieram list z Krzywicz od ciotki Po-
struskiej. Ona, wiedzac odemnie, ze w maju mam
by¢ w Ostrogu na zjezdzie podkomorskim, tym listem
wzywa, prosi i w najtkliwszy sposéb zaklina na
wszelka dla mnie §wietosé, abym w maju z Ostroga
oyt u nich; konczy za$§ najmocniej dzialajaca na

inie otwartoseig, Ze jej cérka wierna jest zawsze
w uczuciach swoich dla mnie. Rogunia w przy pisku
dodaje, abym nie zapomnial, jak byliSmy z soba
w Krzemiedcu i na te stosunki zaklina, abym w ma-
ju byt koniecznie w Krzywiczach, a najczulej przez
nich bede powitany. Odpisalem na poczte réwienska,
ze cheialbym lecie¢ do nich natychmiast, lecz wazne
wstrzymuja  mnie powody. Skoro one przeraina,
z najwieksza pospiesze do pich radoscia, jesli dla nie-
przewidzianych przeszkdd nie pierwej, to niezawodnie
W oznaczonym przez nich terminie, w maju.

Po takim ciotki mojej liscie wypadatoby natych-
miast jecha¢ do Krzywicz; lecz bylo to w korcu lu-
tego, a ja w dniu 4 marca chcialem w domku moim
uczci¢ Kazimierza Budzyrnskiego, jako w dniu jego
Imienin. Juz na moja odezweg otrzymalem byt przy-
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rzeczong u mnie bytnosé ich obojga, réwniez jak na
mojg prosbe obiecal zjechaé kochany ojciec z mojemi
siostrami. Uprzedzilem tez kilka innych oséb, znaja-
cych Kazimierza, o tej solenizacyi. Taki powdd wstrzy-
mal podréz moja do Krzywicz.

W dalszym ciagu marca, na wezwanie ojea,
jezdzilem w jego interesach do Zwiahla i do Zyto-
mierza. Na te odezwe przybywszy do Szulajek, nie
zastalem ojca w domu, byl w Romanowie u senato-
ra llinskiego. Gdy wieczorem wrdcit z tej wizyty,
po przywitaniu, rozmawiajac ze mna i zdejmujac
swoj pas zlocisty i nieodstepna przy pasie karabele,
zdarzenie w tym dniu doznane, a W pamigei mojej
utkwione, opowiad.l w tych stowach:

— Poznalem tez tam za posrednictwem senatora
jego ulubionego goscia, obywatela powiatu Ostrog-
skiego, pana podkomorzego fLukasza ZIaZninskiego,
ktéry jest krewnym zastuzonego generala niegdys
polskiego, dziedzica wsi Brodecka. Pan padkomorzy
z senatorem okrutnie si¢ kochaja nawzajem; ile razy
senator zwiedza swoje dobra ostrogskie, zawsze od-
wiedza tamtego, ktdry, aby uczci¢ dostojnego goscia,
zwykle sprasza w tym dniu na obiad okolicznych
obywateli, jak mi opowiadal przy nim sam senator.
Czlowiek ten, w latach czterdziestu kilku, wesotego
temperamentu, wszystkim sie podoba, a mnie szcze-
gdlniej, ztad, Zze o gospodarstwie tak ze mna rozma-
wial, jakby czytal z ksiazki: zna te rzecz gruntownie.
Senatori z tego wzgledu bardzo go wychwalal, przy-
wodzac, ze w jego wsi Korostowie z kazdej chaty
po dwa plugi i po trzysta bron wiejskich na fan
dworski wychodzi, Ze ta zamoznos¢ wloScian wynika
z cigglego nad nimi czuwanie, Ze tam %aden nie mo-
ze wyprowadzaé¢ chudoby swojej na jarmarki bez
wiedzy swego pana, ze kazdy wloscianin zaréwno
ma w kazda zmiane po szes¢ morgow i cztery mor-
gi sianozeci, a w dodatku siédmy morg ornej na to,
aby wiloscianie i dworskie oplacali podatki, ze umiat



62

przekona¢ wiloscian, iz nie warto utrzymywaé gesi,
ktore wiecej na zasianych polach czynia szkody, niz
mozna n_'1ieé z nich korzysci. Stowem, gospodarz, od
ktorego Ja stary mdéglbym sie wiele nauczyé. Z wiel-
ka przyjeinnodcia dlugo z nim rozmawialem o eko-
nomice, nim oznajmiono, e gotowy obiad.

) Zauwazylem, ze przez wzglad na tego goscia,
nb_1ad byt z wieksza niz zwykle wystawa. W ciggn
le] uczty w dalszej sali brzmiala rogowa muzyka
I w malych Kkieliszkach stare nam wino podano. Ale
pan podkomorzy fazninski, ktéry przed obiadem tak
mi _sie podobal, u stolu siedzac obok, wyrwal sie do
mnie ni w pie¢ ni w dziewieé i zapytak

— Czy to syn pana, Szymon, poeta?

Mocno mnie urazit tem zapytaniem. Odpowie- -

dzialem mu tez:

— Mam ja wprawdzie syna Szymona, ale ucho-

waj Boze! nie poete, czyli nie prézniaka! Mdj Szy-
mon nietylko jest porzadnym na dzierzawie gospo-
darzem, ale nadto zyskat sobie ufnosé powiatu
i z wielka pociecha moja czynnym jest podkomo-
rzym, nie jak wielu innych, z ktdrych urosia poglo=
ska, ze ten urzad jest $pigcym.
! Moze on to wziat za przymdwke i do siebie,
1ako byly podkomorzy; mnie wprawdzie nie wiadomo,
jak on ten urzad spelniaf, ale frudno mi bylo zamil-
cze¢, kiedy on nazwal cie poeta.

Ucalowalem z u$miechem reke ojca, myslac
sobie: Moje kilka wierszy znanych &wiatu, nie za-
sluguja na tytul poety, a ojciec slusznie mdwi, ze
wierszokleta bez daru wyzZszego natchnienia jest
nieuzytecznym prézniakiem. Ale kt6zby wdwezas
przewidzial, ze pan Lazninski, ktéry tak niewinnie
obrazit mego ojca, po jego $mierci bedzie moim
tesciem?

Gdy wrdcilem z Zytomierza, caly kwiecien 1824
przeszedl na sprawie z ekonomem moim, Satackim,
ku dosledzeniu popetnionej kradziezy w pieniadzach

vy
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i na wyszukaniu ekonoma, ktéremu moglbym powie-
rzy¢ dom i gospodaistwo. Zdarzyla sie bowiem ta-
ka okoliczno$é: WyjezdZajac w podréz, gdym juz
byl na wsiadanem do powozu, odezwalem si¢ do Sata-
ckiego w obecnosci poczciwego lokaja mego, Rudni-
ckiego, ktory ze mng jechal: Pamietaj, panie Sala-
cki, nocowywac¢ nie w oficynie, ale w domu, do
ktérego klucz ci oddalem; tam bowiem w komo-
dzie sa pieniadze. Nie wymienilem mu ich ilosci, aby
wnosil, Ze znaczna moze by¢ suma, dla ktdérej ko
niecznoscia bedzie czuwad. Istoinie za$ nie wiece]j
tam bylo jak trzysta rubli srebrnych, ktdre umiesci-
tem w szesciu szufladkach, z wielkiej toalety wyije-
tych. Wrdciwszy do domu, dostrzeglem w drugim
pokoju przy komodzie na podiodze drobne widry
drzewa; rzucam okiem na komode i widze ja cokol-
wiek uszkodzona nad zamkiem. Kluez od niej zwy-
kle chowatem pod zamek w stoliku, tuz obok stoja-
cym. Biore éw klucz, otwieram komode, zagladam
do szufladek i znachodze pie¢ zupelnie proznych,
a w szostej nie wigcej jak 20 callkowitych rubli, tak
silnie wecisnietych, ze zlodziej z po$piechu nie mdgt
ich wytrzasnaé, Przywotlalem Satackiego i stojac nad
otwartd komodsa, zapytuje go:

— Gdzie sa moje pieniadze?

On klgka, sklada krzyzyk z dwdch paledw
i rzecze:

— Panie! o niczem nie wiem, do mniczego nie
nalezalem! Niech mnie ten krzyz ubije, jesli klamig!
— Czy sypiates w domu, jak polecilem?

— Nie, panie; prawda, ze pan tu sypiaé¢ kaza-
tes dla pilnowania pieniedzy, lecz na biede jedno
z dzieci mocno bylo chore i dlatego po nocach nie
odstepowalem go w olicynie, ale klucz od domu byt
zawsze przy mnie; codziennie rano dom opatrywa-
fem i wszystkie drzwi zastawalem zamknigte, wszyst-
kie okna cale.
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— Tembardziej—rzeklem—posgdzam cie o Kkra-
dziez...

Kazalem przywola¢ dwdch parobkéw z toku,
aby w oficynie czuwali nad nim. Salacki udawat
bardzo poboznego, czeslo jezdzit do parafialnego
w Ostrozku kosSciola—o mile odemnie, Listem moim
wezwalem = znanego mi - proboszcza. Gdy przybyl,
opowiedzialem wypadek i uprositem; aby religijnie
skionit winowajce do wyznania prawdy, a gdy zwro-
ci pienigdze, odprawi¢ go tylko bez ‘Swiadectwa,
a przed policya, majac wzglad na zong jego i drobne
Jzieci, zamilcze. Daremnie proboszez sie trudzil, Sa-
facki i przed nim powtarzal: ,0 niczem nie wiem, do
niczego nie nalezatem.“

Po herbacie ksiadz ~wraeajac, wstapit w Wi-
szence do pani Piedkowskiej, i opowiedzial " zdarzong

u mnie kradziez. Nazajutrz rano miecznikowa listem

mnie zawiadamia, Ze Salacki, bedac niegdys u niej
tokowym pisarzem, zostal posadzony o kradziez jej
pigciuset rubli, lecz, ze dostatecznych nie przedsta-
wione dowoddw, przeto odprawila go tylko, nie da-
wszy $wiadectwa. W koncu listu prosi, aby dla
przyktadu i zastraszenia innych ekonomow wytoczyé
temu zloczyicy kryminalny proces. Przywolalem
Salackiego, czytam przed nim list mojej sasiadki,
i zaklinam na milo$¢ jego dla dzieci, aby wyznal
wing i oddal pienigdze, a swobodny w $wiat pdjdzie.
Ale niezachwiany powtarza tylko:

— Panie! o niczem nie wiem, do niczego nie
nalezalem.

Na to wchodzi mdj lokaj i zapytuje:

— A ktdz odbil blat od stolika, gdzie byly za-
mkniete klucze od komody? Dzi§ zamiatajac pokdj,
chcialem ten stolik przeniesé na drugie miejsce, aby
lepiej z pod niego zamies¢ i blat oderwany pozostat
w moich rekach.

Wdwezas domyélitem sie, zkad byly na podio-
dze drobne wiory drzewa. On wprzddy prébowal
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nozem albo dlutem, czy nie odchyli zamku u komo-
dy, a potem mdgt przypomnie¢ sobie, Ze nieraz przy
nim chowalem pek moich kluczéw w stoliku, odbit
jego blat, otworzyt kluczem komode, i zabrawszy
z nigj pieniadze, porzadnie ja zamknal, a pek moich
Kluezow napowrét wrzucit do odbitego stolika. Lo-
kaj blat jego podnidst i okazal Swieze jego odbicie.
Gdy wyszed!, ja rzeklem Salackiemu:

— Szczerze ci radzg, przyznaj sie, a wyratu-
jesz od ostatecznej nedzy siebie, zone i dzieci.

On slodko usmiechniety, méwi mi:

— Pan wierzysz Rudnickiemu, a to on skradl
panskie pieniadze.

— Niedorzecznie go obwiniasz, wszakze on byl
Z¢ mng w podrozy.

— Tak, ale tam, gdzie pan nocowal wracajac,
moégt konno W nocy tu przyjechaé dla tej kra-
dziezy.

— Bigkasz sie¢ widocznie! Klucz od domu u cie-
bie; drzwi i okna nietknigte; jakze mdgl dobraé sie
do wnetrza domu, gdyby nawet wazyl sie na te no-
cng wycieczke?

— To prawda, ale ja o niczem nie wiem, do
niczego nie nalezalem.

Odszedl pod warta do oficyny, A ja natych-
miast wyslalem zawiadomienie do winnickiego nizszego
sadu o zdarzonym wypadku, z tem, ze winowajca
Jest u mnie pod straza i Zze prosze o Sledztwo. Tym-
czasem mnastreczono mi ekonoma z dobremi $wiadec-
twami, ktdry pdzniej okazal si¢ godnym mojej
ulnosci.

Po uplywie tygodnia przyby! winnicki sprawnik,
W asystencyi dwoch innych urzednikéw, co wszystko
razem zZwie sie wremiennoje ofdielenie. Sprawnik juz
nie miody, pelen doswiadczenia czlowiek, przez trzy
dni meczyt sie nad Salackim, aby go skionié do ze-
Znania winy. Lecz ten przyznajac, ze wiedzial ode-

Biblioteka, — T. 1 5
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‘mnie o.pieniadZach w komodzie, Ze 1dla_ t};ﬁhor[fé;t::iee-
i { nie w >
olecitem mu, aby nocowywa. s
ldezc:i '\Ef domu, a kc;ﬁczyl zawsze, iz CO do _l{radzlf?,}.
o0 niczem nie wiem i do nicgego nie r{alezaicm. i
n Stawieni wartownicy, ktorzy na}pahwszy'w ”gvi i
bach® spali na Korytarzu, éwiadczyll‘, Ze polzmwcha-
czorem, w przeddzien mojego przlyl;ymaR.zeSczgai Eildoc:ma,
i i tukat, CZ
dzit do domu i tam moOCNO S : ’ b
) ij lika. Ale tlomaczy
je woéwezas odbijal blat od sto ! Tiaczy
2135; ze chodzit do domu, aby natkrecu.’:R ZZ%Ialpaspci:;E
: i ¢ledzwem Kkilka arkus \piery,
ny. Zapisano tem v fllcadet Lol
' zi szesciomilowa 2
wynagrodzilem fatyge 1 : o
5 ikéw, a Salackiego poprowa
D 7 i z dzieémi przeszia
my winnickie]. Zona zaé‘]_ego_ : o
tourdvgie wiorsty do szlacheckiej wioski [{_rzyZar}ox\lslé
gdzie miala znajomych. Zdawato sig, zzmslf:gdzjio—
; ryrzeklszy sie na zawsz dziC
b ie. koniec na tem, Z€ J€
rch mi pienigdzy. Lecz nie. > Je
E%racitem gaiacki jeszcze mnie ktopotal, 0 czem NiZe]
mne. :
WSpO wetem miejscu  przywiode okropng kgta‘sirog?
sprawnika winnickiego, ktory zlgzgilfa{nideo zm\?fl;bor éaw,
wyzsze] sprawie. Byl to urzedni / v
lec}:z1 jajk zpwykle, od Korony, a p{?{{ (sslticlztp\:;itz; rx;g;e
ie ni iekiem. WKr
zdawat sie nieztym czlowie > | it
a mi si ba pomdwi¢ z nim, juz P
e do Winnicy i pytam sta-
v jakim interesie. Przybywam do Winnu o
:-\e:éo zyda, do ktéregom zawsze zajezdzal, czy zasta
ne w domu pana sprawnika?
— Juz go pan nie zastaniesz.
— Moze dzi§ wroéci? ! : :
— Nie, panie. Ztamtad, gdzie on po;cchgl, czlo~
wiek juz nigdy nie wraca. Postuchaj pan strasznej
im historyi:
: mm’I‘u nayprzedmies';ciu mieszkal stary odé.taw\,rrg’1
pulkownik Rosyanin, prz‘ybk%oryﬁugza;rﬁzlymméﬂ?;m
tylko lokaj, [urman 1 baba grin lonion
?{Jﬂmgascie, Zer on mial u siebie wielkie pienigdze.
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Otéz lat temu kilka przybiegt lokaj jego do pana
sprawnika i z placzem i wielkim lamentem opowie-
dzial mu, ze w nocy kto§ wybil okno do izby pul-
kownika, wdarl sie tam i zabit go, pewnie dla skra-
dzenia pieniedzy, bo kantorek zastano otwarty,

Sprawnik natychmiast zjechal tam, aby zrobié
sledztwo.

Potem mdwiono w miescie, ze putkownika po-
chowano, ze w kantorku ani grosza nie bylo i ze
policya stara sie wyéledzié zbdjce. Lokaj i furman,
otrzymawszy od sprawnika $wiadectwo, Ze o nic nie
S4 podejrzani, rozeszli si¢ w $wiat. Pierwszy z nich
nie wiadomo gdzie sie podzial, a furman, Mazur,
opart si¢ az o Krakéw. Tam, stuzac lat trzy, czy
cztery, gdy w tym roku mocno zachorowal, i gdy
na jego zZadanie wezwano ksiedza, on blizki $mierci

~ wyznal prawde przed ksiedzem, Ze acznie z lokajem

zabil pana swego pulkownika w Winnicy, ze spra-
‘wnik tamtejszy przekonawszy sie o ich zbrodni, gdy
rewidowat skrwawiong ich bielizne, ktdrg zmieniwszy,
wrzucili miedzy brudy, powiedziat im:

— Mam was w reku; oddajcie mi zabrane pie-
nigdze, a ja was uwolnie. }

— Otéz daliSmy mu dwa tysiace rubli, a re-
Sztg rozdzieliwszy sie, wyszliSmy ztamtgd, ale juz
na zawsze rozlaczeni.

To wyznawszy furman przed ksiedzem, prosil
80, aby o tem wszystkiem napisat do Kamierica, bo
on nie umariby spokojnie, gdyby tam nie wiedziano,
ze sprawnik winnicki jest takim, jak i oni, zloczyfica.
Ksiadz przyrzekl umierajacemu, zZe przed wladza kra-
Kowska te zbrodnie urzednika podolskiego objawi.
Jakoz doszlo to zeznanie farmana do Kamierica, zkad
Przyjaciel naszego sprawnika spiesznie mu o tem do-
nidst. A sprawnik, nie czekajac sadu na siebie, za=

© 2yl jaka$ trucizne i juz w mogilce spoczywa,

Moéwia — zyd prawit dalej — ze furman wyznat
grzech swoj dlatego, ze sumienie g0 gryzlo, a gdziez
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bylo to sumienie, kiedy zabijat? BadZ co badz, bar-
dzo dobrze u was chrzescian, Ze czlowiek cho¢ umie-
je ie prawde ksiedzu. ; g
e L\iieciré rrl?nie przejelo to rz}etelne, opowiadanie
starego zyda, co tegoz dnia powtirzyt prz_edemna ]T-
den z obywateli tego powiatu. Rzecz nie byta dla
mnie obojetna ztad jedynie, Zehtak ollane‘m prze-
stepstwem splamionego samobojcg Uprzejnlie _prz:g
dni kilka przyjmowalem u siebie, jakby wuczciweg
urzedl.}?ik%stroga w maju 1824 roku wyjech_a%en_l pe-
ten otuchy do Krzywicz. Powyzszy list Cthkl Po-
struskiej dawatem do odezytania siostrom moiul, 4 po
naradzie z niemi, otrzymatem ich upewnienie, ‘2e
skoro wrdce z Krzywicz z zareczynowyi pierscie-
niem na palcu, dobre siostry_potraﬁa, }-vyblagaé u_na}:
szego ojca zezwolenie na zma'zek, t()r;:}??f pokrewien
W Bogunia w trzecim S :
Fis {nﬂfglgr;y\&'iciach zastalem o_boje wu:io_stwo Po-
struskich. Powitano mnie tam najs_)erdeczn@_]. Naza-
jutrz rano, gdym sie dowiedzial, ze Boggn}a wyszia
do ogrodu, udaje si¢ za nig 1 zastaj¢ z ksigzka w re-
otng w altance, S
i sag?zcz:‘sliwi oboje, Ze zn6w Jestesmy Z soba, jﬂ.k
przez trzy lata w Krzemieficu, zapominamy O res?c1e
&wiata. Z poczatku malo stow b_yio: wszystkoSmy
sobie powiedzieli w pocalunkach 1 wymownem fi_!a
nas spojrzeniu. Nakoniec, gdy ona tuli sig ku mnie,
przemi’u;glehaj} luba! Stosunki nasze tak pozostaé
nie moga. List matki twojej] o$mielit mnie przyb}){c
tu w zamiarze oswiadczenia si¢ rodzicom O twoja
r@l‘e..._ Ach, uchowaj Boze! — zawola. — Nile mow
jeszcze o tem ani slowa. Kiedys moze przyjclzwT ta
godzina Szczgscia mego. Ja, wier]na' tobie, ktokolw_lek-
by sig trafial, wszystkim odmawiaé bede, a po kilku
atach, gdy sie¢ spostizega, 22 moge zosta¢ starg pan-
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na, wowezas na zwiazek nasz zezwola. Pewna za$
jestem co do ciebie, ze gdyby$ juz dostrzegt u mnie
i siwe wilosy, zaréwno jak dzi$ kochalby$ mnie za-
wsze. Dzi§, na milos¢ Boga, milez jeszcze! bo gdy-
by$ sie odezwal, to juz cie nigdy nie ujrze!

— Poc6z mnie matka twoja najczulszym listem
Wzywa z tem upewnieniem, Ze ty, droga moja, nie
zmienifa$ uczué swoich dla mnie?

— Dziwi cie to? Bo ty, mdj luby, nie wiesz,
€O po twoim osfatnim odjezdzie tu dzialo sie ze mna.
Ja podobnie jak w Krzemiencu twdj odjazd odchoro-
walam, ale mocniej jeszcze, bom w pamieci powta-
rzala sobie twoje przy pozZegnaniu wyrazy, Ze juz
cie nigdy nie ujrze. Nie sypialam po nocach, ciagle
izami sie zalewajgc. Az gdy znacznie chudnaé za-
czelam, mama w obawie o moje zycie, napisala do
ciebie list, jakiego ja zadalam, a odpowiedZ twoja,
cho¢ nie zaraz mogles przyjechaé, rado$¢ mi przy-
niosta. Ale na krétko! Ciocia Raciborowska stysza-
fa rozmowe moich rodzicow i przygotowata mnie
z litosci nademna do tego, ze gdy ty przyjedziesz
i zechcesz os$wiadczyé sie przed rodzicami, to mama
najgrzeczniej zbedzie sie ciebie,

Méwiac to, plakaé zaczeta, Przedstawiam jej,

Zze taka obluda w liscie bylaby niezgodna z uczci-
wym charakterem jej matki, i nakoniec; ze my nie
mozemy pozostawi¢ w fakiem zawieszeniu loséw na-
szych, Ona na to:
Nie potepiaj tak ostro mamy. Pamietasz
bytno&¢ ojca twego w Krzemieficu. Co$ tam poco-
bno zaszlo miedzy nim a mama; ciocia méwi, ze
twdj ojciec dal do zrozumienia, ze byl nie rad do-
strzezone] pomiedzy nami sklonnos$ci, o ktérej] w do-
mu dowiedziawszy sie, umySlnie przyjechal, aby za-
pobiedz zwiazkowi w tak blizkiem pokrewieristwie.
Moze mama, choé¢ tobie sprzyja, szanuje przeciez wo-
le twego ojca.

O, co do teji przeszkody — rzeklem — badz
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zupelnie spokojna. Ja pewny jestem, Ze mdj kocha-
ny. ojciec nie odméwi nam swego blogoslawienstwa.

Wtem dostrzegam wchodzacego wuja do ogro-
du i mowie jej: :

'~ — Oto twdj ojciec przechadza sig po lipowe]
alei; péjde i powiem, po co tu przybytem. :

— Na miloé¢ Boga nie idz, bo zgubisz mniel
On cie odesle do mamy, a ja nigdy juz cig nie
ujrzel... L 043

Chwyta mnie ramieniem swojem za szyje 1 ca-
lujac, oblewa twarz mojg lzami. =

— Boguniu!—wolam—pomnij na to, Ze oni Ci¢
kochajg! Cgzyliz zechca sprzeciwia¢ sig tak Slh'l’t.aj
sktonnoéci naszej? Pu$¢é mnie, moja luba, niech poj-
de po szczeScie nasze. Przeczuwam, Ze ojciec twoj
nie odmowi mi.

Przemoca wyrwalem sie z jej objgcia, zostaw_'ia-
jac nieutulong w placzu. Ide w aleje do jej ojca.
Pozdrawiam go, calujac, zwyklem dzien dobry. Cho-
' dze z nim ze dwie minuty, strachem oniemialy. Gdy
on laskawie przemdéwit dziekujac, Zem ich nawiedzil,
osmielony jego grzecznoscia, przemdéwilem drzgcy
caly:

- — Szanowny wujul. Waze sie¢ odkry¢ przed
toba glebie serca mego. W reku twoich jedyne jest
szczescie moje. Dozwdl, aby mi wolno bylo starac
sie o reke twej cdrki.

Usmiechnat sie 1 rzecze:

— Staraé sie jeszcze? Po co to udajesz, kiedy
mnie dobrze wiadomo, jak wy wzajemnie .sobie

sprzyiacie. .
Na te jego stowa rzucitem mu sie do kcian,
calujgec je.

On mnie podnosi i rzecze:

— Wierz mi, kochany Szymonie, ze nietylko
przeciwny nie jestem waszemu zwiazkowi, ale nawet
radbym jak najpredzej widzie¢ was polaczonymi.
Lecz wiadomo ci, bo$ na to patrzyl, jak Zona mo-
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# wylana jest przez ca'e zycie dla tej naszej je-
dynaczki. Miala ztad prawo =zastrzedz sobie swobo-
dne rozrzadzenie jej losem bez mojego wplywu
Udaj sie do niej. Wszak przez trzy lata ona sprzy-
jala stosunkom twoim z Bogunia, a przefo nie wat
pie, Zze i zwiazkowi z nia przeciwna nie bedzie.

Ucatowalem go znéw w kolana.

Biegne do altanki, aby to Boguni oznajmié¢. Juz
jej tam nie bylo. Ogrodnik powiedzial mi, ze ja we-
zwano do pokoju. Wowezas dostrzeglem jej matke
przy otwartem oknie w jej pokoju, a przeto widzied
mogila, jak wyszedlszy z alei, bylem u kolan jej me-
za, i ze dlatego mogla wezwac corke.

Otrzymawszy tak laskawe zezwoleuie wuja, ide
smialo do niej.

Wchodze i zastaje sama ciotke, szparko chodza-

' ca po pokoju w silnem widocznie poruszeniu; twarz

jej 1 spojrzenie tchnety jakoby gniewem. Zwyczajnie

.zawsze do godziny poludniowej sypiala, po wiecze-

rzy bowiem, gdy w pare godzin wszyscy do Iozek
sie rozchodza, ona woéwczas diugie rozpoezynala mo-
dty, ktore trwaly przez noc cala do godziny drugiej
po pétnocy. Teraz widzac ja w nadzwyczajnej po-

‘rze juz w codziennem ubraniu, po zwyklem dzied do-

bry przy ucalowaniu jej reki i po dotknieciu jej usty
mojego czola, w kilku slowach okazalem zdziwienie,
coby ja przed dsma godzina obudzi¢ mogio.

— Wielki bdl glowy, jaki dotad clerpie, zwy-
kty sen mi przerwal. Czy ty w Ostrogu sprawe

_graniczng juZz osadzites?

— Sprawy tego rodzaju, zwlaszcza zadawnio-
ne, jak ostrogska, maja okreslone prawem stopniowa-
nie, ztad zdarzaja sie limity opdZniajace dekret. Dla
tej przyczyny nieraz jeszcze w Ostrogu by¢é musze.
Ale sprawa najwaZzniejsza w zyciu mojem, tu bez
zadnej limity dzi$ ma sie rozstrzygnac! _

— Rozumiem cie, kochany Szymonie! Ta wia-
Snie sprawa i sen mi odjela i sprowadzila Dol glowy!



— Przebacz, kochana cieciul—zawolam, rzucajac
sie do jej kolan. — Ja i cérka twoja poddajemy sie
z ufnoscia pod twoja wole, Kktéra chcemy uznawaé
za Swietg!

— Ach Boze! Z jakaz boleScia przymuszona
jestem odkryé przed toba, kochany Szymonie, Ze cie
pozory omylity! Wszak slyszales, co nieraz mawia-
tam, ze jedynem byloby szczesciem dla mnie, gdy-
bym ci¢ nazwala zieciem. Ale to nigdy by¢ nie
moze! Nie! Ty nie znajdziesz tu szczescia, jakie
cieszyloby mnie i czcigodnego ojca twegol

— Ciociu najdrozszal Dozwdl tylko na nasz
zwigzek, a ujrzycie nas szczesliwymil

— Alez powtarzam ci, Ze ja z duszy pragne
tego zwiazku! Cdz na to poradzié, kiedy Bogunia
wcale go sobie nie Zyczy.

Usmiechnatem sie na to i rzeklem:

— Jesli z jej ust takie nastapi rozwiazanie mo-
jego losu, odejde, siebie tylko obwiniajac, Zem nie
umiat zjednaé jej sercal

— Ty omylite$ sie na pozorach! Ona ciebie
nie kochal!

— Chcialbym, aby, patrzac mi w oczy, to po=
wiedziala.

— Nie wierzysz? A wiec stuchaj!

Otwiera drzwi do drugiego pokoju, gdzie widze
- jej corke siedzaca na kanapie z granatowym prawie
rumiericem, ze spuszczona glowa.

— Boguniul—matka wota.—Nie zwddz Szymo-«

na! Powiedz prawdel Mdw, co tylekro¢ przedemna
powtarzalaé: Jak ty kochasz Szymona?

Corka plakac¢ zaczyna i milezy.

— Bardzo prosze zaniecha¢ tych patetycznosci,
gdzie idzie o los calego zycia! Podnies glowe, spoj-
rzyj mu w oczy i wydobadZ z duszy prawde! Mow,
jak tv _go kochasz?

Clagle tkajac, podnosi twarz sptakana; spcurza}a
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na mnie tuz przy nicj i W przerywanych wyrazach,
przyttumionym gltosem wymoéwita:

— Ja kocham bardzo Szymona... jak... brata...
ale na meza...

Tu staneta,

— Mdéw dalej!—matka wola.

— ...nie moge.

— Czy uwazasz? — matka mi rzecze: — Ale na
meza wie moge.

To powtérzywszy, zamyka drzwi do pokoju,
gdzie sama cdrka pozostata. Odchodzac i ja razem
7z matkg, wyrzeklem tylko do placzacej ostatnie:
Bqdz zdrowa! Za drzwiami silniejszy placz i ciezkie
Ikanie styszeé sie daly.

Tak bolesna, tak niespodziana po liscie matki
scena, przywiodla mnie do gwaltownych zaléw, do
rozpaczy i do oburzenia. Zda sie, Zem utracit przy-
tomno$é na chwile. W oslupieniu, juz nie pomne
jakie z ust moich wyrazy do ciotki wymkna¢ mi sie
mogty. Wiyszedtem od niej ciezko przygnebiony.
Wstyd mi bylo przed samym soba, zem dowierzajac
jej odezwie, narazit sie na taka, wzgarde. Whbiegam
do pokoju, gdziem nocowal, i z naciskiem rozkazuje
zdziwionemu lokajowi memu:

— Pakuj natychmiast i wnet niech powdz za-
chodzi!

W kilka minut, znikim si¢ juz nie widzac, bez
pozegnania wsiadam do powozu. Wtem zjawia sig
na ganku wuj Postruski, podchodzi do powozu
i wzywa glosem przychylnosci:

— Prosze cie, kochany Szymonie, wysiadZ na
chwile, chce z tobg pomowid.

Odchodzimy na bok. On, $ciskajac mnie i ca-
lujac, mowi:

— Szczerze wchodze w twoje 1 biednej Bogu-
ni cierpienia. Ale céz poczaé? Z uporem mojej Zo-
ny bardzo trudna sprawa! Nabozna az do zbytku;
modli si¢ po catych nocach, lecz choéby i sam papiez
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tu wplywal, nie zmieni swego postatowienia. Ciez=
ko to, ciezko! Ale przywykiem juz dla spokoju do-
mowego powtarzaé sobie przystowie Francuzéw: Ce
que femme weut, Diew le veuf, Sluchaj-no, ja tobie
winienem wziete dawniej u ciebie dziesie¢ dukatdw.
Mam je gotowe oto w reku, aby ci to oddaé z po-
dzieka. Ale dzi$ chcialbym, aby$ mial odemnie pa-
miatke szczerej Zyczliwosci mojej. Ty grywasz na
skrzypcach, a ten wyborny instrument mam u siebie
bez zadnego uzytku, bo na nim graé nie umiem.
Wypadkiem dostat sig do mnie za pietnascie duka-
tow; ma na pluzku blaszke srebrna z cyilra I. L.
Ignacego Lencza, znanego tobie Wlocha, znakomite-
go muzyka, ktéry w Krzemiericu dawal lekeye $pie-
wu Boguni. Przyjm te skrzypce, prosze, w miejsce
naleznych ci pieniedzy! W tej zamianie idzie mi
o to mianowicie, abys ty, grywajac na nich, wspo-
mnial kiedykolwiek o mnie,, twoim przyjacielul

Serdecznie wujowi podziekowalem. Stuzacy je-
go przynidst pudetko ze skrzypcami i wlozyl je do
mego kocza. A po rzewnem poZegnaniu dobrego
wuja odjechalem na zawsze z Krzywicz.

Odwe wyborne wiloskie skrzypce z cyfra Lencza,
po latach kilkunastu, gdym zajety malarstwem da-
wniej, a poznie] wickszem gospodarstwem, muzyke
zupelniem zaniedbal, z wielka przyjemnoscia daro-
walem wnukowi wuja Postruskiego, mtodszemu sy-
nowi jego corki, Lucyanowi Boguszowi, ktéry zna-
komity na nich okazywat talent. Wuj Postruski
znal tez gruntownie muzyke i pieknie grywal na kla-
rynecie.

Gdym wyjechat z Krzywicz, ciggle snul mi sie
po mysli dawniejszy stosunek méj z Bogunig i dzis
optakane losy. Raz potepialem obtudne przez Ilist
wzywanie matki, abym do wiernej dla mnie powrd-
cil, to znéw majac na uwadze te jej o zdrowie cor-
ki obawe, o ktdére] to kochane dziewcze opowiadalo
rzedemng, przebaczylem ciotce nieszczeros$c jej ode-
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zwy do mnie, bo dla niej mniejszg bylo wing zwo-
dzi¢ mnie, niz obojetnie patrze¢ na niknace zdrowie
jedynego dziecka. Rzewne lzy jej corki, gdy w prze-
rywanych wyrazach zaprzeczala objawianym przed
chwila uczuciom dla mnie, dostatecznie swiadezyly,
7e je wymawiala z widocznym przymusem Zza gro-
Zzna wola matki, ktéra znéw wydala mi sie mniej
winng ztad, ze jeszcze w Kizemiencu, powodowana
uwagg mego ojca na blizkie pokrewienstwo, mogla
upewni¢ go, ze na zwigzek nasz nigdy nie zezwoli.
Inaczej pogodzié nie mogtem tyloletniego poblazania na-
szym serdecznym stosunkom, Z niepokonana teraz
trudnoscig. Tak w tej-to podrézy deo domu ciagle
marzac bolejacy, utozylem wierszyk pod tytulem Po-
zegnanie po doznanej przeszkodzie do cwiqzku z powodu
pokrewienstwa. Whpisalem to do tomu pierwszego
moich ramot na karcie 42. Ale tam opuszczone sg
moze zbyt razace strolki, a ktére potem z mala zmia-
na przenioslem do mojej ballady p. t. Stas oblakany
w Zielencach, w tymze tomie na karcie 70. To ca-
le pozegnanie, w podrézy z Krzywicz uloZone, z te-
mi to strofkami pdZniej odjetemi, przez posrednictwo
juz nie pomne jakie, dostalo si¢ wkrétce do poze-
gnanej Boguni. W Krzywiczach bywat zyczliwy dla
mnie Stanistaw hrabia Worcel, wéwezas jeszcze mio-
dy. Tam czytal owe wierszyki i przepisal je sobie,
a nastepnie, bedac raz przy mnie w Stolpowie u pan-

~ stwa Jankowskich, blizko Szulajek, ku wielkiemu

zdziwieniu mojemu deklamowat je z pamigci wieczo-
rem przed piekng wowczas panig Jankowska, z domu
Zagorska, w takiej co do slowa calosci, jak byly
oryginalnie ulozone i jak je tu zamieszczam:

Pozesnanie ps dsznanej przeszkodzie do zwigzku
# pswedu pokrewienstwa.

Qstatni cie raz widziatem!
Zal ostatnie tlumii stowal



Czemuz, czemu nie skonalem,
Mowige ostatnie: bgdZz zdrowal

Westchnelas wowezas tajemnie,
Tulac wlasne niepokoje,

I ze tzami wlatas we mnie
Ostatnie spojrzenie twojel

Jak przebija farbe zywa
Wigziona rdza pod zdrojem,
Tak wydatas dusze tkliwa

W ostatniem spojrzeniu twojem!

Czemu?z wspomnienie tej chwili
Dreczy mnie smutkiem i trwogg?
Jesli przeczucie nie myli,

Ach, czy nie kochasz ty kogo?

Ale wierna, czy niestala,
Mnie 2yjacemu lub w grobie
Tys mi szezescie poznaé dala,
Ja nie zapomne o tobie!

Czy Nieba beda laskawsze,
Czy losom dreczyé dozwola,
Wspomne sobie, jak ty zawsze.
Dzielitas sie moja dola.

To wspomnienie i dzi$ neci,
Bo mam w duszy przeszlosé jawna,
Bo mi sig¢ marzy w pamieci,
Jak mie kochata$ niedawno!

Wieczor sie szarzy, my Sami;
Goreja wspolne zapaty!

Cisng sie piersi piersiamil

W ustach sie dusze spotkatyl..

Potem sie nam przysztoé MAarzy,
Glowy sie zlekka przyktonia,
Ona wzdycha... i po twarzy
Migeciuchna mie piesci dionig!

At_:hl kto przezyt taka chwiie,
Nie wart byt Zycia zaczynadl
Na toz mnie kochata$ tyle,
Aby cie tylko wspominaé?

Ty miodszych lat mych ozdobo,
Frzerwalag mi zycia droge;
Kochatem inne przed toba,
Po tobie kochaé nie mogg!

Tam dwa potoki na niwie,
Trzyletnim zwiazkiem spojons,
Plynety niegdy$ szezesliwie
Jedna wodg w jedng strone.

Czy im wadzi kamyk maty,
Czy burza lisciem przywali;
Tu porwaly, tam mruczaly,
I plyna dalej i dalej...

Wiem czwarta wiosna nastata.
0! grozne niebios wyrokil
Bije piorun, rwie si¢ skata,
Pada i dzieli potokil

Ostatni cie raz widziatem!

Zal ostatnie tlumit stowa;

(Czemuz, czemu nie skonatem,

Moéwiae ostatnie:—badz zdrowa! -

Wrécitem do domu, jakby umarly dla Swiata.
Jadac, jak zawsze, przez Szulajki, opowiedzialem mo-
je pozegnanie Krzywicz przed siostrami, ktdre utaily
przed naszym ojcem zamiar, z jakim tam jechalem.
Co do zjazdéw moich w Ostrogu, te w tym

1824 roku jeszcze podwakro¢ powtarzaly sie, zawsze
bez uczestnictwa podkomorzego ostrogskiego. On
z pelna ufnoscia niby polegat na mnie co do spelnie-
nia prawnych formalnosci, a zawieszal czynny SWOj
wplyw az do ostatecznej w roku nastgpnym 1825
decyzyi. Pomne, ze w ciagu tych samotnych zja-
zdéw moich, doznawalem zawsze wiele grzecznosci
od ksiecia Karola Jablonowskiego. Byt to czlowiek
pelen nauki i odznaczal sic przez czysta pigkng
wymowe tak w polskim, jak we francuskim je-
zyku. Pozyczat mi z biblioteki swojej rozmaite zaj-
mujace dziela i czesto zapraszal mnie na obiady.
Raz przed poludniem bylem z nim 1 z jego synem
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'l;\;qjoeggosgrplafjnym pokoju, gdzie okno ¢réd pogody
o grodu otwarte_, on dostrzegt na jarzebinie
t} ipt_aszkow, s_chwycﬂ stojacq przy 16zku dubel-
dow e i w_ystrzehf.’ Syn jego wskoczyt przez okno
;) ogrodu 1 przyniosi dwie jemioluchy. Ksiaze ode-
s_at. Je do kuchni, a w korficu obiadu jadlem po raz
%Jielw_szy_ tep zachwalony przez gospodarza specyal.
stotnie jemiotucha odrdznia sie wybornym, delika-
tnym_ smakiem od innego ptactwa; przypo;nina co-
kolwiek watrobe szczupaka. ,
s Raz wr;acaja,c z Ostroga do domu zwyklym
ra{fem na Polonne, wstapifem o poludniowej porze
do Hamerni, tak nazwanej czeéci miasteczka, gdzie
mieszkal pan Tadeusz Walewski. Nie pamieta,mg czy
ten motyl przez ciag calego zycia juz byt oZer;ion
z Anna Karwicka z Mizocza, godng lepszego losuy
to pomng tylko, Zem zastal tam znanego mi w Krmz
mieficu b_oge}tego Izydora Sobanskisgo z Podola, kt—é-
Ty byt ozeniony z cérka senatora, Seweryna Potoc-
kiego, ktorej miniature cudnie pickna on mi niegdys
pokazywal w Krzemiericu. W Hamerni by}emg IJ:a
g:mim_e. G-ij we trzech siedzimy u stolu, Waleski
taigéu%:mr?rg:;s;? z dziel nowych a ciekawszych czy-
_— Mam —rzeklem—w zZywej pamieci ran-
cuskie tomiki, pozwolone do c})(dcziitgnli?e;:z::;z{csli;i?a
Japio_rlowskn‘?go, pod tytutem ,Pamietnikéw Francuza
l{Sle_:ga I{rlw'l krolewskiej,” ktorego nazwiska dzis nie;
pamigtam ),_ dos¢, ze autor 6w byl krewnym Burbo-
How, a umierajac, darowal swéj rekopis przyjacielo-
;Vll, ten zas w_k‘{opqtach pozZnicj majatkowych sprze-
al te pamietniki ksiegarzowi. Owo dzielo, drukowa-
ne w Paryzu, rozeszlo sig po $wiecie. S,zczegélnie'
ono zajmuje nas Polakdw, bo tam sie wyjaé*.niaja na’ﬂ
rzeczywisciej mifosne intrygi tego z Francyi ksi:rz‘cj;-
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¢ia z ksiezng Czartorysks, generalowg ziem podof-
skich i jej milostki z innymi dostojnikami krajow sg
siednich. Z czego widzimy — rzeklem —iz powodze-
niu tego ksiecia francuskiego winna zycie ksieznicz-
ka Zofia Czartoryska. pézniej ordynatowa Zamoyska.
Naprézno potem ksiaze Adam, syn generala ziem po-
dolskich, broniac stawy swej matki, jezdzil do Pary-
7a dla wykupienia reszty egzemplarzy, bo wkrotce
wyszta z pod prasy druga edycya tych Pamietnikéw.
W koticu, zapomniawszy gdzie jestem, robie te nie-
rozwazng uwage: Tak to niepewrie jest pochodzenie
znakomitszych rodzin naszego krajul

Walewski dotkniety, wnet odezwal sie, jakby za
uderzeniem o st nozyce:

__ Zachciale$ pan czystych, anielskich obycza-
jéw! Nigdzie ich nie bylo i nie bedzie. To, co sig
zdarzylo w Warszawie, bywalo i bywa po wsiach,
-z ta tylko rdznica, Ze U Czartoryskich i im podo-
bnych jaki§ ksiaze wysokiego rodu tajnych fask osta-
tecznych doznawal, a u pani podczaszyny lub skar-
bnikowej byle gach.

Ukasitem sie w jezyk. Spostrzeglem sig wWOW-
czas, zem byt w domu syna ksiezniczki Lubomirskiej,

_ ktéra w paniefistwie miala Swiatu wiadome stosunki

z mtodym a czarujacym pulkownikiem wojsk rosyj-
skich, konsystujacych w Polonnem przed samym roz-
biorem kraju, czego byl dowdd zyjacy, a wkrdtce
umarty, przybyly na swiat w trzy miesiace po jei
slubie z brygadyerem wojsk polskich, Adamem Wa-
lewskim, ktdry, jako ubogi, lubo krewny wojewody
sieradzkiego Walewskiego z Tuczyna, tym tylko wy-
padkiem ksiezniczki byt oSmielony siegnaé po jej reke
i posag, wynoszacy oSmnascie milicnéw ztotych. Mat-
ke pana Tadeusza Walewskiego, po rozwodzie z jego
ojcem, poslubiona generatowi rosyjskiemu  Wittows,
u Wylezynskich poznalem roku 1818; na twarzy lat
podeszlych byly jeszcze ¢lady pieknych ryséw.
Pomiedzy granicznemi z urzgdu zjazdami, w chwi-
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lach wolnych samotnego zycia w Czeczeldwee, noto-
walem sobie rozmaite zdarzenia domowe i okoliczne,
ktore pdzniej staly sie materyalem do mego pisma
pod tytulem: Popiery znalezione. PdZniej, w lat nie
pomng ile, juz w Lawrynowie wystalem to pod pra-
‘s¢ warszawska, zda sie do dziennika pod redakcya
hr. Rzewuskiego. Umiescilem tez te ramote w tomie
Il moich rekopisow proza.

Przerzucajac raz w. Czeczeldwee dawnej daty
rozmaite ze mna korespondencye z czaséw urzedo-
wania mego w Kkrzemienjeckiej komisyi edukacyjnej,
znalazlem, czegom nie szukal, list Francuza Burbela-
na, domowego nauczyciela przy dzieciach Seweryna
Bukara. Ten Francuz, nauczywszy sie jezyka na-

szego wedle prawidel gramatycznych, polubil go i pi--

sywal niekiedy do mnie po polsku. W jednym z tych
listow sklanial i zachgcal, abym tlumaczyl z prozy
poetycznej na wiersz polski znakomite dzielo Fene-
lona znane $wiatu p. t. Les aventures de Telemaque,
fils d’Ulisses. Bedac potem w Wiszence u zacnej sg-
siady mojej, miecznikowej Pienkowskiej, .dostrzegiem
w otwartej z Kksiazkami szafce to dzielo Fenelona
edycyi dawnej pod rokiem 1719, z rycinami. Gdym
ja prosit o pozwolenie tej ksigzki, ona rzekla:

— Panu wiadomo, ze jezyka francuskiego nie
znam, a syn md6j Kamil miat te ksigzke raz tylko
w swych reku, gdy na niej napisal imie Swoje i na-
zwisko. On nie lubi bawié sie literatura. Prosze
wiec pana, aby$ te ksiazke raczyt przyjaé odemnie
na pamiatke,

Podzigkowalem ucalowaniem raczki pani miecz-
nikowej ‘i te ksiazke mam dotad u siebie. To dzie-
o juz bylo mi znane, nie mialem go tylko u sie-
bie. Teraz je w darze schwyciwszy, miewalem co-
dzienng rozrywke w samotnej codnia ciszy, rymo-
wa¢ po polsku przygody Telemaka. Sporo postepo-
wala zabawka moja. Dwie piesni ukonczywszy, po-
stalem je pod cenzur¢ uniwersalnej glowy przyjaciela
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mego, Franciszka Rudzkiego. Ten po odebraniu mo-
jej posylki, w Kkilka dni wyjezdzajac z Krzemierica
na czas krotki do Warszawy, wziat z soba owe dwie
piesni mojego ttumaczenia i w Warszawie dab je do
czytania znanemu sobie, Michatowi Wyszkowskiemu,
klasycznemu poecie, czlonkowi towarzystwa przyja-
ci6t nauk, a mieszkajacemu tam ciagle jako radca
stanu w ministerstwie spraw wewnetrznych. Naste-
pnie dat je pannie Tarnskiej i wilasnoreczne ich zda-
nie, otrzymane na pisSmie, z pochlebna zacheta do cia-
gu dalszej pracy, przyslal mi, wréciwszy do Krze-
mienca. Ten sad literatéw warszawskich o mojem
tlémaczeniu wierszem Telemaka mam gdzies pomie-
dzy listami Rudzkiego. W samotni mojej najmilej
czas mi schodzil w ciaglem towarzystwie Fenelona,
a nawet poéZniej nie zrazal mnie ostry wyrok Ada-
ma Mickiewicza, potepiajacy tlumaczenie Felinskiego
»Ziemianstwa® z Delila. [ gdy miotano pioruny na
klasycyzm, ja ciagle, unoszac sie nad Telemakiem,.
dokoriezylem szes¢ jego piesni w Czeczeléwee. Wpra—
wdzie pozostalo ich jeszcze trzy razy tyle nietknie-
tych picrem mojem. Wstrzymalem sie z dalszem
tlumaczeniem, nie przez uwage, ze za duchem czasu:
gust powszechny skierowatl si¢ i u nas ku romanty-

' cznosdci, ale jedynie dlatego, ze prawie wylacznie

mitologia w nastepnych piesniach jest mi niesmako-
wna ich treScig. Tlumaczenie moje szeSciu piesni
Telemaka umiescilem w tomie II pism moich wier—
szem, a nigdzie nie dawalem ich do druku.

W tymze 1824 r. smutng z Szulajek od sidstr
odebralem wiadomo$¢, ze ojciec nasz silnie zachoro-
wal. Wyjechalem tam natychmiast. Nie zastalem
chorego w domu, lezal w Romanowie, u doktora Dza-
komelego. Udalem si¢ do Romanowa. Zastalem oj-
ca w wielkiem oslabieniu, mocno zmienionego. Przy-
czyng tej niemocy bylo rozdraznienie nerwdw.

Ojciec mdj byl v senatora Ilinskiego w tym dniu,,

Biblioteka. — T. 1’ 6
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kiedy miaty odbyé sie obidczyny panny miodej, pie-
knej a posaznej, Wstepujacej do zakonu Wizytek, dla
ktérych senator fundowal w Romanowie wspanialy
koéciét i mury klasztorne. Ostra klauzura nie dawa-
ta przystepu mezczyznom do mieszkania Wizytek,
ani do ich kosciota. Od tego prawidta wylaczat sie
fundator i mial prawo mie¢ z sobg.towarzysza; tym
przy wspomnianych oblGezynach byt méj ojciec.
Dziewica jeéniejaca urokami dla $wiata, wyrzeka si¢
wszelkiej utudy, wszelkich z ludZmi stosunkdéw. Obfi-
ty dla ambony przedmiot ku zdeptaniu wielkosci
ziemskich, a podniesieniu zastugi owej aspirantki
w kwiecie wieku, Bogu tylko oddanej.

W ciggu ceremonii pickna dziewice, lezaca
u stop oltarza, jako juz umarlg dla znikomych przy-
net, okryto S$miertelnym calunem, a gdy zakonnice
w chérze zebrane modlg si¢ jakby za jej dusze, ukry-
ta w dali orkiestra daje si¢ stysze¢ tak rzewna a przy-
tlumiong melodya, Ze az do lez porusza. Ojciec moj,
tym calym aktem tak silnie si¢ przejal i osfabl
w kosciele, ze z trudnoscia doszedt do karety, ktéra
go zawiozla do dokfora. Srodki, przez Dzakomelego
uzyte, daly mu po kilku dniach tyle sily, ze mogt
wrécié do domu mocno zmieniony i odtad juz z cia-
glym na twarzy smutkiem.

W tych to czasach pewzialem byt wiadomos¢
2z listu Rudzkiego, ze pan Nowosilcow ma zjechaé
do Krzemiefica dla zwiedzenia liceum i dla rewizyi
dziel komisyi edukacyjnej.

Zarzad uniwersytetu z wiedza kuratora swego,
Adama Czartoryskiego, na podana przezemnie pro-
~ $be, uwalniajac mnie od urzedu przy komisyi eduka-
cyinej, nadmienit w piSmie swojem, Ze skoro odbie-
rze od wehodzacego na ten urzad pana Ignacego Ko-
zaczynskiego wiadomo$é o przyjeciu odemnie calego
archiwum funduszéw edukacyjnych, przysle mi Swia-
dectwo o mojej zastudze. Wprawdzie malo dbalem
o to, rad, Ze si¢ wyrywam z pod cigzkiego jarzma
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po trzyletniej pracy, ale ockngt mnie Nowaosilcow.
Przegladajac dziela komisyi, mogl w czemkolwiek
upatrzy¢ jakis pozor do pretensyi ku zakldceniu mo-
jej spokojnosci. A przeto w czerwcu r. 1824 wy-
statem prosbe do zarzadu imperatorskiego wilenskie-
go uniwersytety, ktdrej kopie mam jeszcze u siebie,
7z przypomnieniem owej obietnicy. JakoZz odebralem,
lecz nie predzej az dnia 24 marca 1825 r. datowane
z Wilna, z podpisem pana Pelikana, jako zastgpcy
rektora uniwersytetu, $wiadectwo z uznaniem znako-
mitych zastug moich ku pomnozeniu funduszéw wy-
chowania publicznego, oblatowane pézZniej w ziem-
stwie nowogrodwolynskiem. Mam je u siebie.

W ciagu tegoz 1824 r. przybyli do mego ojca
z powiatu Luckiego oboje chorazostwo Telezynscy,
z jednym synem, zcorkami, z zieciem a bratem mo-
im i z wnuezka, wéwczas oémioletnia nasyldka, dzi-
siejszg Leonowa Konopacka. Wowczas Kasyldka zo-
stala w Sewerynach u Marcelinostwa Budzynskich,
azeby lacznie zich trzema corkami pobierala wycho-
wanie. Te nawiedziny familijne, trwajace przez dwa
tygodnie u mego ojca, gdzie i ja Kkilka dni bawitem
Z przyjemnoscia, staly mi sie pamigtne ztad miano-
wicie, ze po odjezdzie tych milych gosci, mialem
z kochanym ojcem wazng dla mnie rozmows.

M6j ojciec dostrzegal, Ze z pomiedzy trzech pa-
nien Telezynskich, Olimpii, Pauliny i Sabiny, najczg-
Sciej z taq ostatnia rozmawialem. A poniewaz ztwa-
rzy byta bardzo ujmujaca, kochany ojciec, troskliwy
0 moja przyszlosé, zrobil mi sam na sam uwagg:

— Pamietaj, synu, moje stowa: Sabinka bardzo
mite dziewcze, ale gdyby$ mial z nia si¢ ozeni¢, mo-
glaby siusznie daé ci uczué, ze ty malo majac,
nie powiniene$ byl z taka laczy¢ si¢ osoba, ktora nic
nie ma; bo milodé na $niadanie, milos¢ na obiad
i wieczerze okropnie dokuczy bez chleba. Zwigzek

- malzenski jest $wiety, i dlatego trzeba przed zawar-

ciem go pomnie¢, Ze obok stodyczy zgodnych uczué
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sa konieczne warunki, stanowigce ich trwalosc, to
jest, chcac sobie zapewnié spokdj domowy, potrzeba
mieé niezawodne Srodki utrzymania si¢ w przyzwoi-
tosci, do czego sig przywyklo, a potem Srodki na wy-
chowanie dzieci. Mowie to dlatego, azebys, uchowaj
Boze, nie ulegl slabosci rozmilowania. .sie¢ w pannie
Sabinie. Ona dosta¢ sie powinna bogatszemu, niz
jestes ty. Prosze cig i zaklinam pod wazno$cia me-
go blogostawienstwa, azebyS nie zamyslalt oswiad-
czaé¢ sie o jej reke. Ja nie mam drugiej Holuzyi,
azeby ja da¢ pod prawo zastawy, jakem dail Anto-
niemu, -a na male] dzierzawie dla ciebie samego wy-
starcza, a dla dwojga, bylby niedostatek i ztad nie-
szczescie. . Ot, w sasiedztwie jest zacny dom podko-
morstwa Piotrowskich, ktérzy nam serdecznie sprzy-
jaja. Zyczylbym sobie dla twojego dobra, azeby$
staral si¢ o reke ich corki, panny Aleksandry. Nie
jest ona piekno&cia. AleZ trzeba ci wiedzie¢, Ze w Zo-
nie ten przymiot prgdko powszednieje. Zato slysze
wielkie pochwaly o jej tagodnosci, dobroeci i pie-
knego wychowania, a przytem bedzie tam i posag
jakis. .
Ucalowalem reke czcigodnego ojca i rzeklem:
— Stosownie do tych drogich dla mnie uwag,
upewniam kochanego ojca, Ze o reke panny Sabiny
stara¢ sie nie bede. Lecz co do panny Aleksandry
Piotrowskiej, sam przyznaje te wszystkie zalety, o ja-
kich powszechnie stychaé, i bywajac w Bratatowie
u jej rodzicow, widze to, Ze ona slodycza swego
charakteru i uksztalceniem umyslowem zdolna jest
kogos uszeczesliwié; ale co poczaé z tem, Ze nie mo-
ge wzbudzié w sobie ku niej sklonnosci?

— Jesli tak jest—przerwal mi ojciec—zaluje, Ze
o ile ona nie tobie si¢ dostanie, o tyle nie Zycze so-
bie wcale, azebys bez wzgledu na los calego Zycia
gwalt sobie zadawal?

Wyszedlem od ojeca do pokoju sidstr i przed
nicmi powtdrzylem calg z nim rozmowe.

1, |\

ga 1 paleta w rece;
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W tym dniu przybyla tam na poobiedna her-
bate sasiadka, pani Kondracka, przed ktérg siostry
moje na osobnosci, pod wielkim sekretem, opowie-

dzialy wszystkie stanowcze slowa moje o pannie Sa-

binie i o pannie Aleksandrze. Potem, ta wyborna
do sekretu sasiadka, uznala za rzecz najpilniejsza po-
jecha¢ do Bratalowa, azeby takze pod sekretem sze-
pnaé to przed powazna panig podkomorzyna. Na-
stepnie, zdawalo mi sie, ze bracia tej panny, prezes
Eligi i chorazy Konstanty, zaczeli ostyga¢ w stosun-
kach ze mna. Ale pozniej i przez reszte ich zycia
inne powzialem o nich przekonanie, okazywali bo-
wiem liczne dowody niezachwianej, a drogiej dla
mnie przyjazni.

W czasie bytnosci mojej w Ostrogu drogi oj-
ciec powtérnie zapadl na zdrowin. Gdy z tej podso-
zy wracalem do domu, wstapitem, jak zawsze, do
Szulajek i zastalem ojca wprawdzie z wyrazem
w twarzy przecierpianej choroby, ale w stanie wy-
zdrawiania; juz bowiem =zaczal przechadzaé sie po
pokoju. Czesto nawiedzal go doktér Dzakomeli.

Nazajutrz po mojem przybyciu potrzebna byfa
wiadomos$é, czy moj ojciec ma powtorzy¢ wyzyte le-
karstwo. W miejsce zapytania listownie, pojechatem
do Romanowa, azeby naradzi¢ sie z doktorem. Nie
zastatem go w domu, byl u senatora. ZajezdZzam :do
patacu. Przechodzac dolne apartamenta i przez zie-
lona mozaikowa salg, zastaje tam malarza za sztalu-
kopiowat jedno 2z arcydziet
artystow. Powitalem go uktonem i z wielka przy-
jemnoscig czynilem ciche pordwnanie Konczacej sig
kopii z oryginalem i najrzetelniej przyznatem jej zu-
pelna trafnosé. Na 'gorze juz doktora nie bylo, wy-
szedt byl przed chwila. Senator bardzo troskliwie
zapytywat o zdrowie mego ojca. Wspomnialem mu
0 niezlym malarzu na dole, a on przyznajac mu
wielkie zdolno$ci, dodakl:

— Gdybys, kochanku, widziat portrety jege
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pendzla, zdziwilbyé sie nadzwyczajnej trafnosci. Ten
miodzieniec w Rzymie lub Florencyi mdgiby na wiel-
kiego wyjs¢ artyste.

Whnet przychodzi mi my$l portretowania mego
ojca i méwie o tem senatorowi.

— 0O, wezwij go, kochanku, wezwij go po to;
bo tez tak poczciwych ludzi powinna w portrecie po-
zosta¢ pamiatka.

Wracajac z gory, zamowilem malarza do tego
portretu. Oswiadczyt mi, Ze dzi§ nawet moze poje-
chaé. Jednak bez zezwolenia mego ojca nie $mia-
tem braé go z soba.

Odszukany doktér polecit powtdrzenie ordyno-
wanego lekarstwa, z ktdrem wrociwszy do Szulajek,
nadmienitem o¢jcu o poznanym tam malarzu, panu
Marcinkowskim, i powtorzylem rozmowe z senatorem
co do portretu ojca.

Na to ojciec rzecze:

— A nac6z komu przyda sie twarz schorzale-
go starca?

Musialem skiamaé, azeby sie powiodio otrzy-
manie portretu. Wiedzac, jak ojciec powaza senato-
ra i jak wierzy w jego zyczliwosé, powiedzialem,
Ze senator pragnie mie¢ dla siebie kopig portretu.

— Kiedy on chce tego, to poslij, syny,
malarza. :

Niewyprzegany faeton, ktorym jezdzitem, poto-
czyt sie natychmiast o malg milke do Romanowa.
Malarz tegoz dnia zaczal portret mego ojca przebra-
nego w blekitny kontusz i attasowy bialy zZupan ze
zlotolitym pasem i 'z karabela przy boku, jak zwykt
byt jezdzi¢ na bale Iub 2z etykietalna wizyta,
a nazajutrz, z nadzwyczajnem podobienstwem, tylko
z posepna, jak byia, twarza, portret byt skonczony.
Wielka to sprawilo rados¢ calej nasze] rodzinie.
To oryginalne malowidle dostalo sie starszemu bratu
memu, Antoniemu, do Holuzyi, lecz pierwej wezwa-
ny inny malarz zdjal jego Kopie: dla mnie jednsg, dru-

PO

e

87.

gg dla brata Franciszka, a trzecia dla siostr naszych.

U §. p. brata Antoniego, widzialem w 1857 r.
ten portret w poszanowaniu. Spodziewam sie, Ze
i dzieci jego umieja ceni¢ te droga pamiatke.

W Gizowszezyznie ¢. p. brat moj, Franciszek,
peczciwa, synowska mu cze$¢ oddawal, chlubiac sig
przed Swiatem wizerunkiem ojca. O potomku za-
milczeé wole, be tez dzis, gdy to pisze, litos¢ wzbu-
dza tylko! ..

U mnie ten portret jest jakby paladyum domo-
we, na ktére nie $mialbym spojrze¢, gdybym, ucho-
waj Boze, byl na sumieniu nieczysty. Te drogie
dla mnie rysy przypominaja wysoka szlachetnos¢ du-
cha, ktéry je ozywial, i sa strézami prawosci.

W Czeczeléwee, wsréd chwil swobodnych, za-
bawialem sic niekiedy i sam malarstwem olejnem.
Nie przyznaje sobie wcale daru z natury do sztuk
pieknych. W malarstwie wyZej sie nie wzniostem,
jak do kopiowania i to nie przez wrodzona do pen-
dzla zdolnosé, tylko jedynie przez wytrwala cierpli-
woé¢ Troche postepu w muzyce, troche w malar-
stwie, podobnie jak w chwili natchnienia jakabadZz
probka w poezyi, co kazde zosobna nazywaja Fran-
cuzi un demi-talent, staja sie najmilszg dla samotni-
%a na wsi rozrywks i wiecej mu’ wazg nad jakies
huczne towarzystwo, tak on przy wspomnianych pol-
darach umie sam sobie wystarczyé. Gdym jeszcze
samotnie mieszkal w Czeczelowce, nie pomne zkad
mi sie byl dostal obrazek N. Panny z dzieciatkiem
Jezus na reku, w malenkim formacie, wielkosci dlo-
ni. Byt to sztych na stali wybornego rylca. Postano-
wilem zdjaé jego kopie w rozmiarze C¢wiartki wiel-
kiego arkusza. Mialem potemu S$wiezo sprowadzo-
ne ze Lwowa olejne farby w pecherzykach, z calym
przyborem najlepszych pendzli. Azeby nada¢ malo-
widln memu pozér dawnosci starozytnej, uzylem na
to tla tak ciemnego, Ze przezroczyste farby, jakkol-
wiek nakladane, tla nie przemagaly.
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Skoniczylem te kopie i poréwnywam ze sziy-
chem, gdy nadjechat do mnie brat mdj cioteczny,
Ignacy Budzynski.

Ujrzawszy to malowidlo na sztaludze jeszcze,

zaczal najusilniej prosi¢, azebym je ofiarowatl do je-
go lfapiicy domowej w Wyszezykusach. Dodat pé-
Znie] pigkne, szerokie ramy pozlacane i w kaplicy
przy oltarzu moja ofiare zawiesil.
_ Matka jego, Budzyiska, mojej rodzona siostra,
zyla jeszcze wdwczas. Gdy raz wezwany do nie]j
z Romanowa doktér Dzakomeli tam nocowat, a na-
zajutrz, jako w niedziele, byla msza §w. w kaplicy,
moj obrazek zwrdcit uwage Wlocha. Po nabozen-
stwie zaczal przypatrywac sie zblizka i zapytuje
lgnaceg_o, zkad ma to stare malowidto? Ten, pod-
trzymujac go w bledzie, powiedzial, ze jest to drogi
zabytek po jego pradziadzie, ktéremu za czaséw Rze-
czypospolitej dostal si¢ ten obraz, dany na pamiatke
od nuncyusza w Warszawie.

Doktor na to:

R Widocznie jest to dawne malowidlo wio-
skie.

Wowezas Ignacy zdejmuje z haka 6w obraz,
odwraca go i daje Wiochowi czytaé¢ taki na pidtnie
napis; ,Malowat Szymon Konopacki r. 1824.4

Zdziwit sie, zem go tak oszukal udaniem owej
dawnosci, a pewnie bylo cokolwiek i wstydu, Ze on,
zawolany znaweca malarstwa i majacy u siebie kilka
wzorowych malowidel, wzigt kopie za jaki§ oryginat
wioski. ' |
PéZniej, w lat kilkanascie, pragnatem zobaczy¢
te moja robote. Ignacy powiedzial mi, ze gdy wWy-
szczykusach juz nie bylo kaplicy, cn na usilne na-
legania szwagra swego, Aleksandra Ilifskiego, oddat
moja Matke Boska do jego kaplicy w Zatuzu. Na-
stepnie, po $mierci tych obu szwagréw, staralem sie
0 zwrot mego obrazu przez syna Ignacego, a moje-
£0 zigcia, Michala Budzynskiego, ale naprézno!
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Wies Zaluze, juz z pewnoscia nie wiem, czy
od sukcesorow Aleksandra llinskiego przeszta w ob-
ce rece, czy ktéry z nich posiada ja jeszcze, dos¢
na tem, ze tam kaplicy juz niema i moj obraz
N. Panny zaginat bez wiesci.

Zapomnialem zamieScié tu wspomnienie, Ze
W styczniu 1824 roku Kazimierz Budzynski zazadal

" odemnie, azebym mu towarzyszyl w podrézy do Ki-

jowa na kontrakty. Byla to wygodna podréz karets

.\ na kolach, bo $nieg zapomnial o zimie. Kazimierz

nie mial najmniejszego interesu do zalatwienia. Je-
chat tam jedynie dla zbiegowiska z trzech naszych
gubernjj i Ze lubilt zgietk &Swiatowy ze wszelka jego
rozmaitoscia ponet, przywiazujacych do Zycia.

W Kijowie, skoro powzielisSmy wiadomosc
0 przybyciu na kontrakty panstwa Joézefostwa Mali-

‘nowskich, udaliSmy sie z wizyta wieczorng. Ona sa-

ma jeszcze z twarza $wiadczacg o wdzigkach przy-
gastych, z pewnym i wéwczas powabem, ktorg Swig-

‘toszek nazwalby grzeszna zalotnoéeis, umiata ujgc

kazdego grzecznoscia i wlasciwem przymileniem. By

“lem powitany uprzejmie. Rok minal od ostatniego

widzenia sie naszego w Krzemiencu, a pickna kobieta
nie raczyla zapomnie¢ mnie jeszcze.

Wsréd towarzystwa kilku oséb, gdym usiadl
przy niej i zaczalem. pytaé o niektére domy w Krze-
miencu zamieszkale, ona mi przerywa:

. — Ale, ale! Wréé mi pan dwa dukaty, Kktdre
Z laski jego stracilam!

— Gdzie? za co? .

— Tu, na kontraktach. Oto, zachwalales pa
przedemna powiesé kropinskiego, p. t. Julia i Adolf.
Polegalam na zdaniu pana i kupilam teraz te dwa
tomy nudnych, jak Iukrecya, listéw romansowych.
Przedmowa zacheca, bo $mialo zapowiada, ze jest to
Jjakby polska Nowa Heloiza. Ale czy pan' uwierzy,
Ze zabrakio cierpliwesci, azeby do konca doczytac,
tak nieznos$na, tak usypiajaca jest w tem monotonia.
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Zdaje sie, ze nie moglabym nigdy pokocha¢ tak cig-
gle jeczacego Adolfa. Nieustanne ach! i ach! To
dzielo podobne jest do obiadu, na ktérym nie po-
dano ani zadnej zupy, ani kawalka miesa posilnego,
tylku cukierki po cukierkach, az do konca. Nad
czemze tu plakaé? chyba z zawodu po takiej przed-
mowie. Wydziwi¢ sie nie moge, Ze$ pan fzy wyle-
wall Czem tam pani Wielhorska tak mocno sig¢ prze-
jela, ze sluchajac czytania, tej powiesci, zemdlata bie-
- daczka!

— 'Wytlémacze przed panig — rzeklem jej —
wzruszenie, doznane przezemnie. Oto gdy w towa-
rzystwie dwdch innych, znanych moze pani, Stani-
slawa Worcella i Konstantego Piotrowskiego, bylem
u autora w Krzemiencu, on po krdtkiem opowiedze
niu treéci swego dziela, czytal nam niektére wybra-
ne tylko listy, bardziej efektowne, a mily, przytlu-
miony potemu organ jego mowy, wiele zapewne
wplywal ku wzbudzeniu silnego wrazenia, 1 Zaden
z nas trzech nie mogt mu sie oprze¢. Tez same
powody dzialaly na panig Wielhorska, gdy na wie-
czorze u jej siostry, starosciny Czackiej, slyszala
autora czytajacego niektére ustepy z tej powiesci
mocniej wzruszajace. Mnie sie widzi, Ze Kropinski
zaszkodzil sobie przedmowa. Lubo on w niej nie
powiedzial, Ze powies¢ jego bedzie zachwycac jak
Nowa Heloiza, lecz tylko, Ze chce przekonaé ziom-
k6w, iz jezyk nasz da sie uzy¢ do wyrazenia naj-
silniejszych uczué, jak je maluje w swoim filozof ge-
newski, ale dos¢ bylo na tem, aby czytelnik, tak
uprzedzony przedmowa, przygotowat sie do cudu nad
¢udami w literaturze, Na poparcie mego zdania
przywiode pani los jakiejbadZ panny zbyt glosnej
z pieknoSci. Zdarza sic, ze ktos o niej zanadto
uprzedzony, szuka, aby ja ujrzeé, juz gotéw ugiad
przed niga keolano. Ujrzal.. i drugim powiedzial:
— A c6z tu w niej nadzwyczajnego? Kazdy bo-
wiem, zbyt uprzedzony, w przedmiocie jakiejbgdZ
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chwaty, umie w swej wyobrazni utworzy¢ sobie
ideat wyzszy nad rzeczywistos¢, jaka byé moZe,
i dlatego istotna nawet pigkno$é, po uprzedzeniu
o niej, juz nie zdola uderzy¢ i zajac.

Dotad, zda sie, nie. wspomniatem nigdzie o mo-
jej dokuczliwej gluchocie, a przeciez od roku 1816
po rok 1837, to jest przez lat 21, trwata uporczywie.
Powdéd tego utrapienia byt taki: W roku 1815, bedac
z Ignacym Budzynskim w Przewaléwce, u stryjeczne-
go brata jego, Marcelina, w pigkny dzien letni; po-
szlismy oba z fajkami do ogrodu na przechadzke.
Tam, gdzie staw przytykal do ogrodu, byly w jednem
miejscu polozone u brzegu dwie forszty dos¢ szerokie,
oparte na belkach, a siegajagce az do glebi stawu,
gdzie pétbeczki z ogdrkami zatapiano. Ignacemu
przyszta my$l Korzystaé z tych [orszt, przejs¢ po
nich dalej i usias¢, aby nogi moczy¢. Latwo nam
bylo te my$l spetni¢, boSmy byli w trzewikach;
zdjawszy je i porczochy, spuszczamy nogi w wodg
i gawedzimy, fajki po fajkach naktadajac. Nazajutrz,
uczulem strzykanie w uszach, a wkrotce poformo-
waly ‘sie w nich wrzody. Poczciwa zona Ignacego,
litujac sie nad mojem cierpieniem, W tymze 1815
roku przystata mi czapke wiasnej roboty, porzadnie
watowans, abym, chroniac uszy od zaziebienia, bez
niej nigdzie nie wychodzil. Dziekujac za jej troskli-
wosé o moje zdrowie, dodalem w liscie wierszyki,
ktérych dzis tres¢ tylko pamigtam; byla to ogdlna
pochwala czapek w rozmaitych zycia potrzebach, po-
miedzy ktéremi i to przywiodlem:

Ze gdy zona gderliwa, maz jej miewesoly,
Weiska czapke na uszy, zmyka do stodoly.

Ale owa gderliwos¢é bynajmniej do niej sig nie
stosowala. Znana Dbyla zacnos¢ jej charakteru, przy
fagodne] powolnosci temperamentu.

Moja watowana czapka stuzyla mi w podrézy
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do Warszawy pod koniec 1815 roku, Tam w roku
nastepnym odezwaly sie znéw boleéne strzykania
W uszach, moze dlatego, Ze bez wzgledu na zimno,
stosujac si¢ do mody, w miejsce czapki, nositem ka-
pelusz. Doradzit mi warszawski doktér, Hincel, mie-
szkajacy blizko mojej kwatery na ulicy Lesznie, $ro-

z ciekawoscig zajrzal do recepty, a znalaziszy, ze do
pigulek wchodzita w wielkiej proporcyi jadowita ro-
¢lina  cicuta wvirosa i antimoniwm orudum, zawolal
z oburzeniem, ze to jest konskie lekarstwo, ze wy-
~ dziwié sie nie moze, iz wyzywszy juz tyle, jeszczem
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dek domowy ku mojemu w bélach ulzeniu, aby nad
para zgotowanego w mleku rumianku, za pomocg
lejka, ogrzewaé¢ uszy, Strzykanie wprawdzie ustalo;
ale' odtad wzmagat sie szum ‘'w uszach, do tego sto-
pnia, ze po pewnych latach, gdy obiad jadlem,
wowezas chocby nawet z armat strzelano, nie
pc};siyszalbym huku, a przytem ciagle doznawalem
bolu gardla, w ktérem silne bylo zapalenie. Kuro-
wal mnie na te cierpienia z wielkg pilnoécia przez
trzy lata doktér Karol Kaczkowski w Krzemiencu.
Rozmaitych on doswiadczal érodkéw, to pigulkami
oczys‘zqzaja,c Zotadek, to ramiona moje okladajac naj-
mocniej ranigcem wilczem-lykiem, od czego dotad
pozostaly blizny, to robiac mi na karku zawloke
z’jedwabnego sznurka, ktéry codziennie z wielkim
bolem moim przeciagal; to stawianiem mndstwa pija-
wek. Nic przeciez nie pomagalo: szum wielki w uszach
i bol gardia nie ustawaly. Gdym, wyjechawszy z Krze-
miefica, zamieszkal w Czeczeldwce, mial mnie w swo-
ich reku i cudowny dla innych Michalko Wojcie-
chowski. Wie$ Plachowa, ktdrej polowy, za sprawa
_hiegioéci w medycynie, on byl dziedzicem, réwnie
jalk drugiej wsi Pisaréwki, byla o pdltory mili ode-
mnie, jakze nie mialem korzystaé z tak blizkiego ze
slawnym doklorem sasiedztwa? Michalko nie pozalo-
wal pigulek: kazal mi ich zazywaé po dwanascie
cztery razy na dzien, co wynosi dziennie 48. Za-
pchat mi uszy jakiemi$ pachnacemi pigutkami, pcle-
cil kapiele w szczawiu dzikim.

Po wyzyciu znacznej czeSci sloja pigulek, wy-
padlo mi by¢ w Krzemiencu. Kaczkowski, dowie-
Gziawszy sie odemnie, Ze biore kuracye u Michatka,
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sie nie otrul, i usilnie nalegal, abym tego lekarstwa
zaniechal. Uwierzylem Kaczkowskiemu, bo tez pé-
Zniej okazalo sie, ze zadne specyaly apteczne na moj
szum w uszach i bél gardla skutkowac nie mogty.
O tej gluchocie mojej jeszcze wspomne nieraz w miej-

. scach na to wiasciwych.

Pod koniec kwietnia tegoz 1825 roku, wieczo-
rem, gdy mi podano wieczerze, a deszez trwal ule-
wny od rana, postyszalem, ze ktos zajechal przed
ganek. Poswiecil lokaj w sieniach. Jakiez bylo moje
zdziwienie, gdym ujrzal wchodzgacego do pokoju pa-
na Kazimierza Karwickiego z Mizocza. Byt on do-
brze mi znany z czaséw urzedowania mego w ko-
misyi edukacyjrej, gdzie byl czlonkiem tylko ho-
norowym. WidywaliSmy sie nieraz na tamtejszych
zoromadzeniach 1 balach. Zapraszam go do zasta-
wionej juz wieczerzy, a gdysmy usiedli za stolem,
moéwie mu, ze on zapewne w podrézy swojej przy-
padkiem zabladzit do mnie:

— Q! bynajmniej! owszem bardzo szczeSliwie
trafilem do pana podkomorzego, jadac tu umyslnie
z Zytomierza. Przebacz, panie, Ze nie odnoszac sie
wprzéd do niego, wyrobilem sobie ukaz sadu glo-
wnego, aby$ ty, panie podkomorzy, a nie kto inny,
osadzil mojg sprawe graniczna ze znanym panu pie-
niaka, Kajetanem Witostawskim. Pan pamigtasz spra-
we jego z Rakowskim w komisyi edukacyjnej o to,
ze bez wiedzy tej juryzdykcyi zrobil zamiang z Ra-
kowskim: dal mu wie$ piekna na Podolu za Suraz-

. czyzne, a potem chcial, aby komisya uniewaznita ich

tranzakcye, od Ktdrej i podatki juz byly oplacone.
Panu wiadomo, ze Surazczyzna, majatek po-jezuicki,
byla wilasnoscig 5. p. ojea mego, ktdry zbyt ja-Kru-
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kowieckiemu, a ten, wydajac cérke swoja za pana
Rakowskiego, dal mu Surazczyzne w posagu. Dzi§
pan Witostawski, ufny w protekcye rzadu, jako dla
majatku po-jezuickiego, od ktdérego znaczna jest opta-
ta na fundusz edukacyjny, rozpoczal proces ze mng
o wielka czes¢ lasu, jakoby niegdy$ zagarnietego do
stykajacych sie laséw mizockich. Otdz taki jest cel
mojego tu przybycia, aby$, panie. raczyl nie odmowic
mi zjazdu swego. Racz, podkomorzy, oznaczyé termin
swego przybycia do Mizocza, gdzie mdj plenipotent
bedzie pana oczekiwal, a odemnie pojedziesz z nim
do powiatu Krzemienieckiego, do wsi Suraza.

— Od obowigzku urzedu wymawiaé sie nie
mogeg, a co do terminu przybycia mego, dam panu
wiadomos¢ urzedowa z Ostroga, gdzie zjade dla kon-
czenia sprawy granicznej w przyszlym maju pomie-
dzy senatorem Ilinskim a ksieciem Karolem Jablo-
nowskim.

Karwicki dat mi przywieziony z Zytomierza
ukaz sadu gléwnego, przenocowal u mnie i nazajutrz
wyjechat. |

W poczatkach maja 1825 roku, spelniajac w dal-
szym ciggu rozpoznanie sprawy w Ostrogu, bez
uczestnictwa kolegi podkomorzego ostrogskiego, pro-
wadzony bylem przez umocowanych tak od senatora
Hinskiego, jako tez od ksiecia Karola Jablonowskiego,
liniami odpowiednemi ich zasadom, dla udowodnie-
nia granicy pomiedzy miastem a przedmieSciami.
Duktem przecinano w polowie oranzerye w ogrodzie
ksiecia Jabtonowskiego. Odkopywanc mi fundamenta
kamienne upadiego oddawna muru, ktéry niegdy$
otaczal samo miasto, poczawszy od bramy zwanej
f.ucka, sterczacej jeszcze w przedwiecznym archite-
ktury stylu, gdzie umocowany senatora okazywal
i dokumentami mial udowodnié, co istotnie bylo mia-
stem w siedemnastym wieku podczas dzialu pomie-
dzy Aleksandrem i Januszem ksigzetami Ostrogski-
mi, a tem samem, Ze co bylo za tym obwodem mia-
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sta, zwalo sie zawsze przedmiesciem, ktdre z prawa,
sluzacego senatorowi, jego jest wilasnoscia. _\Mniosek
ten ze strony powodowej odejmowal ksigciu Jabl?-
nowskiemu polowe miasta. Potem w dalszym dukcie
plyneliémy w czdinie z biegiem rzeki Wilii, wpada-
jacej za Ostrogiem do rzeki Horynia. Stropa zas
pozwana, protestujac w kazdym punkcie przeciw po-
wyzszemu duktowi, wskazywala lini¢ graniczng we-
dle praw obu stronom sluzacych, w miejscowo-
éciach dotad uzywanych, co zwalo si¢ W prawie
reduktem.

Weiagnawszy do protokulu mojego wskazane
granice tak z jednej, jak z drugiej strony, wezwalem
partykularna odezwg podkomorzego ostrogskiego, aby
zjechat dla lacznego ze mng sadzenia tej Sprawy.
Pan Faustyn Szczepkowski, zawsze wymawiajac si¢
jakiem$ waznem zajgciem, i teraz listem przeprasza,
iz nie predzej do Ostroga zjecha¢ mozZe, jak za pigc
dni. Rad nierad, musze czekaé na jego przybycie.
Tymczasem zjawil sie¢ w miescie mdj znajomy, oby-
watel powiatu Ostrogskiego, Aleksander llinski, szwa-
gier mego ciotecznego brata, Ignacego Budzynskiego,
a dowiedziawszy sie, Ze tam jestem, byl u mnie z tg
propozycya, abym na te kilka dni jechal z nim do
jego Zaluza. Znalem godna szacunku Zong Jego,
7z domu Szczawiriska, znalem corki, juZ panny na
wydaniu, i najstarszego syna Antoniego, ktéry po wy-
padkach 1831 roku dostat sie do Konstantynopola,
a pézniej, sturczywszy sig, dal sobie nazwanie od
imienia ojca swego Aleksandra, Iskinder, i pod tym
tytulem znany byl $wiatu bejem, a w kofcu baszg,
gtosnym w wojnie krymskiej. Chetnie zgodzilem s-:1¢
na propozycye Ilinskiego. Wsiadam w jego powoz,
a moj szedt za nami.

W trzymilowej podrézy towarzysz mdj, niewy-

- ¢zerpany w przedmiotach ciaglej rozmowy, zapytat

mnie:
— Czemu sie nie Zenisz, kochany Szymonie?
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— Na to — rzeklem — treSciwa dam ci odpo-
wiedz: Tam, gdzie sobie zyczylem, znalazly sie tru-
dnosci, a gdzie moze otrzymalbym latwosé, tam nie
moge.

— Powiedz mi jasniej, dlaczego nie mozesz?

— Oto masz jasniej: moje malo, co posiadam,
wystarcza dla mnie jednego, a dla dwojga z przy-
bytkiem, za wola Boga, juz to moje malo, byloby
niedostatkiem.

— Rozumiem! to jest chcesz, i to slusznie, aby
twoja zona miala jaki§ posazek. Shuchaj, Szymonie!
Ja ciebie ozenie. Wprowadze cie¢ w dom starozytny,
gdzie wiem z pewnoscia, ze ich jeszeze nie znasz,
a przeciez tam wspominano mi o tobie. Jest tam
dwoje tylko dzieci: syn w liceum Kkrzemienieckiem
i cérka na wydaniu; dadza ci posagu dwakroé sto
tysiecy.

— Chocby rubli srebrnych, nie zlotych to mnie
taml nie ozenisz, bo ja sie nie sprzedam. Corka za-
moznych rodzicdw, jesli latwa jest do wziecia dla
mnie, pewnie juz przekwitla w panienstwie, albo
szpetna, Slepa lub kulawa.

le o mnie sadzisz! Jabym cie do takiej
nie prowadzil. Ona zadnych podobnych przywar
nie ma. Co do wieku, nie wiecej ma pewnie jak
lat osiemnascie. Nie jest ona pigknoscig, przeciez
umiala podobac si¢ dwom do$é majetnym miodzien-
com, Ktorych staraniom odmoéwil jej ojciec, a jako
czlowiek rozsadny, lubo z imienia swego troche du-
mny, tobie nie odmdéwi. Ja biore to na siebie. Ztad
niedaleko, dom ci nieznany podkomorstwa Zf.aznif-
skich w Korostowy.

Podziekowalem za jego zyczliwos$é i dodalem:

— Zostaw mnie w pokoju; juz mnie zmordo-
waly starania, W tym roku skoncze lat 35, czas

juz sercu odpocza¢, i widze to, Ze przeznaczeniem
mojem jest zostaé bezzennym,

— Kawaler w latach twoich juz sie nie stara

_ ktéry natychmiast przyszedl do mnie.

L ———
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o Zone, lecz go przyjaciele zenia. Zdajze to na mnie,
a ja nie dopuszcze, aby$ tam przysiadywat faldéw.
Powioze cie tam, poznasz rodzicow i panng i w dniu
jednym skonczy¢ sie moze: fak lub nie i basta. ;

-— Zgadzam sie na ich poznanie, bo mdj ojciec
wspominat mi chlubnie 0 panu Lazninskim, ktérego
poznat w Romanowie. Moge wiec pojechac¢ z tobg
do Korostowy, ale nie teraz. Wréci¢ mam do Ostro-
ga, gdzie pomdwie z panem Faustynem Szczepkow-
skim, jako moim kolega, o dekrecie W sprawie
granicznej, czy on zechce go pisa¢, czy mnie to zo-
stawi, jak dotad, w tej sprawie sam wszystko zala-
twialem. Slowem, przed ogioszeniem tego dekretu
nie pojade z toba do panstwa faznifskich.

— Na to zgoda! Ja ich tymczasem uprzedze
o twojej tam ze mna zamierzonej wizycie i pewnie
radzi cie powitaja. Mam jeszcze interes, dla kto-
rego wréce z toba do Ostroga. Po konferencyi two-
jei ze Szczepkowskim powiesz mi, jaki naznaczycie
termin czytania waszego dekretu; wowcezas bede
w Ostrogu i razem pojedziemy do Korostowy.

Usmiechalem sig zawsze na to jego dziewo-
slebstwo, najmnie] podobne do powodzenia. Pozwa-
lalem mu jednak stawiaé te zamki na lodzie.

Po dniach oznaczonych wyzZej wracam 2z nim
do Ostroga. Tu zastalem juz pana Szczepkowskiego,
Aleksander
llinski wyszedl na miasto, a pan Szezepkowski, prze-
czytawszy caly protokut moich czynnosci bez niego
z duktem i reduktem, gdy spejrzal na otwarta skrzyn-
ke starych dokumentow, ze strony powodowej zlozo-
nych, odezwal sie w te slowa:

— Jest tu nad czem posiedzieé. Jesli mamy
we dwdéch czynié przeglad tych papieréw, wypada-
foby tu nam pozosta¢ czas jaki$, co nie byloby nam
obu dogodnie. Zdaje sig, ze najlepiej bedzie, gdy
pan, co juz tyle zrobile$, raczysz i dalgj trudu nie
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odméwié. Ja z cala ufnoécia polegam na rzetelnosci
wywodu, jaki z tych dokumentéw i obrony strony
pozwanej uczynié raczysz. Zabierz pan te skrzynke
do siebie na wies, a teraz prosze tylko oznacry¢
termin, na ktéry dekret w tej sprawie pan wygoto-
waé mozesz. Zjedziemy sie woéwczas w Ostrogu dla
ostatecznej konferencyi.

Pomys$lawszy troche nad mndstwem dokumen-
téw, ktére w edukcie przed wyrokiem potrzeba przej-
rzeé 1 zacytowaé, a zarazem majac W pamieci zjazd
méj z ukazu w powiecie Krzemienieckim do spelnie-

nia wprzédy, nim nastapi czytanie dekretu w Ostro-

gu, powiedzialem panu Szczepkowskiemu, ze predzej
nie moge wygotowaé dekretu na zasadZie tak licznych
papierow, jak na dzien 26 listopada biezacego 1825
roku. Zgodzit sie na to mdj kolega i przyrzekt juz
koniecznie na ten dzien przyby¢ do Ostroga. Skoro
mnie ‘pozegnal, zasiadlem pisaé na poczte dubienska
do Mizocza, pod adresem pana Kazimierza Karwickie-
go, urzedowe obwieszczenie, Ze z mocy ukazu sadu
glownego naznaczam zjazd mdj podkomorski do'Su-
raza na dzien 16 listopada. Wnosilem bowiem za
rzecz pewna, Ze nim nastapi czytanie dekretu w Ostro-
ou, dziesieé dni beds dostateczne do osadzenia sprawy
Witoslawskiego z Karwickim. Aleksander Iliniski wrd-
cit do mnie z miasta, gdy juz pieczgtowalem ekspe-
dycye do Mizocza,

Bada, do kogo to wysylam, a dowiedziawszy
sie o adresie i Ze naznaczytem zjazd mdj do Suraza
w sprawie Karwickiego na dzien 16 listopada, rzecze
do mnie:"

— Musisz zawsze na Ostrég jechaé, Powiedz-

_ %e mi, kiedy bedziesz czytal dekret w sprawie o gra-
nice Ostroga, czy przed zjazdem do Suraza, czy po-
Zniej?

— Opowiem ci caly plan méj. Widzisz teg
skrzynke papieréw, zabiore ja do Czeczelowki. Be-
dzie to mita dla samotnika zabawka; piesci¢ sig nig
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bede do poZniej jesieni. Uprzedzilem Szczepkowskie-
go, ze nie predzej tu zjade z gotowym dekretem dla

. czytania go stronom, aZz 26 listopada. Ale sprawa

Karwickiego sadzié sie ma nie z prywatnego wezwa-
nia, lecz z ukazu, dlatego daje jej pierwszenstwo. Tu
przybede dnia 14 listopada, nazajutrz bede w Mizo-
czu, a dnia 16 w Surazu. Tam przez dni kilka po-
winienem si¢ zeiatwié i na 26 listopada stawié sie
w Ostrogu, gdzie'i mdj kolega zjedzie.

Aleksander Ilinski na to:

— Prosze cie o rzecz jedna tylko: poniewaz
masz tu by¢ dnia 14 listopada w podrézy do Mizo-
cza, racz, popasajac tu w tym dniu, chocéby godzinke
zatrzyma¢ sie, nim mdj kozak z Zaluza przywiezie
ci list odemnie. Ja ci wowczas coé pewnego do-
niose w wiadomym ci interesie,

Zasmialem sie znd.v z tego dziewoslebstwa,

Wracajac z Ostroga na Szulajki, zastalem ojca
znacznie na twarzy zmienionego. Chodzil wprawdzie
po pokoju, alee w widocznem byt ostabieniu i brat
lelkarstwa z przepisu zwyklego swego doktora, Dza-
komelego z Romanowa. Zabawilem dni kilka, po

* ktérych wypadalo zajrzeé do domu.

W dniu pierwszym czerwca odbieram list od
siostr, ktére donos-a, ze kochany ojciec wzywa mnie
do siebie, ze jest mocniej chory, ze juz mniej prze-
chadza sie, wiecej w 16zku lezy. Natychmiast za-
wiadomilem brata mego, §. p. Franciszka, o stanie
zdrowia naszego ojca, wzywajac go takze do Szula-
jek. GdySmy tam razem przybyli, doktér Dzakomeli
spotkal nas w pierwszym pokoju i nie tail, Ze uznaje
potrzebe konsylium. Trwoga mnie przejal. Ojciec
w 16zku rad nas powital, rozmawiat z przytomno-
$cia, badat o.urodzaje w naszych dzierzawach. Zda-
walo sie, Ze przez te dni kilka mojej niebytnosci,
zmiany na zle nie bylo. Doktér nam objawil, ze
uporczywym powodem choroby stalo sie dlugie i do-
tgd trwajace zamknigcie Zolgdka, pomimo wszelkich
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uzywanych $rodkow, lecz chory Zadnego nie dozna-
wal ztad bélu, nogi mu tylko zaczgly brzeknac.
Wnet napisatem do Michala Trypolskiego, proszac
ooy aby udat si¢ do sgsiada swego, znakomitego do-
ktora Frebinga, i aby raczyl wezwaé go do mego
ojca dla narady z ordynaryuszem Dzakomelim. Na-
zajutrz Trypolski przybyt z tym doktorem. Po na-
radzie silnigjszych uzyto $rodkéw i te bynajmniej
nie skutkowaly :

Gdym wszedt do pokoju ojca, on sig do mnic
odezwal:

__ Wez te klucze, otwdrz kantorek, z malej

szufladki wyjm - kwity kaznaczejstwa. Na kazdym
z nich jest reka moja zrobiona notatka, kiedy 1 za
co oplacone byly w zastepstwie juryzdatora podatki.
Ty w roku 1818 w Romanowie robile$ ostatnie z da-
wniej oplacanych pocatkéw rachunki. Teraz potrze-
ba zliczyé z tych kwitéw, ile wogdle od owej
daty nalezy mi si¢ od senatora.

Zasiadlem nad temi kwitami w pokoju ojca.
W Szulajkach i Raciach, dwéch wioskach pod zasta-
wa nasza od roku 1791 bedacych, liczylo sie dusg
skarbowych 394. Ztad i podatki dworskie, nie z ob-
szaru ziemi, lecz z ilosci dusz oplacane, z dodaniem
ordynackiego, znaczng stanowily nalezno$¢ od dzie-
dzica. '

Wszedt na to Dzakomeli i zapytuje; co pisze?
Powiedzialem mu, Ze z polecenia ojca zliczam nale-
snosé do odebrania od senatora, z podatkow wyni-
kta., Bylo to dnia 4 czerwca 1825 roku.. Te date
przy podsumowaniu rachunku polozytem. Ojeiec mdj
kazat mi ten rachunek razem z kwitami do tejze
wlozyé szufladki. Nie moglem przewidzie¢, ze oW
rachunek wejdzie do dokumentéw w procesie, opar-
tym o senat w przedmiocie opfacanych za dziedzica
podatkéw.

Méj ojciec zwykle sam nakrecat swoj ulubiony
zegar Dbijacy, ktéry w. jego pokoju stal na mozajko-
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wej kolumnie. Dnia tegoz. to jest 4 czerwca, czut
Sl jeszcze tak silnym, ze wieczorem, po godzinie
dziewigte], zastalem go stojacego przy kolumnie, gdy
zegar nakrecat, '

Nazajutrz w twarzy doktora DZakomelego, ktG-
ry sposobit jeszcze jakies lekarstwo z przywiezionych
ingredyencyj aptecznych, .dostrzegleim smutek, jakby
objawienie utraconej nadziei.

.O rannej porze wchodzimy z bratem do nasze-
go ojca. Na dzich dobry ucaslowaliémy go w reke,
on nas w glowy pocalowal. Z zupelna przytomno-
Scaq‘o rzeczach obojetnych rozmawial z nami i po
ch_wﬂi przerywa mowe, raptownie odwraca twarz do
éc1§1ny 1 przyciszonym glosem ale dosyé wyraZznie
mowi:

— DBoze! Badz milosciwy mnie...

: I w jego wargach dostrzeglismy tylko ruch,
swiadezacy mysl juz niedoméwionych wyrazéw! Juz
go nie byto! Gdy my oba w rozpaczy z zalamane-
mi rekoma przywolujemy glo$no z trzeciego pokoju
doktora i siostry, z drugiego obok wpada stary lokaj,
Kr‘zy‘sztof, wierny sluga mego ojca od swych lat mie-
dzienczych i nad glowa juz martwa krzyknal po-
dwakro¢: :

— Panie starosto!

; Ale daremnie. Juz znaku zZycia nie bylo! Ciez-
ki z.al pozbawil mnie prawie przytomnosci! Dokto-
rowie wzieli mnie w opieke. Wzmdgt sie mdj szum

W -uszach, co$ jakby szlenstwo napadalo mnie chwi-

lami, ' Nie dopuszczano mnie juz do pokoju, gdzie
lezal mdj ojeiec, nie dozwolono jechaé na pogrzeb
do Cudnowa. Ciggle stal mi przed oczyma ten obraz
lekkiej smierci prawego czlowieka, a wiara w milo-
sierdzie Boga, ktéremu nieSmiertelna dusze swoja
ostatni'm' wyrazem poleca, na cale zZycie utkwila
w mojej pamigci. Tak mdj czcigodny ojciec skor-
czyt pielgrzymke na ziemi dnia 5-go czerwca 1825
roku. a przyszedt byt na $wiat dnia 4 go lipca 1757
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roku, przezyt lat 68 bez jednego micsigca... 1 bez wy-
rzutu sumienia! -

Jak szczeScie jest nietrwale, tak czas wszelkg
zatosé wolnemi stopniami uSmierza i w miare glebo-
kosci rany serdecznej, na reszte zycia blizne nam zo-
stawia.

Po dniach kilku bawienia mego w Szulajkach,
wérdd lez i cierpien moich, odbieram ze Zwiahla na-
deslany do mnie ukaz rzadu gubernialnego, abym
o mil 20 jechat do miasta Owrucza spelni¢ tam
jakaé komisye &ledcza. Zarzuceno niekiedy pod-
komorzym bezezynnos¢, tak niewlasciwe ich urze-
dowi zajecie. Nie czulem sie na silach do tej po-
drézy. Wiadomo juz bylo, ze gubernator Gizycki
juz sie uwolnit od tego urzedu, Ze miejsce jego zajal
Litwin, Andrzejkowicz. Napisalem list do generala
Gizyckiego, w Moloczkach mieszkajacego, z doniesie-
niem o $wiezej ciezkiej stracie mego ojca i z prosba,
aby raczyl pismem swojem wstawi¢ sie do p. An-
drzejkowicza o uwolnienie przez wzglad na slabosc
zdrowia mego od poleconej mi komisyi owruckiej.
Mam dotad pomiedzy staremi korespondencyami od-
odpowiedZz generata Gizyckiego, Swiadczaca o szcze-
rem wspolczuciu na $mier¢ mego ojca. Zawsze tez
oba wzajemnie sie szacowali. Co do wplywu jego
za mnag, dat mi poja¢, Ze on nie bgdzie dostatezznym,
7e formalno$é wymaga, aby przy prosbie bylo zloZo-
no $wiadectwo powiatowsgo doktora, wskazal nawet,
mnie wiesniakowi, jaki papier jest konieczny. Wlkrdt-
ce dowiedzialem sie, zz doktor powiatowy zjechal ze
Zwiahla .na wies o mile od Szulajek. Powiedziano
mi nazwisko jego niemieckie z tem, ze jest wychrzta.
Na moja odezwe natychmiast przybyl i z charakteru,
lubo wykwintnie ubrany, z blyszczacemi pierScieniami
na palcach i z batystowa chustkq w rece, okazal
sie istnym Zydem. Gdy bowiem opowiedziawszy mu
stan mego zdrowia, prosze o wydanie Swiadectwa,
on bierze mnie za puls i zamysla sig. Wtem jedna
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. siostr moich, wstawiaja¢ si¢ za mna, odezwa-
fa sie: .

— Czy podobna, aby on tak cierpiacy jechal
na komisye do Owrucza?

A doktér na to:

— Nawet dla zdrowego niemita tak daleka prze-
jazdzka, bo to i podréz cos kosztuje, i domowe za-
jecie potrzeba opusci¢. Wszystko to zwazywszy, co
pan dasz mi za Swiadectwo?

Zdziwiony tak bezczelnem postanowieniem kwe-
styi, zapytalem sie go:

— lle pan cenisz swdj podpis?

— Ja zawsze otwarty, dasz mi, panie podkomo-
rzy, 300 rubli asygnacyjnych.

Bylo to wedle owoczesnego kursu 84 ruble sre-
brne, :

— Nie godzi sie — rzeklem — wszakze gdybym
w Zytomierzu, ztad o mil kilka, udal sie do wracze-
bnej uprawy, nie tyle bedzie kosztowalo.

— Wolno panu tak postapi¢, a mnie wolno te-
raz donie$¢ rzadowi gubernialnemu, Zem opatrzyl pa-
na i znalaztem go w stanie jecha¢ do Owrucza.

Slowem, po dlugich targach, dalem temu lotro-
wi za swiadectwo polowe tego, co zadal, to jest 150
rubli asygnacyjnych. Mialem pdzniej dwa razy je-
szcze do czynienia z tym podiym czlowiekiem, o czem
pod wiasciwa data nadmienie. Jeszeze nie miatem
papieru na prosbe do pana generata Andrzejkowicza,
gdym sie dowiedzial, ze on przybyl z wizyta dp Ro-
manowa. Wnet sig¢ tam udalem. Senator, ujrzaw-
szy mnie, ubolewal nad smiercia mego ojca, prezen-
towal mnie panu gubernatorowi, ktéremu ja, nie tra-
cac czasu, przedstawiam ustnie moje zadanie, aby,
przyjawszy odemnie zloZzone mu Swiadectwo doktora,
uwolni¢ mnie raczyl od komisyi owruckiej, do ktorej
mnie rzgd gubernialny powotal. On, przeczytawszy
Swiadectwo, usSmiechnat sie i rzecze:

— DBardzo panu winszuje!
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‘Po tym Zarcie skoinczylo sie na tem, ze p. gu-
bernator przyjat $wiadectwo doktora za wazne, zano-
towal w pugilaresie moje zadanie i upewnil, Ze bede
swobodny od komisyi.

W trzy dni potem byl u nas w Szulajkach se-
nator Ilinski ze wspolzaloscia, czyli, jak to mawiano,
z kondolencya nad strata ojca naszego. Te jego
wizyte pamietam ztad, e gdy senator ptaczacym
osierocialym siostrom moim przedstawial w duchu re-
ligijnym, jak nam nalezy zgodzi¢ sie z wola Boga,
ktory postanowil, aby starsi opuszezali mtodszych
i szli po nagrode za poczciwe Zycie; siostra mlodsza,
zalewajac sie lzami, odezwala sie:

— Czemuz prezes Dabrowski Zyje jeszcze, a on
byt starszym od naszego ojcal

— Moja. kochana!l Za c6z ty prezesowi Da-
browskiemu zyczysz $mierci? Pozwdl mu jeszcze po-
zy¢ czas jaki®? Predzej, czy pdzniej, kazdy z nas
przejs¢ musi przez ten prog z doczesnego zycia do
wiecznosci w chwili oznaczonej przez samego Bogal

Biat mdj Franciszek wyjechat wprzédy z Szula-
jek do swej dzierzawy wsi Kustowiec, ja zas w cia-
gu mojej tam bytnoSci, tak przed bratem, jako tez
przed siostrami ani wspomnialem, Ze znany im Ale-
ksander lliiski napiera sie byé moim swatem i ze
chce ozenié mnie z panna Yazninsks, bo najprzédd
nie byla po temu pora, aby to przyszlo mi na mysl,
a powtdére, gdybym to byl i przypomniat sobie, pe-

wniebym zamilczal, jako rzecz blaha, niepodobng do .

Ziszczenia.

Wrdciwszy do domu, zastalem urzedowa ode-
zwe, czyli powiestke, do sadu ziemskiego (powiatowe-
go) po polsku, jak wdwcezas, pisano, abym przyje-
chal do Winnicy dla stuchania dekretu podolskiego
sgdu gtéwnego kryminalnego departamentu w sprawie
mojej z Salackim. Przybywam do Winnicy. Czytaja
mi w sadzie dekret, ktéry zaczyna sie od nagany
opinu sadu powiatowego. Ta bowiem polecila Sita-
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ckiemu wykonaé przysiege na to, ze moich pienie-
dzy z komody nie ukradl. Sad za$ glowny, uniewa-
Zniajac te opinie, uznal wedle prawa, abym raczej ja
wykonal przysiege na ilo$¢ skradzionych mi pienie-
dzy pod niedbalym nadzorem ekonoma Salackiego.
Co gdy 'dopelnie, wowczas Satacki obowiazany be-
dzie wyplaci¢ zaprzysiezona ilosé pieniedzy, lub pdjs¢
na odrobek dla mnie z tem, iz na ten cel.ma byé
wolnym od turmy, jesli kto, jako za czlowieka po-
dejrzanego, zlozy w sadzie poreke. Po wysltuchaniu
dekretu juz nie dbalem o moje 275 rubli i bylem
gotow wyrzec sie calej sprawy, aby ten oczywisty

. winowajca zostal hezkarnym, lecz przypomnialem so-

bie, ze gdy nie wykonam nakazanej przysiegi, moze
ktos , mnie posadzié, ze niewinnie osadzilem w wig-
zieniu ekonoma. A wiec w tymzZe sgdzie powiato-

- wym, uklgkszy przed krucyfiksem 1 na polozonej

przedemna Ewangelii polozywszy dwa palce prawej
reki, wedle roty, czytanej mi z dekretu sadu giéwne-
g0, wykonalem przysiegce na to, Zze z pod nadzoru
bylego u mnie ekonoma Satackiego ponioslem szko-
de w skradzionych mi 275 rublach.

Whkrdtce potem, gdy Saltacki wypuszczony zo-
stal z turmy na poreke szlachty, osiadlej we wsi
Krzyzandwce o dwie wiorsty odemnie, przyszed! w to-
warzystwie dwoch ze szlachty i wzywal mojej litosci,
powtarzajac zawsze, iZ co do mojej szkody on nic
nie wie i do niczego nie nalezal, a przytem zadal,
abym przynajmnpiej wydat mu klacz jego ze Zrebieciem,
ktére urzednicy na sledztwie zostawili u mnie na sa-
tysfakeye w czesci za skradzione pieniadze. Odda-
tem mu nietylko klacz jego ze Zrebieciem, ale i wszy-
stkie rzeczy jego, mnie przez tych urzednikéw zosta-
wione.

Nastepnie doszla do mnie wiadomosé, ze Sata-
cki odgraza sie na mnie za rzucone na niego podej
rzenie i Ze on znajdzie $rodek do zemsty i w ciaglym
bytem niepokoju z tak blizkiego z nim sasiedziwa,
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Postanowilem pozbyé sie go z Krzyzanowki przez
podanie prosby do wielkiego ksiecia Konstantego ja-
ko wielkorzadey gubernij zachodnich. Po rosyjsku
umialem tylko podpisaé sie, a wolno nam bylo do
takich potentatow mowi¢ i pisa¢ w jezyku francu-
skim. Zasiadam wiec do tej prosby w formie listu.
Juz mialem na czysto te ekspedycye przepisa¢, aby
ja na poczte wyprawi¢ do Warszawy, gdy nadjechat
do mnie kochany Jézef Bobrowski, ktéry po skon-
czonej dzierzawie trzyletnie] w Markuszach wyni6st
sie byl na inng posesye wsi Ziatkowiec o mil kilka-
nascie odemnie. Opowiedzialem przed nim méj klo-
pot. Bobrowski, przeczytawszy mdj list do Wielkie-
go Ksigcia, wskazal mi pewniejszy na Satackiego
srodek. ¢

— On-—rzecze mi—ma zlos¢ do ciebie ztad, zZe
Jjako juz podejrzanego, nikt przyja¢ nie zechce do ja-
kiegobadZ obowigzku. Otéz ja go poglaszceze, bedzie
u mnie lesniczym przy pieknym lesie debowym
w Ziatkowcach; licha zje, jezeli potrali tam co
ukrasc.

Salacki na moje wezwanie wnet przyszedt, a gdy
mu powiedzialem, jakie otrzymuje miejsce u Bobrow-
skiego, upadt mu do nég, przyrzekajac wiernosé nie-
poszlakowana. Odszedt z tem, ze dam mu wiedzieé,
kiedy ma si¢ uda¢ do Ziatkowiec. Formalnosé+ wy-
magala, aby Bobrowski dal poreke za czlowieka po-
dejrzanego. Napisal ja po polsku, jak wdéwczas wol-
no bylo, a do owej poreki zalaczylem prosbe, aby
sad niziy, wedle wskazanej tmu przezemnie marszru-
ty, dat polecenie konwojowi od wsi do wsi az do
Ziatkowiec, Satacki o tem rozporzadzeniu nie wie-
dzial, niecierpliwie czekal kiedy go wezwa na chleb
lesniczego. Skoro z Winnicy nadestanc mi list od-

kryty od wiadz wiejskich o konwdj, posylam 6w pa-

let s_adowy do Krzyzanéwki, Safacki, przeczytawszy
to pismo, gdzie go sad niZny objawia podejrzanym,
wnet udal chorego, t:dmaczgc sie, iz sily jezo nie
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statcza na tak daleka podroz. Kilka razy posylalem
to urzedowe pismo, ale on byle dojrzal postarica me-
go, wnet sie kladl na piecu, jako chory. Jakie byly
poZniejsze jego zamiary, pod wlasciwg datg na-
pisze.

Po wyjezdzie przyjaciela mego, Bobrowskiego,
czesto wieczorami, szara godzina, nim podadzg Swie-
ce, i glucha samotnoéé przywodzila mi na mysl osie-

" rocony nasz dom rodzinny, brak czcigodnego prze-

wodnika, ktéry ku dobru naszemi umial nam nadac

. kierunek i ztad mnie zal i ciezki obarczat smutek.

Zwlekatem z otworzeniem skrzynki z papierami do spra-
Wy o granice przedmiescia Ostroga, dos¢ jeszcze na
to zostawalo czasu. Los nieszczesliwy sidstr moich
stawal mi czesto przed oczyma: Obie starsze ode-
mnie, a wiec na swdj stan panienski wcale juz nie-
m'ode. Pomne z mlodzienczych lat moich, ze byly
niecgdy$ przystojne, a miodsza z nich, lubo z twarzy
nadzwyczaj do mnie podobna, przeciez powszechnie
uznawana za ladna, nie jednemu umiala si¢ podobac.
Woli tylko Boga nie bylo. Dzis mogly przez rozum
wmowié w siebie wyrzeczenie si¢ zwiazku malzei-
skiego, z tem wszystkiem u mnie panny w tych la-
tach litoScia przejmuja, zwlaszcza, jesli tak nie z wi-

- ny trudno$ci w wyborze, jak siostry moje; podobne

panny staja sie dla mlodego $wiata jakby zawada
i ztad je mianujg nieprzydatnym, wzgardzonym sprze-
tem pokoju, ktdry wyszedl z mody. Starsza, Ana-
stazya, mila, rozsadna, ktdra sie odznaczata anielskg
fagodnoscia, byla zareczona z cziowiekiem, Ktdrego
moj ojciec wysoce szacowal, a ktdry dla mnie od lat
mlodzienczych drogim byl przyjacielem. Dia, tej tez
przyczyny zamilezam niezwalczony powdd zerwania
ich zwiazku, bo ow powdd, zasmucajacy starosé me-
go ojca, cigzyl na tym pizyjacielu moim. Odtad,
watlego zloZenia biedna moja siostra, w ciagiem osla-
bieniu, apteka tylko podtrzymuje zycie. Krétko ba-
wilem w domu; troskliwos¢ o siostry napsdzala mnie
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do nich. Gdym przybyl do Szulajek, zastalem star-
sza, podobnie jak od fat kilku, cierpiaca na zdrowiu.
Miodsza przy zywym temperamencie, jak najcze&cicj
brunetki, lubo mocno uczula strate ojca, przeciez tak
odrazu pojela swoje polozenie, ze jakby przeznaczo-
na do mezkich w domu zajeé, oddata sie szczegdlom
gospodarstwa, i wszystko tam po dawnemu, przy
© starym, zastuzonym ekonomje porzadnie bylo pro-
wadzone. Laskawi sasiedzi nawiedzali osierocone
Szulajki. Uznalem przeto za stuszna sercu i mila ko-
nieczno$¢ odwdzieczy¢ sig imte 0 moich siostrach pa-
migé. A najprzéd postanowilem byé¢ w Drennikach
u Teofila Czarkowskiego, ktéremu przyrzeklem mojs
odwiedziny. Gdym sie tam pokazal, oboje serdecznizs
powitali mnie, jakby krewnego. Zastalem u nich rot-
mistra Stanistawa Dunina, ktéry juz byt mi znany
w Skibincach u swolej ciotki . marszalkowej Madej-
skiej, w czasie Slubowin z jej cdrka Pelagia Madej-
ska Kazimierza Budzynskiego. Po herbacie Teofil
Czarkowski dat mi do zrozumienia, ze na osobnoéci ma
pomowi¢ ze mna, WyszliSmy do ogrodu, gdzie on
tak zaczal:

— Racz powiedzie¢ otwarcie, kochany Szymo-
nie, czy ty nie wzgardzisz moja w tobie ufnoscig

i czy zechcesz na moje wstawienie sie by¢ zyczli-

wym dla mojego ciotecznego brata, Stanistawa Du-
nina? :

— Dlaczegdz——zapytalem—powatpiewasz © mo- -

im dla ciebie szacunku?
ufnosci nie zawiode,

— Mam ci przedstawié nie wlasny, lecz Duni-
na integes, w ktérym on potrzebuje twojej protekcyi.
Krétko powiem: oto idzie o reke twojej mlodszej sio-
stry, ktéra on w czasie dni kilku w Skibificach poznat
i upodobat sobie. Czy ty zechcesz wstawié sie za
nim do panny Katarzyny?

— Odpowiem ci najszczerzej, ze gdybym byt
panng miodszg nawet niZ ta sinstra moja, to zacn.-

W niczem zapewne twojej
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mu Duninowi nie odméwitbym reki. A wiqq cicszy ¢
sie bede, jesli on u siostry otrzyma wz_ajemnosc.
Przyznasz jednak, Ze objawienie tego zamiaru z ust
jeso wiasnsch jest tam konieczne. On, oswojony
z kartaczami w wojnach z Turcya i Francya, pewnie
ma do%¢ na to odwagi. Niech najprzéd z foba be-
dzie w Szulajkach, a nastepnie sam razy kﬂka,_aby
sie blizej poznali. Co do mnie, przyrzek.am najuro-
czyéciej, ze uwaga moja za nim starannie wplywac
bede.

Usciskal mnie Teofil i dodat:

— Wypada jednak, abym cie uprzedzi, ze wca-
le nie jest bogatym. Calem jego mieniem jest dzis
kilkanascie tysiecy zlotych na procencie u mego br{t-
ta, Tomasza. Moze i lata jego, okolo c_zte;‘dziestu, nie
beda ujmujace dla panny. Sprawdzenie lct}_ bez me-
tryki jest tatwe. Miat lat pietnascie, gdy moj ojezym,
a jego opiekun, oddat go do pulku huzgrow. larp
po latach pietnastu ciezkiej sluzby w ciaglych woj-

" nach, wziat dymisye w randze rotmistrza, okryty za wa-

lecznosé krzyzami, a blizko lat dziesig¢, jak te dymi-
sye otrzymal, } i ; .
— Co do funduszéw Dunina, mowiono mi o nich

_w Skibincach, gdziem go poznal na $lubowinach Ka-

zimierstwa, rownie jak o tem, ze jego siostry wyda-
ne zostaly jedna z nich za marszalka, Qtrebslfiego
w gubernii Kijowskiej, a druga za I\ullkowsklegg.
Jak skromne mienie Stanisfawa, tak i lata jego nie
stanowia zadnej przeszkody, bo sa najzupelnie] o_dlpc_:-
wiednie, a siostrze mojej nie roita si¢ nigdy nadzn_e]a
zwiazku z majetnym. Ale poniewaz takie zrobiles
przedemna zeznanie, przeto i odemnie nalezy c‘ie qb—
jasni¢, ze postanowienie rodzicow nas‘zyc?h objawio-
nem przed aktamisadu giéwnego woiyns_iﬂ;go W 181_7
roku, siostry nasze do réwnego z nami, ich braé{rlt,
przypuszezone sa dzialu. Jest na to zastawa na dfvoch
wsiach Szulajkach i Rajcach i wioska dziedziczna
z dalekich przodkéw w powiecie Luckim, Holuzya,
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Wwypuszczona przez §. p. Ojca naszego prawem _a=
stawy bratu memu, Antoniemu. Mamy zamiar -vedle
rozporzadzenia rodzicow naszych rozdzieli¢ na pieé
réownych czesci te pozostalosé po nich, ktéra zadnym
dlugiem nie :est obarczona.

— Wiadoma nam, sasiadom, uczciwosé wasza,
ztad pewni jestesmy, Ze krzywdy sidstr waszych nie
zechcecie. Na tobie za$ polegam, Ze zamiar Stani-
slawa raczysz wesprze¢ pomocsg Swojg.

— Wierz mi, kochany Teofilu, ze oile zdolam,
przedstawia¢ bede mojej siostrze najzyczliwsze za Du-
ninem uwagl.

Po usciskach, gdy$my weszli do pokoju, usia-
diem do rozmowy w obojetnym przedmiocie przy go-
spodyni, a tymczasem gospodarz na boku co$ sze-
prat Duninowi, pewnie o pogadance ze mna, bo
gdym po herbacie Zegnal sie z nimi, Dunin, catujac
mnie w twarz, Scisnal podwakroé reke i powie-
dziat:

— Do smierci bede panu obowigzany.

Wréciwszy z tej wizyty, zdziwilem siostry nie-
spodzianka, opowiadajac rozmowe moja z Teolilem
Czarkowskim. Mlodsza ozwala sie:

— Czyliz to podobna rzecz dla mnie w tak
cigzkiej serca zalobie! A potem, niech-no on przyje-
dzie i przypatrzy sie mojej twarzy! Juz ja o wiele
nie ta, com byla lat temu kilka w Skibificach, gdzie
on mnie poznal i pewnie odjedzie z postanowieniem,
by juz nigdy nie wrdcic,

Starsza na to: '

— Prawda, zeSmy w najboleéniejszej zalobiel
Ale duch ojca ucieszylby sie twoim zwiazkiem z oso-
ba godna szacunku, a ja ufam Szymonowi, Ze Du-
nin takim by¢ musi. A co do twarzy twojej, wszak-
Ze i on juz nie pierwszej miodosci. Nakoniec, pod-
dajac to woli Pana Boga, mnie sie widzi, ze nie masz
nad czem sie wahac. ;

Tu, stosownie do przyrzeczenia danego Czar-
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kowskiemu, wsparlem uwagi rozsadne starszej siostry,
a na obudwéch wymloglem tajemnice przed sasiad-
kami az do spelnienia sie woli Boga. Urcezyscie
przyrzekly najtrudniejszy kobiecie sekret.
Shostrzegtem sie, Ze czas juz bylo zasigsé do
rozpoznania przedwiecznych dokumentéw, stuzacych
za dowod granicy miedzy miastem Ostrogiem a jego
przedmiesciami. Majac ich suminaryusz na wierzchu
w skrzynce, czytatem kazdy po kolei wedle porzadku
daty, zaczynajac od najdawniejszej, i dla pamieci
jako tez dla zacytowania w wywodzie dekretu, tresc
kazdego w krotkosci spisywatem, Pilnie pad tem
pracujac przez dni kilka, gdym doszedt do r 1801,
cata budowa zaroszczen strony powodowej, oparta
dekretem na dziale w wieku siedemnastym ksiazat
Ostrogskich, chwiaé mi sie zaczela. Pod tym bowiem
rokiem wypadl byt ukaz senacki, uznajacy senatora

~ hr. llinskiego dziedzicem przedmies¢ Ostroga w tych

graticach, w jakich Ostrogszczyzna z nadania cesa-
rzowei Katarzyny II byla podana generalowi Ferse-
nowi, od ktérego syna hrabia Ilinski ten majgtek na-
byt. Gdy za$ przy wniesieniu sprawy, ksiaze Karol
Jablonowski tlémaczyl sige, Ze posiada miasto Ostrog
w tych granicach, jakie byly wskazane przy podaniu
przedmie$¢é generalowi Fersenowi pod rokiem 1795,
wowczas na moje odniesienie sie do wolynskiej izby
skarbowej, nadeslano mi ksiege podaweza, Kktdrg
z kolei przegladajac, znachodze, Ze urzednik, wpro-
wadzajgcy roku 1795 generala Fersena w przedmie-
Scia ostrogskie, nie oznaczyt w tej ksigdze pewnych
punktow zetknigcia sig ich z samem miastem, lecz
wyrazil, ze owe przedmiescia podaje wedle granic
owczesnie uzywanych. Pomng, ile mialem trudnosci
przy zdecyfrowaniu tej ksiegi, pisanej po rosyjsku,
dopomogt mi w tem paroch wsi Czeczelowki. W sta-
nowieniu mojej decyzyi mialem na uwadze, ze lubo
ksigze Jablonowski orpieral swoja obrone na podaniu
ddbr darowanych generalowi Fersenowi, przeciez nie
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moge absolutnie ' wyrokowac, ze dzisiejsze uzywanie
granic jest zupelnie'tez same, jakie bylo w 1795 ro-
ku, poniewaz ksiega podawcza nie zawiera szczego-
lowego ich opisu. Ztad stosownie do prawa, ktdre
stanowi, aby w braku dostatecznych dowodéw z do-
kumentu, wezwani byli swiadkowie, ludzie wiary go-
dni, o ktérych w roku 1825 latwo bylo po uplywie
tylko lat trzydziestu, uznalem potrzebe obustronnych
Swiadkow na to, jakie byly uzywalne granice przed-
miesé Ostroga przy podaniu ich generalowi Ferseno-
wi. Zdaje sie, ze gdyby 6w podkomorzy, co za swoj
zjazd zadal dwa tysiace dukatéw, odebral je byt od
senatora llinskiego, musialby przeciez mieé za prawi-
dio ukaz senatu z roku 1801, i ztad nie przyznatby
granic z wieku XVII wedle dzialu pomiedzy bra¢mi
ksiazetami Ostrogskimi,

Dekret m6j nie stanowit jeszeze wygranej spra-
wy ani dla strony powodowej ani dla pozwanej, wy-
grana zalezala od przysieglego zeznania obustronnie
stawionych swiadkdw. Przeciez dotknely mnie oszczer-
cze jezyki. Doszla pdzZniej wiesé do mnie, ze oby-
watel niechetny dla mnie rozglaszal, jakobym, bywa-
jac czesto u ksiecia Karcla Jablonowskiego, rozmito-
wal sie w pannie Potockiej, siostrze jego synowicy,
ktéra pézniej wyszla za Jana Motodeckiego do War-
kowicz, i ztad przychylilem sie za ksieciem Jablo-
nowskim. A obok tak falszywej, tak uwlaczajacej
minie wiesci, nalezy wiedzieé, e senator llinski uzna-
wal sprawiedliwos¢ w mojej decyzyi i rad byl z mo-
jego dekretu.

Wolny na sumieniu, pewny bylem, Ze kolega
moj zgodnie ten wyrok podpisze. Ale jak byly w tem
zawiedzione moje nadzieje w terminie oznaczonym
dla ogloszenia dekretu, to jest w dniu 26 listopada
1825 roku, pod ta data opisze.

Juz swobodny w poczatkach pazdziernika tegoz
roku, wyjechalem na dni kilka do Szulajek. Mocno
mnie zajmowala sprawa Slanistawa Dunina i mlod-
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szej mojej siostry. Witaja mnie obie nadzwyczaj ura-
dowane. Opowiedzialy przedemna stopniowana kon-
kurencye Dunina, i ze po kilku powtdrzonych naj
pierwej z Czarkowskim wizytach, dwa dni temu obo-
je Teofilowstwo gdy z nim przybyli, ona sama, jako
w poufalej przyjazni z mojemi siostrami, objawita
przed starsza z nich na osobnosci, w jakich zamia-
rach bywa tu krewny jej meZa, a oSmielona upe-
wnieniem zyczliwosci dla kawalera, weszla do poko-
ju, gdzie byla reszta towarzystwa, i o:wiadezyla sie
od Dunina miodszej mojej siostrze, poczem uroczyste
nastapilo przyrzeczenie.

Czarkowscy upominali sig o zareczalny pier-
$cien, a siostry moje, wiedzac z listu mego, zZe rychlo
do nich nadjade, odloZyty zargczyny do mojego przy-
bycia.

Uradowany determinacya mojej siostry, przed-
stawilem im, ze dzi$ najstarsza z rodziny osoba jest
ciotka nasza we wsi Wyszczykusach, starsza a ro-
dzona siostra §. p. matki naszej, ze do niej wprzod
udaé sie wypada po blogostawienstwo, gdzie i Dunin
by¢ powinien. Gdy 2z*nim tam pojade, przy prezen-
tacyl przysposobie ciotke do faskawych dla niego
wzgledow ta wiadomoscia, Ze Dunin jest ciotecznym
bratem Kazimierzowej Budzynskiej, a to zniewoli ja
do sprzyjania mu, i nakoniec uprosze ciotke, aby ra-
czyla zezwoli¢ nietylko na ceremonig zargezyn, pod
jej waznem dla nas blogostawiedstwem, ale nawet,
aby ten zwiazek S$lubny w jej kaplicy bez zadnego
zgielku, po zwykiych w kosciele zapowiedziach, mogt
sie dopetnié.

Dunin, bawiacy jeszeze w Drennikach, skoro
sie dowiedzial o mojem do sidstr przybyciu, nadje-
chal do nas. JakZe on serdecznie dzickowal mi za
skuteczne wplywy! Przedstawilem mu koniecznosé
poznania go z ciotka nasza, Budzynska, w Wyszezy-
kusach, o péltorej mili od Szulajek, na co on najchg-
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tniej sie zgodzil z tem, Ze nazajutrz ma sig stawié, aby
tam ze mng pojechaé, Zze w dniu, jaki nasza ciotka
oznaczy, ja z siostra przybede do Wyszczykus, gdzie
i on nadjedzie, aby przy blogoslawienstwie najpowa-
Zniejszej z pomiedzy krewnych mnaszych odbyia sie
w jej domu nietylko ceremonia zargczyn, ale i Slub
W tamtejszej kaplicy. .

Te wszystkie warunki Dunin najchetniej przyjat
za nieodzowne.

Jakoz w tym samym tygodniu bylem z nim
w Wyszczykusach, gdzie razem ze swoja matka
mieszkat syn ciotki naszej, Ignacy Budzynski, podko-
morzy 2Zytomierski. Obojgu prezentowalem niezna-
nego im Dunina, dodajac wzmianke o blizkiem jego
pokrewienstwie z Kazimierzowa; opowiedzialem za-
miar jego zwiazku z miodsza siostra mojg i ze oni
oboje pragng blogostawienstwa ciotki naszej. Po tem
wszystkiem nasz pan rotmistrz, jasniejacy radoscia,
ustyszal od staruszki grzeczny komplement, ktdra
oznaczyla termin zareczyn, a $lubowiny odlozone zo-
stalty do stycznia nastepnego 1826 r., a to dla zwy-
kiych przygotowan w wyprawie.

Nie bede opisywal szczegdtéw w tych dwdch
terminach, ktére przeciez dobrze pamietam. Wszyst-
ko to dopetnilo sig w domu ciotki naszej w Wy-
szczykusach cichutko, bez zadnej wystawy, a na
dzien slubu byli zaproszeni Kazimierzostwo Budzyn-
scy z Wygnanki; Kazimierz bowiem byt podwdjnie
krewnym ciotki naszej: jako syn jej stryjecznej sio-
stry, i jako synowiec jej $. p. meza, a Kazimierzowa
cioteczng byla siostrg Dunina.

Gdy pierwszych dni listopada 1825 r., po zare-
czynach siostry Katarzyny, wrocitem z nia z Wy-
szczykus do Szulajek, a jej narzeczony, Dunin, pu-
Scit sie na Ukraine, gdzie przy owdowialej siostrze
swojej, marszalkowe] Obrebskiej, przemieszkiwal, zro-
bilem narade z siostrami wzgledem srodkéw na ko-
nieczne koszty cho¢ nieparadnej wyprawy. Kupca
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na zboZze nie bylo. Majac w pamieci nalezno$é od
senatora llinskiego, wyniosla z podatkéw ' zastepnie
za niego od r. 1818 przez §. p. ojca naszego oplaca-
nych, umyslitem pewna czes¢ tej naleznosci wyjednaé
na powyzszy przedmiot. Zabralem z kantorka kwity
kaznaczejstwa i rachunek przy nich z polecenia ojca
przezemnie zrobiony i z temi dokumentami udalem
sie do Romanowa.

Pomne zdziwienie moje, gdy senator odezwat sie
z tem, ze od r. 1318 ojciec nasz nie mial juz prawa
upominac¢ sie¢ o zwrot podatkow, bo on mu zapowie-
dzial, ze odtad, jako zastawnik, bez najmniejszego
zwrotu, ma je sam oplacaé. Na to pokazalem mu
kwity kaznaczejstwa z adnotacyami, reks ojca zro-
bionemi na wierzchu kazdego kwitu tej naleznosci od
senatora, i ze nakoniec byt Swiadkiem doktor Dza-
komeli, gdy z polecenia mego ojca, pod jego okiem
zrobitem oto ten rachunek ogdlnej ztad naleznosci.

— By¢ moze—dodalem—zZe pan senator podo-
bny obowiazel: w r. 1818 wlozyt na ktdrego z aren-

downych dzierzawcow, albo na kiérego innego zasta-

wnika, lecz co do mojego ojca, prosze przypomnieé
sobie, Ze obrachunek podatkow po rok 1818 ja tu
sam robilem w oczach pana senatora i nieodstepnie
od poczatku do konca bylem wowezas przy moim
ojcu, a przeto tak nowy, tak przeciwny = kontraktowi
warunek, bylby mi znany, lub gdyby pdzniej nastg-
pil, to mdj ojciec bylby mi powiedzial o nim przed
swojg Smiercia, a przeciwnie, bo polecil zliczyé calg
sume wedle notatek reka swoja robionych; pan sena-
tor za$ nie zaprzeczy pewnie znanej powszechnie pra-
wosci mojego ojea.

. — Tak, tak, kochanku—rzecze mi—twaj ojciec
byl najpoczciwszy cziowiek, ale mdgt zapomnieé, co
mu powiedzialem.

— Przypuszczam, ze mdgl zapomnieé o zrobio-
nej mu w roku 1818 takiej propozycyi, ale czy pan
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senator moze sumiennie zareczyé, ze moéj ojciec przy-
Jjat ten warunek?

~ — 0, mdj kochanku! Nie bede obarczal mego
sumienia zargczeniem, ze wasz ojciec przyjal mdj wa-
runek, bo istotnie nie pamietam, co na to odpowie-
dziat, ale wiem najdokladniej, Zze przy ostatnim obra-
- chunku 1818 roku zastrzeglem sobie nie zwracaé po-
datkdw. Zreszta ludzie nas osadza.

Te ostatnie wyrazy senatora ,ludzie nas osa-
dza“, w obecnosci sekretarza jego, pana Smor-
czewskiego powiedziane, byly tymeczasowo dostate-
czne dla mnie.

Pozegnalem senafora, a nie mogac z powyzszej
naleznoSci najmniejszej czesei otrzymad, znalaziem
inne srodki zaradzenia potrzebie siostry mojej na jej
Wy prawe.

Wracam z Szulajek do domu i wkrotce, zabra-
wszy skrzynke z dokumentami do procesu o granice
Ostroga, moj dekret juz gotowy w tej sprawie
i w drugiej ukaz gidwnego sadu, polecajacy rozwia-
zanie sporu o granice pomiedzy panem Witestawskim
Kajetanem, posiadaczem ddbr pojezuickich Suraza,
a panem Kazimierzem Karwickim, puszczam sie na-
przod w podréz do Mizocza, Dnia 14 listhpala 1825
roku przybywam wieczorem do Ostroga. Konie mo-
je byly mocno =zmeczone nader blotnista droga,
a potem piaskami w lesie. Wezwalem zyddéw fur-
manow, aby mnie dowiezli do Mizocza, gdzie naza-
jutrz rano konie moje po nocnym wypoczynku
w Ostrogu maja przybyé. Gdy mi podano her-
bate, wchodzi kozak z Zaluza i podaje list od Ale-
ksandra Ilinskiego. Zawziety mdj swat, lubo niepro-
szony, nie zapomnial, Ze w tym dniu mialem prze-
jezdzac przez Ostrdg. List jego dla swej oryginal-
nosci utkwif mi w pamieci i co do. slowa byt taki:

nIKochany Szymonie!
Przyjezdzaj, podjezdzaj, zajezdzaj i wjezdzaj!
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Juz wszystko z moja Zona przygotowaliémy dla cie-
biel Stowem honoru zargezam, Ze byleS sie odezwal,
najmniejszej nie doznasz trudnosci, bo tez oprécz na-
szego wplywu, juz dobrze tam byli uprzedzeni o twej
godnosci. Ja na to jedynie przydatny w tym intere-
sie, abym cie o$mielit jako twdj przyjaciel Ale-
ksander.

Zatuze, d. 14 listopadal 825 r.

P. 5. Mowiles mi, ze czytaé bedziesz swoj
dekret w Ostrogu, wrociwszy z Suraza, to jest dnia
26 tego miesiaca. Ja na ten termin zjade i w tym-
ze dniu musisz koniecznie pojecha¢ ze mna, chocby
pioruny trzaskaly, na zjazd tobie wiadomy.“

Klopot z upartem swatowstwem! Kozak jednak
czeka na odpowied?, wypada -coskolwiek odpisac.
List mdj byt taki:

»Dzigkuje ci, kochany Aleksandrze, za dowody
twojej dla mnie zyczliwosci. Jade ztad do Mizocza,
zkad udam sie do Suraza w powiat Krzemieniecki.
Dnia 25 tego miesiaca bede na noc w Ostrogu, na-
zajutrz czytaé tam bede juz gotowy dekret, na ktéry,
jeszcze nie wiem czy sie zgodzi wasz podkomorzy
ostrogski. A co do projektow twoich, poniewaz w tej
sprawie komparycyi nawet nie bylo i strony nie zaj-
rzaly sobie w oczy, przeto nie wiem, czy tam zjazd
méj przyda si¢ na co. Jednak powolny twemu we-
zwaniu, czekaé cie bede w dniu 26 listopada. To
tylko zapewni¢ cie moge, ze dla was obojga z wy-
sokim zostaje powazaniem.

Si ke

Ostrog, d. 14 listopada 1825 ».©

Odprawiwszy kozaka z tg ekspedycya, puszczam
sie szeScia balagulskiemi korimi po ogromnym blocie
traktem pocitowym ku Hulczy. Noc ciemna, a w do
datku deszcz zaczal padaé i wzmagal sie coraz wig-
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kszy. Rad, zem sie do Hulczy przywlokl, wjezdzam
do zajezdnej karczmy. @am rozlozywszy si¢ na no-
cleg, stysze z drugiej izby czeste wzdychanie i wzy-
wanie Boga. Pytam gospodarza, kto tak jeczy? Zyd
méwi, ze to jest waryatka. Doslyszata go jeczaca
kobieta i zawolala z oburzeniem:

— Och! nie wierz mu, panie! nie wierzl Jak
Bég na niebie, nie waryatkal '

Wechodzi do mnie dosé nedznie ubrana, do cze-
go o wiele przyczynilo si¢ obryzganie blotem, dyga
przedemna potrzykro¢ i moéwi: -

— Prezentuje sie panu ot jak jestem. Kiedys,
kiedys bywalo inaczejl Ale wiadomo, ze fortuna Ko-
lem sie toczy. Wypadaloby powiedzie¢, jak si¢ na-
zywam, ale c¢6z powiem? Ksiadz przed oltarzem
zwiazal rece stula i odebral mi po rodzicach nazwi=
sko, a wzigte od S. p. meZza mego poszlo z nim do
grobu. Nazywam sie sobie kobieta, a do tego biedna
siercta. Dla czlowieka, co ma serce, dos¢ na ftem.
Alez to piekne jablka widzg na stole!

Istotnie byly niepospolicie wielkie i rézowe, ja-
kich kilka w przejezdzie przez Ostrég kupilem. Jedno
z nich jej dalem. Ona dyga i rzecze:

— Trzeba panu wiedzieé, ze niegodziwi jurysci
przywiedli mnie do dzisiejszej nedzoty. Hrabia Chod-
kiewicz pozyczyl byt u §. p. ojca mego 50 tysiecy
zlotych. Kto$ podszyl sie pod tytul jakoby jedynego
syna po moim ojcu i otrzymat kolokacye w rozbio-
rze majatku pana hrabiego. Nie mialam gotéwki na
proces. Przyrzekatam prawnikom, Ze im polowe od-
stapie, ale gdzie tam! Zbywali mnie $miechem. Na
domiar biedy, utracilam w tym roku wielka tu
w Hulczy moja dobrodziejke, pania pddkomorzyne
Podhorecka. Calem dziS wsparciem, cala nadziejg
moja, jest jej krewna, ztad o milg, pani podkomorzy-
na Xrazninska w Korostowej. Bylem si¢ pokazala,
zaraz ona sama albo jej cérka, Klemunia, obdarzaja
mnie i podkarmia, proszac, abym w sieniach usiadia,
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bo czesto zablocona, ot jak teraz, nie Smiatabym
wejs¢ tam na woskowane posadzki.

- Powiedzze mi jejmosé, czy ta Klemunia nie
ma jeszcze jakiego kawalcra, ktdryby wzdychal do

jej reki?

— Slycha¢, slychaé, ze zaczeli dojezdza¢, ko
ich dwoje tylko: syn icérka,.a rodzice majetni. Pan-
na dobra jak aniol. Ja znalam ja od lat jej dziecin-
nych, gdy sie wychowywata w Hulezy u babuni pod-
CZASZyNy.

— Jakze jejmo$é miarkujesz, gdybym te twoja
[{lemunie chcial przywabié, czy oddataby mi serce
za te piekne jabika? _

— Zartuj pan zdréw! Ale jakze mam honor
nazywac?

— Ja takze bez nazwiska; gdzieS w drodze
przepadio.

— Oho! Nietylko pan je masz, ale jeszcze ktd
ra$ bardzo rada jego nazwisko przyjmie.

Tu mdj Rudnicki wnosi kipiacy samowar, a ona
wymknela sie do sieni. Badata furmana Zyda o mnie.
On nie wiedzial, kto jestem; powziela tylko wiado-
mo$¢, ze jade do Mizocza. Wraca do izby. Podalem
jej szklanke herbaty. Dygneta unizenie i pijac ja
z bulka, ciagnie dalej gawede:

— Wiem juz, wiem! Furman mnie navczyi, Ze-
pan bez jablek przywabisz Klemuni¢. Moéwig wpra-
wdzie, Ze ojciec jej troche hardy. Ale to weale nie
przeszkodzi; bo tez dziedzic Mizocza, generalowicz
graf Karwicki, to nie bagatela!l Toz to si¢ ucieszy
i ona i matka, skoro im szepne, ze tu byla kwestya
o to, czy Klemunia pdjdzie za pana! Och, pojdzie,
pbjdzie! juz ja w tem! Jutro skoro dzien udam sig
do Korostowej i na ucho opowiem im nasza z pa-
nem rozmowe. Opowiem wszystko: ze mowige ze
mna, palit fajke o diugim cybuchu z duzym pigknym
bursztynem, ubrany w pyszny szlafrok z tureckiej
materyi, w czerwonych butach safianowych, ol jakby
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sultan wyglada. Tait przedemny swoje nazwisko,
a potem okazalo sie, ze to gral z Mizacza.

— Alez balamucisz, kobieto! Ja nie Karwicki.

— Dajno pokdj, panie grafie! Nie uchowa sie
szydlo w worku! Prawda wyjdzie jak oliwa na
wierzeh! " Do mnie reszta nalezy, aby sie wszystko
skorniczylo, jak Pan Bdg przykazal, a zato biedne ko-
biecisko co$ w darze otrzyma.

— Kiedy tak wuparta jesteS, rdbze scbie, co
checesz, a ja przyrzekam, ze jesli ta Klemunia pojdzie
za mnie, to przyjdz do mnie, a dam ci dziesie¢ du-
katow. \

— Upadam do nég pana grafa. Juz jak gdy-
bym je miala w mojej dzi§ préznej kieszeni,

Na to, dajac jej zlotéwke, rzeklem:

— Aby tymczasem kieszen byla niezupelnie
prézna, daje ci to na zadatek naszej umowy.

Dygnawszy potrzykroé, wyszla do drugiej izby.
Nazajutrz rano, gdy mialem wsiadaé do powozu, ona
wychodzi ze swej izby, spotyka mnie w sieni
1 rzecze:

— Dzienn dobry panu grafowi. Ide na $niada-
nie tam, gdzie panu wiadomo, a nie zZapomneg, com
wezoraj przyrzekla,

Zasmialem sie tylko.

Opisawszy to spotkanie sie w podrézy zta jak-
by waryatka i moja z nia rozmowe, pytam sam sie=
bie, na co sie to przyda? Czyliz jej przyrzeczenie,
a moze 1 modlitwy przez wzglad na obiecanych dzie-
sig¢ dukatow mialy wplyna¢ na moja przysziosé?
Odczytawszy te stronnice, przyszedt mi na myél czy-
tany wczoraj distych, czyli dwuwiersz Kazimierza
Brodzinskiego w opowiadaniach E. A. Odyrnca przed
Deotyma, umieszezony w czasopismie , Wiek:

»Drobiazg nie jest blahoscia, drobna w kroplach rosa
RzeZwi ziemie, i w tobie odbija niebiosa.®
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Wracam do mojej urzedowej podrézy. W tym
dniu oczekiwany, przybywam do Mizocza. Zastalem
znanego mi zblizka krzyworgezka, Jana Gruszeckiego,
poczciwego prawnika wjzwyklej jego sieraczkowej
kapocie polskiej. Jako z powolania plenipotent pana
Karwickiego, wezwany byt z Zytomierza do interesu
0 granice z panem Kajetanem Witoslawskim. W cza-
sie obiadu Karwicki wszczal rozmowe o gospodar-
stwie. Robigc uwage nad trudnoscia podniesienia wio-
Scian do dobrego bytu, dodal

— W calej okolicy o mil kilka jeden tylko
podkomorzy LazZninski przez szczegdlniejsze zabiegi
sam umie podniesé i utrzymaé swoich wioseian w do-

 statku, Wie$ jego Korostowa, cata porzadnie zabu-

dowana, ma, jak modwia, chat 80; a w potrzebie dzie-
dzica po dwa plugi z kazdej wychodzi chaty. ZLany
swoje uprawia jak ogrdd, a zasiew oziminy, ztad,
ze trzysta bron wiejskich wychodzi, w trzech dniach
zwykle konczy. Urodzaje miewa nadzwyczaj piekne
i ze zbioru jednorocznego wysyla pszenice do Bugu
na 140-tu wiejskich jednorazowo podwodach. Ale
tez on absolutnie z nimi postepuje. Mdwionoe mi, Ze
jezeli ktory z gospodarzy opuszeza sie, nie dopilnuje
swojej chudoby, lub w porze wlasciwej nie zasieje
swego pola, a do karczmy uczeszcza, to w jesieni
dziedzic wzywa gromade, od nich wywiaduje sie,
ktory z najmitéw po chatach jest najpilniejszy. Robi
on to dla ceremonii, bez tego bowiem przez swoich
on we wszystkich szczegdlach wie, co sie dzieje we
wsi. Po naradzie ze starszymi z gromady stanowi,
aby 6w pilny najmita stat sie gospodarzem chaty i ca-
tego dobytku po owym leniuchu i pijaku, a ten, aby
przeszedl do gospodarza wskazanego mu przez dzie-
dzica na najmite. 1 kochaja go wszyscy, jak ojca.
Ja tu czesto widuje wlodcian z Korostowej na jar-
markach i targach. Latwo ich odrdézni¢ od innych
ze wsi sasiednich. Naprzdd chudoba ich dobrze
utrzymana, kazdy z nich w porzadnem odzieniu,
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z czapka o szerokim siwym baranie, a Kktora, jakby
przez uczucie swojej godnosci, przed nikim nie =dej-
mie. Tak umial ich podniesé ich dziedzic, takim on
jest wzorowym gospodarzem.

Skonczywszy u stolu to opowiadanie, pan Kar-
wicki zapytal mnie:

— Czy pan znasz podkomorzego Lazninskiego?

— Nie zdarzyla mi sie sposobnosé ani go poznac,
ani widzie¢ nawet i nigdy nie bylem w Korostowej,
ale s]yszaiem 0 jego zasadach gospodarstwa od mo-
jego ojca, ktéry go poznal u senatora llinskiego wRo-
manowie i ktéremu pan LaZninski z rozmowy o go-
spodarstwie bardzo sie podobal.

Zapamietat to Karwicki i Gruszecki, ze dnia 15
listopada 1825 r., jeszcze nie znatem pana Laznin-
skiego i ze nigdy nie bylem w Korostowe;j.

Przenocowawszy u pana Karwickiego w Mizo-
czu, wyjechalem mojemi juz konmi z Ostroga, przy-
bylemi z Suraza, z panem Gruszeckim, dla ktérego
bryka z kucharzem i pakunkiem potrzebnym do ku-
chni, szla za nami. Tam przypomnialem sobie, ze
stawny pieniacz, Kajetan Witostawski, bedzie mdgt
zaskarzy¢ moj zjazd, jak Polanowski, ze jadalem
obiady i wieczerze w Iwankowie u pani Morzkow-
skiej. Lecz w Surazu nie zastaliSmy pana Witostaw-
skiego. Snaé postanowit mie¢ si¢ zaocznie na zje-
zdzie. Z karczmy postalem po ekonoma. Zapytalem
go, czy doszlo tu moje obwieszczenie, Ze dzis zjade
do Suraza? Odpowiedzial mi, Ze je odebral i oddal
panu Witoslawskiemu skoro on wrécit z podrozy,
lecz pan jego znéw odjechal, nie wiadomo gdzie i na
jak diugo.

Zapisalem to zeznanie ekonoma w moim proto-
tokule i jako na zjeZdzie z ukazu i w sprawie niepry-
watnej, lecz o catos¢ dobr po-jezuickich, nie zwaza-
jac na zaoczno$é strony powodowej, polecilem przez
pismo do ekonomii surazskiej, azeby obrano szesciu
wiloscian wiarogodnych, jacy nigdy nie byli pod s3-

-
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dem, na $wiadkéw przysieglyeh, dla okazania dawnej
granicy pomiedzy gruntami Suraza i Mizocza. Do
miejscowego za$§ parocha odniostem sig, azeby tych
wloscian przywiddl w cerkwi do przysiegi na to, Ze
o cokolwiek mdéj sad podkomorski bedzie ich badal,
oni w tem wszystkiem najrzetelniej zeznania swoje
uczynia. Podobnych szesciu Swiadkéw z Mizocza,
juz po wykonanej tam z mojego polecenia przysie-
dze, przybylo za nami do Suraza.

Kiedy dwunastu razem zebralo si¢ $wiadkéw
przy51¢gtych i urzedowy geometra przybyt na mOJe
wezwanie, udaliSmy sie do lasu w miejscu zetknecia
sie jego z lasem mizockim. Ze strony powodowe]
nie bylo nikogo, précz szesciu jej $wiadkéw. Sumie-
nie przeto nakazywalo mi tem pilniejszg bacznosé
na dukt, jaki miejscowi Suraza starzy wioscianie
prowadzi¢ beda.

Lecz jakiez bylo zdziwienie moje, kiedy we
wszelkich kierunkach lamiaca sie linia graniczna bez-
spornie uznana zostata i ze strony pozwanej, to jest
gdy wioscianie Suraza i Mizocza zgodnie zeznali, ze
pan Karwicki uzywa swojego lasu wedle odwiecznie
znanej im granicy. Gdym dostrzegt w kazdym punk-
cie” te pomiedzy $wiadkami obudwu stron zgode,
wnet polecilem obecnemu geometrze, azeby zdjal
plan wskazanej przez $wiadkéw linii granicznej i aby
w miejscach wiasciwych, mianowicie przy zmianach
kierunku w lesie, posypal kopce. Ta cala robota ze
zdjeciem planu przez geometre i mojem na mapie
poswiadezeniem zajeta nie wigcej jak dni pigc.

W dniu ‘ostatnim mojego tam zjazdu wystalem
z Suraza na poczte krzemienieckg do gléwnego sadu
wolynskiego raport o spelnieniu danego mi ukazu
z zalaczeniem w kopii calego protokulu mojej w Su-
razu czynnosci i podobna kopie mojego w tej spra-
wie dekretu wydalem panu Gruszeckiemu, jako ple-
nipotentowi pozwanej stony.

Z Suraza juz nie bylem w Mizoczu, gdzie sam
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pan Gruszecki, rad z wygranej, odjechat. Udatem sig
na Hulcze ‘do Ostroga.

W dniu 21-m listopada, w sobote, zajechawszy
na popas w Huleczy do zajezdnego domostwa, do-
strzeglem w sieniach kilka rozmaitych powozéw
1 konie przy zlobach, a w izbach, précz Zydéw sza-
baschych nikogo. 7d1?,1w10ny pytam gospodarza,
czyje to powozy, a on mi rzecze:

— To, widzi pan, kantycesya (kondescensya)
zjechala. We dworze sg urzednikéw, sg i pandw, kre-
wne nieboszezyka podezaszego Podhorodeckiego. Ona
sama, podczaszyna, umarla; to juz ich dozywocie nie
kole w oczy, juz Hulcze rozszarpia; kazdemu co$ sie
dostanie; a szkoda, szkoda tego majatki!

— Ktéz we dworze jest gospodarzem?

— Tam wiele ich jest! Ale podobno najwa-
zniejszy siostrzeniec nieboszczyka podczaszego, pan sg-
dza Trypolski, co go nazywajg sowetnik z Tytiu-
nikow.

Ucieszyla mnie ta wiadomo$é.

Do mojego terminu czytania dekretu w Ostro-
gu jeszeze mam czeka¢ dni kilka. Musialbym z przy-
kroscia czas ten wysiadywaé¢ w Ostrogu, a tu znaj-
dg¢ przy Trypolskim jaka$ rozrywke pomiedzy przy-
bylymina zjazd familijny, ktérych on da mi poznaé.
Odjechalem natychmiast do dworu, zaméwiwszy
w karczmie miejsce dla moich koni i powozu.

Trypolski najchetniej mnie powitawszy, przed-
stawil urzednikom ostrogskiego sadu ziemskiego, czyli,
jak dzis, powiatowego, ktérzy zajmowali sie spisa-
niem tak remanentéw, jako tez opisem catej wlosci
huleckiej dla przysposobienia jej do dziatu, jaki ma
nastapi¢ na satysfakcye naprzdd legataryuszéw, testa-
mentem podczasz_go Podhoreckiego wymienionych,
a w reszcie pozostalej pomiedzy jego synowcdw, ja-
ko po bezdzietnym stryju.

Poznalem tez tam pana Witalisa Porczyriskiego
z Urwenny, pdzniej ma:szaika powiatu Rowienskiego,

125

ktéry byt ozeniony z Podhorodecka, podczaszego sy-
nowica, a rodzonym byt bratem pani podkomorzyny
t.azninskie].

Nazajutrz Trypolski, jako w niedziele, a przeto
w dniu wolnym od sadownictwa, zaproponowalt mi
po obiedzie, azebym z nim pojechat o mile do wsi
Korostowy, gdzie mieszkaja podkomorzostwo ZLa-
Zninscy:

— Dam ci pozna¢ ten dom--rzecze—jako spo-
krewniony ze mna.

Usmiechnalem sie w duchu na te propozycye,
bo przypomniatem sobie natarczywe tam swatostwo
Aleksandra Ilifskiego. Nic nie mowiac o tem Try-
polskiemu, zgodzilem sie na te niespodziang wizyte.
Jadac, marzytem w mysli, ze z listu, odebrane-
go w Ostrogu przez kozaka z Zaluza, moge nape-
wno wnioskowaé, Ze moj swat juz powiedzial pan-
stwu Eazninskim oswoim co do mnie projekcie. Ztad
zrazu wydalo mi sie, zZe polozenie moje tam bedzie mi
ciezy¢, a przynajmniej nie bedzie swobodne. Wioza
mnie tam jakoby na wystawe. Ale pomyslawszy nad
tem, rzeklem sobie:—Co mi tam! Wszakze nie idzie
o to, czy sie tym panstwu podobam, o to wcale nie
dbam. Jade poznaé hardego, jak przedemna nazwa-
la go biedna kobieta w karczmie huleckiej, a ktéry
podobal sig ojcu memu z rozsadne] mowy O ZOSpo-
darstwie, lubo go razem obrazil, nazywajgc mnie
poeta, a o jego cérke staraé sie nie mysle.

Gdy w Korostowe] juz dojezdzalismy do mostu
i bramy dziedzincowej, Trypolski uprzedzit mnie, ze
wysigdziemy nie przed dworem, gdzie pan Lazninski
sam mieszka, lecz przed oficyna na prawo, ktorg
zajmuje Zona jego z ich corka, a on, skoro przez
okna spostrzeze przybylych gosci, pewnie wnet na-
dejdzie.

W oficynie, w pierwszym pokoju, bardzo skre-
mnie umeblowanym, zastaliSmy sama tylko panig
podkomorzyne. Trypolski prezenfowal mnie jako
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krewnego swej zony. Objawiala w twarzy widoczne
na zdrowiu niedomaganie, jednak z dos¢ wyraznemi
§ladami juz oddawna przygasiych wdziekow, odga-
dywalem w niej, jak istotnie bylo, lat okolo czter-
dziestu.

Jadac na te wizyte, Trypolski opowiadal mi, Ze
gdy ona byla panna -jeszcze, w Hulczy, gdzie od-ko-
lebki w pieszczotach wuja swego, podczaszego Pod-
horodeckiego, pobierata staranne wychowanie, i ktd-
ry tak ja lubil, ze wydal jej skrypt na sto tysigcy
ziotych i te nalezno$é potem potwierdzit testamen-
tem, to gdy jej wdzieki rozwinely sis, mlodziez oko-
liczna szalala dla jej pieknosci i ze mlody wowczas
pan Lazninski, dos¢ majetny 2z sukcesyi po swoim
stryju Walentym, lowczym w. koronnym, dla jej tyl-
ko twarzyczki i pieknej [igury, pobatamuciwszy ja
troche, z nig sie ozenil.

Po chwili z drugiego pokoju drzwi sie otwo-
rzyly i1 weszla ich cdérka. Aleksander Ilinski uprze-
dzit mnie, ze ona nie jest pigknoscia, a ja przesadzi-
lfem moje domniemanie, Ze on chce tym wyrazem
zamaskowaé przedemng jej okropng szpetnosé i ztad
mi si¢ wydala, jak wiele innych panien, ktére nie
 wzbudzaja nadzwyczajnego ku sobie pociggu, ani tez
odrazy.

Trypolski powital ja ucalowaniem reki, a ja
zdaleka ukionem. Za wejsciem panny Z%aZninskiej,
podzielitem sie z nig rola swoja; juz nie ja tylko,
lecz i ona przedemng byla na wystawie. Badawcze
rzucalem spojrzenia na rysy jej twarzy, na jej oczy,
cheac zajrzeé do duszy, czy odpowie mojej. Lecz te
badania byly przelotne, jakby przez zabawe, Nie
mialy zasady w stalem z mej strony postanowieniu.

Pan %faZniiski ciekawie wypytywal, jakie sig¢
okazalo rozwigzanie sprawy o granice miedzy Ostro-
giem a jego przedmiesciami. Ta powazna rozmowa
trwala czas krotki; gospodarz, zwracajac si¢ do Try-
polskiego, w wesotych zawsze zarcikach z sadowych
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figur podbedka i jego towarzyszow w Hulezy, zaj-

. mowal nas, ozywial i $mieszyt. Ja do panny ani sie

zblizylem, ani stowa nie przemdwilem do nie].

Po herbacie odjechalismy z Korostowy.

— A co’——:rapytal mnie Trypolski w drodze—
czy kuzynka moja podobata sig ci? . p

— Zachciate§ — rzeklem — zadna mnie juz nie
zbatamuci, minely te latal

I rozmawiajac o rzeczach obojetnych, dojechali-
émy do Tulczy. Tam ficzne towarzystwo, zlozone
z os6b sadowycn, legataryuszow, sukcesorow pod-
czaszego Podhorodeckiego, przy podanych juz Swie-
cach, podzielilo si¢ na gronka. Przy kazdem praw ie
adwokat co$ glosno dowodzil, przytaczajac na to
konstytucye koronne i statut litewski, a przy dwdch
stolikach grano w maryasza. Ja tu obcy dla miej-
scowych intereséw, zblizywszy si¢ do jednego ztych
stolikéw, dostrzegam lezacy na nim kalendarz. Zaj-
rzatem do niego, azeby sie wyrachowac¢, kiedy z po-
wrotem moge byé w domu. Rzuciwszy okiem na
dzied jutrzejszy, to jest 23 listopada, co bylo w po-
niedzialek i widzac, ze bedzie $w. Klemensa, bez za-
dnej mysli odezwalem sie:

— A kto z panéw bedzie grzeczny powinszo-
waé jutro solenizantce?

7 drugiego konca sali dostyszat to jej wujaszek,
pan Witalis Porczynski. Pospiesza ku mnie i ze slo-
dziutkiem przymileniem rzecze:

— Pozwdl pan, azebym ja mu jutro towarzy-
szyt na obiad do Korostowy.

A przy tem bardzo grzecznie dziekowal mi za
pamieé o imieniu jego siostrzenicy.

Tu przypomma{em sobie $mieszna a publiczng
scene na jednej z sesyj sejmu czteroletniego przy po-

- faczeniu izby poselskie] z senatorska, w obecnosci

krola na tronie.
Pomiedzy poslami z wojewddztwa podolskiego,
byt picknie uksztalcony i pelen dowcipu Jozef Wy-
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lezynski, znany z poZniejszego ucinku o przedajnym
pOEcie:

Leci Molski! w reku oda,
Dla Jezusa, dla Heroda,
A w zapasie wierszow trzysta,
Dila nowego Antychrysta.
Co tu pienigdzy!

Ale na biede, ten posel podolski zwykle po li-
bacyach sniadaniowych plzybywal na sesye 1 nigdy
nie byt tam trzeZwym.

Raz wérdd rozpraw nad waznym dla kraju
przedmiotem, gdy po kazdej mowie liczne odzywaly
sie razem domagania posléw, azeby im z kolei md-
wi¢ dozwolono, krdl dostrzeg!, Ze najzawzieciej a za-
wsze naprézno domagatl sie tego stojacy we framu-
dze okna Wylezynski, ciagle po kazde] mowie wy-
krzykujac:—Prosze o glosl—A wigc z tronu odezwal
sie do marszalka:

— Niech tez pan podolski ma glos. _

Wylezynski, ustyszawszy to, a zaledwie stojacy
na nogach, uchyliwszy glowe, przemdwik:

— To ja, tak sobie, najjaéniejszy panie.

Wprawdzie nie bytem pijany, ale jak dw posel
podolski, bez zadnej mysli odezwalem si¢ o imieni-
nach z kalendarza, a nie z serca. Z tem wszyst-
kiem, przed wujem panny przyzwoitos¢ nie dozwa-
lala powiedzie¢: ,To ja, tak sobie, panie dobro-
dzieju.“ Przeciwnie, rad nierad, musialem z wdzie-
cznosScia przyja¢ propozycye pana Witalisa Porczyn-
skiego.

Nazajutrz przed poludniem, stawiac sie na slo-
wie, pan Porczynski, przybyt po mmnie do Hulezy.
Wsiadlem z nim do jego powozu, a mdj szedl za
nami dla swobodnego kiedy mi si¢ podoba wyjecha-
‘chania z Korostowy. Z panem Porczyniskim podo-
bniez tam przed oficyny zajechalismy. Pani podko-
morzyna i jej corka cokolwiek $wiateczniej byly
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ubrane niz weczoraj. To dato mi domysl, ze p. Por-
czynski wczoraj wieczorem, wrociwszy do siebie, pe-
wnie uprzedzit bilecikiem siostre swoja, Ze na dzi-
siejszy obiad ma sie spodziewac goécia, ktéry pamie-
tal o imieninach jej cdrki. A ja, majac w pamieci
wykrzyki Jézefa Wylezyniskiego: — prosze o glos! —
i polozenie jego, gdy mowié pijanemu dozwolono,
ciagle sobie powtarzalem, Ze: ,Ja, tak sobie, najja-
$niejszy panie.”

Nadszedt do nas pan LaZninski i, plodny w kro~
tochwile, najuprzejmiej nas powitawszy, wnet zaczatl
nas zabawiaé¢ dykteryjkami pelnemi dowcipu. Potem
do mnie rzecze: '

— Skoro zobacze sie z senatorem Iliriskim,
ktory czasem mdj dom nawiedza, podziekuje mu za
podanie nam sposobno$ci poznania pana osobiscie, bo
wprzéd nastuchaliSmy sie o nim ze zjazdéw podko-
morskich w Ostrogu, a pierwej jeszcze z danej przez
pana nauki plochym panienkom w balladzie: ,Trzy
krzyze pod Brykowem.“ Ale powiedz mi pan, dla-
czego ojciec panski, ktéregom poznalt w Romanowie,
oburzyt si¢ na to, Zem pana nazwal poetg?

— Ojcu memu —rzeklem—najlepiej bylo wiado-
mo, zem nie mial czasu sposobi¢ sie na dostojny ty-
tul poety; inny bowiem przeznaczal mi zawdd, chciat,
azebym calg miodosSé poswigcit praktycznej nauce
prawa, co przygotowacby mnie moglo do zastugi
obywatelskiej. Nie byto wiec pory odpowiedniej do
skarbienia sobie zasobéw w literaturze, bez ktérych
samo rymowanie wyrazow bedzie marnowaniem cza-
su bez korzysci dla siebie i dla drugich, ziad mdj
ojciec, zda mi sie, slusznie takich wierszopiséw na-
zywat prézniakami. Wypada jeszcze dodaé, ze jesli
komu uda si¢ szczesliwie, a bez trudu napisaé kilka-
nascie wierszykow, to jeszcze nie daje prawa do ty-
tulu poety.

— Wspomnienie pana — przerwat mi pan La-
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zninski — o jego pobycie w Warszawie przypomina
mi, zem odebrat od krewnego zKrdlestwa ,Kalendarz
polityczny polski na rok biegacy 1825, gdziem wy-
czytal o panu, pomiedzy kawalerami orderu s. Sta-
nistawa, ze$ byl sekretarzem komisyi do uregulowa-
nia handlu i zeglugi.

Tu wszedt lokaj z oznajmieniem, Ze podano
obiad.

Trzeba bylo przejsé przez podwoirze krokow
kilkadziesiat z oficyny do dworu po szerokich dwéch
forsztach debowych. Dzied byt wprawdzie pogodny,
przeciez dla jesiennego chiodu damy narzucily na
siebie chustki, my, goscie, we frakach, a gospodarz
W swojej czamarce granatowej, puscilismy sig w to
przejscie. Pani podkomorzyna podala reke swemu
bratu, co,zda sie, bylo z jej strony laskawem zezwo-
leniem, azebym, jake konkurent, prowadzit jej corke,
ktorej ojciec ciggle co$ wesolego nam prawiac, szedl
Za nami.

W sali zastaliSmy Swiezo przybylego starca,
pana Rakowskiego. Byt to czlowiek ubogi, liczna ro-
dzina otoczony; niedaleko od Korostowy mieszkajac,
czestym byt gosciem u podkomorzostwa. Jakby' obo-
wiazkiem jego bylo przywozié wiadomesci z calej
okolicy, niestyszane jeszcze jakiebadZ nowinki. Zasia-
dal niekiedy do maryasza z podkomorzym. Stawka
stanowila zwykle dziesieé groszy; cokolwiek zdarzylo
mu sie wygraé, garnal do kieszeni, a przegrane za-
pisywat na papierku do pozniejszego skwitowania.
Te notatki ginely, a wygrana, swoim porzadkiem, za-
bierat.

Wracam do starca Rakowskiego, ktdry, przywi-
tawszy gospodarstwo, przy naszem wejsciu do sali,
zblizyt sie nastepnie do ich cdrki i calujac ja w re-
ke, jako solenizantke, szepnal jakie§ powinszowanie
i napedzil jej rumienca po . uszy.

Kiedy w tejze sali zasiedliSmy do stolu, tak sie
rzeczy zlozyly, ze mnie wypadio usig$¢ przy pannie
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Klementynie. Przez lkonieczng grzecznosé czulem sig
w obowiazku przemdwié¢ do niej.
Na rzucone moje zapytanie odpowiadajac, za-

wsze baczne rzucala oko na ojca, ale cokolwiek md-

wila zagadnieta przezemnie, trafialo do mego przeko:

. hania.

Glosna gaweda podkomorzego z Rakowskim
ttumila nasza cichsza rozmowe i to ja wiecej oSmie-
lalo. Wystawa stolu byla niepospolita- Pyszne an-
tyki srebrne w wazach, radelkach i pdlmiskach, spa-
dle po bezdzietnym stryju faZninskim, lowczym wiel.
kor., zdawaly sie imponowac mnie; szlachcicowi, kté-
ry tez same naczynia, podobnie jak mdj ojciec, mia-
fem tylkor w porcelanie, ale w duszy zartowalem
sobie z tej impozycyi.

W ciagu uczty wytwornej wystrzelil korek od
szampana. Pan Porczynski wnidst toast za zdro-
wie solenizantki. Podniostem sie na to hasto z moim
kieliszkiem, a panne znow okry! rumieniec. Wniosek
ztad prosty, Ze nie robiono przed nig tajemnicy o dzie-
wostebstwie Aleksandra Ilinskiego, Ze i u niej uzna-
ny juz jestem za konkurenta o jej reke. Co z tego
bedzie? Nie zgadne. Dotad bylo: Ja sobie tak, Naj-
jasniejszy panie. Pod koniec obiadu podano w ople-
$niatej butelce wybornego z lat dawnych wegrzyna,
w jakim ja najwiecej smakuje. Powstawszy od stotu,
przeszlismy ordynkiem w tymze porzadku do para-
dnego salonu. Tu sprzety pokojowe o wiele byly
okazalsze niz w oficynie. Wszystko $Swiadczyto
o zamoznosci tego domu. Tam, przy czarnej kawie,
gdy panna usiadla przy matce, a p. Porczynski roz-
mawia z Rakowskim, gospodarz bada mnie, jak tez
ja, przywykly do miasta, to w Warszawie, to w Krze-
mieficu, ktéry udaje Warszawe, czas mdj przepedzam
na wsi?

— Pewnie gospodarstwo ciezy panu?

— Przeciwnie — rzeklem — bardzo mnie zaj-
muje i bawi, tak dalece, ze malo udzielam sig¢ sasia-
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dom, a zal mi opuszczaé¢ domu dla koniecznych zja-
zdéw mego urzedu.

— Teraz pojmuje — przerwal mi — dlaczego
ojciec pana chwalit sie przedemna, Ze$ nie prézniak.

Krotochwilny podkomorzy w dalszej rozmowie
ze mna okazal mi sie nieobcym owoczesnemu pi-
$miennictwu. Utrzymywal gazete i ,Pamietnik War-
szawski“ Bentkowskiego. Lubo namietnie oddany go-
spodarstwu, umiat to pogodzi¢ z upodobaniem w co-
raz nowych ksigzkach. Pamieé miat bardzo szczesli-
wa 1 lubil niekiedy dostownie przywodzié ustepy
z niektdrych wzoréw wymowy. Przytem byt to czlo-
wiek bardzo towarzyski i chociaz, jak pdZniej go po-
znatem, zaslepial sie przydomkiem swoim Saryusz
i herbem Jelita, jak ma dom ordynatéw Zamojskich,
z ktérymi on, jak drzewo genealogiczne posSwiadcza,
w familijnych byl stosunkach, przeciez kazdy szla-
checic najubozszy, byle z umyslem wyzszego uksztat-
cenia, chetne miat w jego domu przyjecie. Gdy srod
ciaglej z nim pogadanki spostrzeglem sie, ze juz
pora odjechaé, i biore do rak czapke, on mnie pyta:

— Czy pan tak spieszy do Ostroga?

— Nie — rzeklem — tam bede na noc z Hul-
czy we S$rode, to jest, pojutrze, gdzie spodziewam
sie zasta¢ kolege mego, podkomorzego ostrogskiego,
ktéry nie wiem jeszcze, czy' zgodzi sie na moje co
do sprawy zdanie. Lecz badZ-co-bgdZz, mdj dekret
juz gotowy czytaé tam begde we czwartek, to jest
dnia 26 listopada.

Tu pani podkomorzyna odezwala sie:

— Jesli pan wracasz do Hulezy, o kilka wiorst
tylko, to prosimy chwile zatrzymaé sie, wnet poda-
dza herbate.

PozostaliSmy przeto na herbacie, po ktdrej, zo-
stawiajac tam starego Rakowskiego, odjechalem moim
powozem do Hulczy, a p. Porczynski swolm do
Urwenny.

We srod¢ po obiedzie, to jest dnia 25 listopa-
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da, pozegnawszy Michala Trypolskiego i cate w Hul-
czy towarzystwo, udalem sie o dwie mile do Ostro-
ga. Tam, skoro przybylem, usluzne zydki przyniesli
mi zaraz wiadomosé, ze pan podkomorzy Szczep-
kowski ma kwatere u Kapucynéw. On pewnie z ré-
wnem oczekiwaniem dowiadywal sie o moje przy-
bycie, bo zaledwie rzeczy moje z powozu zniesiono,
juz zjawil sie u mnie.

Po kilku obojetnych stowach, gdysmy zasiedli,
jakby dla narady, zapytalem go:

— Czy nie wypadnie nam jeszcze odiozy¢ czy-
tania naszego wyroku, az pan przejrzysz dokumenty
dos¢ liczne strony powodowej?

— Nie ma potrzeby odklada¢. Ja wierze, iz
pan w edukcie do dekretu pewnie juz napisanego,
najrzetelniej wszystkie dokumenta stron przywodzisz,
a przeto prosze tylko pozwoli¢, abym Jw dekret
panski wzigl do siebie dla odczytania. Jutro przed
poludniem zwrdce go panu i zdanie moje objawie.

Podziekowalem za ufnos¢, poloZena we mnie,
i przedstawitlem mu juz przygotowane przezemnie do
strony pozwanej obwieszczenie, Ze jutro mamy czy-
taé dekret, aby i on raczyt je podpisaé. Poczem
dobytem ze skrzynki dokumentow moj na wierzchu
dekret i oddalem mu. Pan Szczepkowski, proszony
przezemnie na herbate, ktéra juz stala na samowar
rze, nie chciat i chwili zatrzymaé sie, tak mu pilno
bylo natychmiast zasias¢ do czytania na osobnosci
danych mu kilku arkuszy mojego pisma. Tymcza-
sem przybyl z Hremiacza byly podsedek, pan Jan
Sleszyriski, umocowany ze strony senatora hrabiego
llinskiego, przywieziono tez na moja kwatere z Ro-
manowa caty przybor kuchenny i kredensowy, pa-
mietano bowiem o wszelkich dla mnie wiktualach
i wygodach. :

We czwartek, dnia 26 listopada, po rannym
obiedzie przybyl do dworku, gdzie ufundowalem mo-
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ja juryzdykcye, pan podkomorzy Szczepkowski. By~
liSmy sam-na-sam.

On oddaje mi méj dekret i rzecze:

— Przebacz, panie, Ze nie moge zgodzi¢ sie na
jego w tej sprawie' decyzye, a przeto, lubo z wielka
dta mnie przykroscia, lecz wedle mego przekonania,
odmienna moja opinie czytaé¢ bede.

Robie mu uwage, Ze mdj dekret nie stanowi
jeszcze granicy miedzy przedmiesciami a miastem,
ze nie majac dokladnej informacyi z literalnych do-
wodow, czy sfrona powodowa posiada.swdj majatek
w granicach uzywanych woéwezas, gdy te przedmie-
$cia obejmowal general Ferzen, a to jak przyznal
senatorowi llinskiemu ukaz senacki roku 1801, dla

braku dostatecznych dokumentéw, wedle przepisu

prawa, uznaje tylko potrzebe stawienia obustronnych
swiadkdw, dla przekonania sig, jakie bylo uzywanie gra-
nic lat temu trzydziesci, to jest przy intromisyi pana
Ferzena 1795 roku.

Na to mdj kolega:

— Tak, panie, a ja z pewnej wiadomoSci ubocz-
nie powzigte] przekonalem sig, ze dziedzic miasta
Ostroga, po roku 1795, nie zajat ani kawalka ziemi
do przedmieS¢ nalezgcej i dlatego czynno$é strony
powodowej uznatem za nienalezyta.

Dziwnem sie dla mnie wydalo to nadanie wia-
ry jakiejs wiadomosci ubocznie powzietej, a niczem
nie wspartej, Ale daremne byly moje przedstawie-
nia i logiczne rozumowanie: obadwa niezachwianie
przy swoich pozostaliSmy zdaniach. W korcu po-
wiedzialem mu tylko, Ze skoro on nie cofa rozpisu,
to zadna z naszych opinii nie jest jeszcze ostatecz-
nym dekretem, albowiem wedle konstytucyi 1768 ro-
ku, trybunat, a dzis wolynski sad gléwny cywilnego
departamentu, wyznaczy podkomorzego z jakiego-
badZ powiatu na zjazd w tej sprawie, a ktéra z na-
szych decyzyi uzna ten podkomorzy za sluszng i zgo-
dng z prawem, ta stanowi¢ bedzie ostateczny dekret.
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Sprawa ta obudzala powszechng w  Ostrogu
ciekawosé. Przybyli do juryzdykcyi naszej czlonko-
wie sadu powiatowego i sadu nizszego, zjechalo ba-
wigcych kilku obywateli w miescie dla wiasnych
tam intereséw, pomiedzy ktdrymi wszed! podeszlych
lat Rosyanin, ktérego mi prezentowat jeden z oby-
wateli, jako dymisyonowanego generala. Po&?adzilem'
go tuz obok siebie. PdZniej powiedziapo mi, ze on
byt wystuzonym urzednikiem w wydziale prowian-
ckim i przez diugie w tym zawodzie lata uzyskat ty-
tut rzeczywistego radcy stanu, co odpowiada randze
generala. . Ustadlszy przy mnie, opowiedzial mi, ze
niedaleko od Ostroga posiada prawem zastawy wio-
ske pana senatora llinskiego, i Ze umyélnie tu przy-
byt z ciekawosci, czy senator wygra polowe miasta
QOstroga. S

Ten gosé stal mi sie pamietnym z dziwnej sce-
ny, jaka zaszla pomiedzy nim a podsedkien} Sleszyri-
skim. To zdarzenie opisalem najrzetelniej w arty
kule pod tytulem Adwokat, umieszczonym w »Gaze-
cie Polskiej* z czaséw redakeyi I. J. Kraszewskiego.

Gdy oczekiwany plenipotent ksiecia Karola Ja-
btonowskiego przybyl do nas, zaczatem oglaszaé moj
dekret. W ciagu czytania mego wszedl Aleksander
Tlinski i nie zwazajac na dostojno$¢ naszej juryzdykeyi,
podchodzi z rubasznos$cia ku mnie 1 przerywajac
czytanie, zapytuje, czy z nim pojade.

— Zaczekajl — rzeklem oburzony — wszak
widzisz, co mnie zajmuje.

— Dobrze, dobrze, ja odjade do miasta i za
chwile wrdce, J:

To powsedziawszy, odjechal. Dokonczylem maj
dekret, nastepnie pan Szczepkowski odczytal swoj
dziwny rozpis. A gdy stuchacze nasi zaczeli nas
zegnaé, plenipotent ksigcia Karola Jablonowskiego
prosit mnie w imieniu swego pryncypata, a_byg'n mu
pozwolif do dnia jutrzejszego zatrzymaé u siebie moj
dekret. Poniewaz =za$ mialem zaraz wyjezdzaé dc
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Korostowy, przeto pélecitem panu podsedkowi Sle-
szyfiskiemu, aby 6w dekret przyjat nazajutrz do sie-
bie. Gotéw juz bylem do podrézy, oczekuje tylko
na mojego swata, kiéry gdzie$ w mieécie zalatwia
swoje interesy. Witem lokaj mdj wchodzi ze smutng
wiadomoscia, Ze jeden z moich koni mocno zachoro-
wal. Przybyl wezwany konowal. Upewria, ze ko-
nia wykuruje, byle dzi$ nie zaprzegaé go, az jutro.

Najalem Zyda furmana do mojego powozu i czekam

tylko juz zniecierpliwiony na Aleksandra Ilifiskiego.
Chodzac samotny po izbie zydowskiej, z uSmiechem
zapytuje sam siebie, po co mi tak pilno do tej Koro-
stowy? I przywiodlem sobie owe z lat miodszych
najszczersze wzdychania, gdym dojezdzat do Woto-
czynica, do Kotelanki lub do Krzywicz. Najpierwsza
z nich obudzita pierwotny w moich dwudziestu la=
tach pociag, przez lat pie¢ Kkarmiony wyrazna jej
zyczliwoscig. Nie dziw, Ze nie zwazajac na grozace
przeszkody, lecialem jak komar do $wiatla. To uczu-
cie dla niej najpigkniejszym bylo kwiatem miodosci
mojej.

Dwie nastepne zrecznie mnie zwodzily. Ale
dzis§ po co spiesze? Mamze przybraé maske zako-
chanego? Uchowaj mnie Bozel... [ za$mialem sie,
przypomniawszy sobie stowa Jézefa Wylezyfiskiego
na sejmie do kréla: — ,To ja sobie tak, N. Panie.—

Doczekatem sie nakoniec mego towarzysza. Siadam

z nim do jego kocza, a mdéj idzie za nami. Mocno
juz pociemnialo, godzina siédma, a z Ostroga do
Korostowy jest dwie mile. Nierad sam sobie, milcze

w te] podréZzy i w koncu udaje &piacego. Towarzysz

moj nie wie, Ze juz poznalem sie z panstwem Z%a-
zninskiemi, Ze juz dwa razy w tym tygodniu bylem
w ich domu. Milcze o tem, aby po przybyciu do
nich zdziwi€¢ go, Ze nie potrzebuje prezentacyi. Za-
jezdzamy przed oficyne, bo z jei tylko okien ude-
rzalo Swiatlo. Zastaliémy- razem oboje i ich cérke.
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Pan Aleksander prezentuje mnie panstwu Eaznifiskim.
Gospodyni z usmiechem na to przemdwila:

— O! znamy si¢ juz, znamy z panem podko~
morzym.

Swat oslupialy pyta, patrzac na mnie:

— Gdzie? Kiedy? :

— Mialem — mowie mu — przyjemnos$é byé
tu w niedziele i w poniedzialek.

— Widzisz panie Aleksandrze, iz pan Kono-
packi grzeczniejszy jest od pana, bo pamietaé raczyh
0 dniu imienin naszej cérki — rzekia gospodyni.

Trafilismy juz po wieczerzy. Niebawem poda-
no ja dla nas. Pan Lazninski, wiedzac juz odemnie -
0 treSci mego dekretu, byl ciekawy wiedzieé. czy pan.
Szezepkowski zgodnie go podpisal, i wydziwié sie
nie mégt jego niedorzecznemu rozpisowi. Po naszej
wieczerzy gospodarz wezwal mego towarzysza do
siebie na maryasza, a ja pozoslalem w oficynie z da-
mami. Bawilem je gaweda, badany o sasiadéw mo-
ich i krewnych. Panna Klementyna ciagle byla mil--
czyca. Domysli¢ sie jeszcze nie moglem, Ze tam
przy rodzicach dzieci ozwaé sie nie $mieja. Gdy
dostrzegtem na zegarze, iz blizko juz pdinocy, zabie-
ralem sie do pozegnania ich, gospodyni zadzwonila.
i wechodzacemu lokajowi poleca, aby mnie odprowa- °
dzit na nocleg.

W fejze oficynie byla z drugiego korica sala
bilardowa, dobrze ocieplona, gdzie zastalem mego lo-
kaja Rudnickiego, ktéry tam na mnie oczekiwatl przy
mojem juz zastanem {ézku; drugie takiez oczekiwalo-
Aleksandra llinskiego. Najspokojniej zasnalem. Dzi&
mnic to zastanawia, bo przeciez bylo nad czem po-
mysleé, chociaz ustalonego zamiaru nie mialem. Ale
on moégl si¢ nim wydawaé, zwlaszcza po uprzedze-
niu o nim panstwa Lazninskich przez swata, o czem:
on donidst mi listem swoim, i po tej trzeciej w je-
dnym tygodniu bytnosci tam moje;j.

Nazajutrz, to jest dnia 27 listopada, budze sie
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rano i widze I6zko pana Aleksandra nietkniete, jak
bylo z wieczora.

Wchodzi jego lokaj, pytam:

— Gdzie twoj .pan?

— Oto juz idzie.
w Kkarty.

Jakoz wechodzi zmeczony bezsennoscia, gdy ja, da-
wno juz po kawie, mam udac si¢ do pokojow pani
podkomorzyny. Powitalem go zartami ze spedzonel
nocy na szulerce. Nic na to nie mdwiac, spiesznie
zrzuca ubranie i kladzie sie do 16zZka.

Widzac, ze wychodze, przywoluje i pyta:

— A co?.

— Nie. |

— Jakto nic?

— A c6z ma by¢?

— Ja tam juz skoriczylem o tobie.

— Winszuje ci, tylko szkoda, Ze bezemnie!

— 6z to jest? Ty zartujesz! Czy nie wiesz,
«czem to pachnie? Bedziesz musial da¢ mi saty-
sfakeye!

— Daje ci ja teraz: zostawiam cie, aby$ spal.

Wyszediszy, spotkaiem miejscowego lokaja, kto-
Ty mnie upewnil, ze panie juzdawnoubrane, sg W ba-
wialnym pokoju oficyny, i Ze on ma tam nakrywac
do herbaty.

Dziwne bylo potozenie moje. Szalony Aleksan-
der llinski dai mi do zrozumienia, Ze co$ postano-
wiono juz o mnie, gdy ja watpie jeszcze, czy bede
miat odwage daé jaki§ pozér niby starania sie o zwia-
zek z osoba, dla ktérej nie mam podobnych uczug,
jakiemi tchnatem dla innych. Jak potrafie z tego la-
biryntu wycofaé sie? Niech to Bog raczy rozwigzac!

Zastalem obie panie w pierwszym ich pokoju.
Po zwyklych grzecznosciach i zapytaniu gospodyni,
czy wygodny mialem nocleg, najrzetelniej powiedzia-
lem, ze bez przerwy i na_]spOkOJrlIE_] spalem noc cala,
gdy mdj towarzysz przepedzil ja u pana podkomo-

Panowie cala noc grali
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rzego, od ktérego w tej chwili wrdciwszy, polozyt
sie w 1dzko. Whkrétce podano herbate z wyborng
buleczka, do ktdrej, lubo juz po kawie, i ja nale~
Zatem.

Po niejakim czasie, matka zostawila mnie z cér-
ka. Przyzwoitos¢ kaze bawié¢ jg rozmows. Zacza-
fem od badania, czy oprocz gazet i ,Pamietnika War-
szawskiego®, dochodza tu jakie nowo-wychodzace

~ dziela?

Na to panna Klementyna:

— MGj ojeiec, chociaz bardzo zajmuje sie szcze-
gotami gospodarstwa, przeciez lubi zawsze co$ czy-
taé. Ma na to w szafce pod swoim kluczem i wia-,
snych dos¢ ksiazek i niekiedy udzielanych mu przez

_sasiadow.

— Czy przystep do tej szafki wzbroniony jest
dla pani? !

~— Ojciec pozwala mi czytywadé niektére. Dat
mi niedawno dzieto panny Tanskiej, pod tytulem
»Famiatka po dobrej matce®, ktére polecil mi nietyl-
ko czytaé, ale choéby po razy kilka odezytywaé. Dat
mi potem dwa tomiki ksieznej Wirtemberskiej, p. t.
»Malwina, czyli domyslnos¢é serca“.

— Widze, Ze ojciec pani pozwala jej czytaé
romanse?

— O, wecale nie' Dajac Malwine, powiedzial, ze
ten jeden romans pozwala mi czytaé, zachecony
uwagaml nad tem dzielem Jana Smadecklego w liscie
do jego synowicy.

— Czy pani znany jest ten list?

— Nie znam zupelnie zadnych pism tego
autora.

— Pewny jestem, ze 6w list jego nie podobal-
by si¢ pani. On doradza mlodej osobie, aby nie po-
legata na podszeptach wlasnego serca, lecz z ufnoscia
spuszczata si¢ na rade rodzicow i przyjacidl, na ich
rozsadek, wiekszym nabyty doswiadczeniem. Ta ra-
da stryjaszka traci przedwiecznym obyczajem.
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— Mnie sie zdaje, ze jesli rodzice dbaja o przy=
szlos¢ swej cdrki, to nie zechca naduzy¢ swej wia-
dzy do tego stopnia, aby bez wzgledu na odrazg
i wstret do kogos, zmuszali ja do niemilego jej zwiaz-

" ku. Moéwia, ze nikt Zle nie czyni bez widokéw wia-

snej korzysci. Chyba przypuscimy tyrarska niena-
wisé dla corki, ktérej rodzice cieszyliby sie jej tzami
przez cale Zycie.

Nadejscie podkomorzyny przerwalo naszg roz-
mowe.

Gdy zeszlisSmy sie na obiad, na zapytanie pod-
komorzyny, jakie bylo w grze wczorajszej powodze-
nie, towarzysz mdj oskarzal losy, ze mu nie Sprzy-
jaly w maryaszu.

Ona rzekia na to:

— Panowie maryaszem nazywacie faraona.
Wiszakze zwykle konczycie na nim gre wasza, prze-
ciggajac ja do bialego dnia.

Maz jej z naciskiem odezwal sie, zasiadajac do
stotu: - |
— A pani niech swoich motkéw pilnuje. Co
babom do tego, jak my sie bawimy? Ja nie pod-
stuchuje plotek, o jakich sasiadki szepcza do ucha
pani, prosze wiec i do gry naszej nie wirgcaé sie.

W ciagu obiadu, zachmurzona podkomorzyna,
byla milczaca, a pan Aleksander Ilifiski nadaremnie
wesolemi dykteryjkami starat sie chocéby cokolwiek
ja ozywié. Przy tej uczcie wypilismy po Kilka Kie-
liszkéw wybornego wegrzyna, ktdry tracit myszka,
jak znawcy staros¢ wina oznaczaja. Po obiedzie go-
spodarz dostrzegt przez okno, ze oba powozy nasze
juz zaszly i wnet zawolal

— Céz to jest! Panowie tak nagle opuszcza-
cie nas? O! przepraszam! Nie pozwole na to! Wszak-
Ze tobie, panie Aleksandrze, nalezy si¢ rewanz.

M6j towarzysz wymoéwil si¢ pilnym terminem
w sprawie waznej, jaka ma w ziemstwie ostrog-
skiem.
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Wdwezas pan Lazninski odezwal sie do mnie:

— A pan juz nie masz terminu do pilnowania,
cOz go przynagla?

— Przeciwnie — rzeklem — mam termin bar-
dzo naglacy. M6j furman jest Zydem, a dzi§, jako
w piatek, do wieczora tylko sluzyé mi moze.

— O! na to latwy jest srodek. Prosze postu-
chaé¢ zyczliwej rady. Odeszlij pan Zyda z jego kon-
mi do Ostroga i przez niego daj pan polecenie, aby
furman z konmi wé\sneml dzi$ tu przyjechal. Czyliz
to zla rada?

— Posluszny tej uprzejmosci pana, z wdziecz-
noscia ja przyjmuje.

Odjechat méj swat, a ja postapitem, jak chciat
grzeczny gospodarz, ktory, niekrepujac sie gosciem,
zostawit mni¢ z damami, a udat sig¢ ,liniejka“ swoja
do gumna, gdzie midca pickna jego pszenice. Po-
wiedzial mi tylko:

— Musze tam wpasé niespodzianie, bo zdarza
sie, Zze korzystaja z mojego zajgcia sie¢ gosémi i okra-
daja mnie niekiedy.

Tak zostawiony, umyslilem bawié¢ damy niezna-
na im poezya Adama Mickiewicza, ktérej dwa tomiki
pierwszego wydania w Wilnie mialem z soba. Czy-
talem im te czes¢ ,Dziaddw,“ gdzie autor pod imie-
niem Gustawa cudnie szaleje dla swojej Maryli. Do-
strzeglem, Ze matka i corka calg dusza pochlaniajg
te poezye. Pierwsza z nich przerwala mi czytanie
ta uwaga:

— Pan przejety jeste$ tak silnie duchem Mickie-
wicza, ze zdaje sie, jak gdyby$ jego wiersze dekla-
mowal o wiasnej kochance.

— Ja nie mam zadnej.

— Jesli jej dzis niema, to byla, jak nam przy-
najmniej méwiono,

— Nie warto mdwié o tej prozie.
cha¢ dalszych szatow poety.

To zajecie Mickiewiczem przeciggnelo sie az do

Prosze stu-
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wieczora. Podano herbate, na ktéra przybyl pan La-
zninski, ale nie na dlugo; wszedt bowiem lokaj z oznaj-
mieniem, Ze w sali domu czekaja go ekonom i gu-
mienny. Po herbacie jeszcze Mickiewicz wyreczat
mnie zajmowaniem kobiet. Na wieczerze zjawil sie
podkomorzy. Rozmawial ze mna o przesziosci naszej
prowincyi, o pogaslych magnatach Wolynia, ktorych
domy w miodosci swojej nawiedzal. Opowiadat mi
szezegdly o palu w Zastawiu, danym dla Wielkiego
Ksiecia Konstantego przez ksiecia straznika Sangu-
szke. Bylo to w pierwszych latach biezacego wieku,
kiedy brat cesarski bawil na Wolyniu, a polskich dy-
gnitarzéw domy na wyscigi cze$¢ mu skladaly huczne-=
mi balami, na ktérych wowezas bywal miody pan La-
zninski. Méwil mi o wzorowem gospodarstwie u ksig-
cia Jézefa Czartoryskiego, stolnika litewskiego, ktéry tu
pierwszy zatozyl u siebie w Korcu fabryke porcelany
i sukna. Mowit o dziwactwach i dumie pani Chod-
kiewiczowej w Miynowie, ktéra, pomngc na to, Ze
za czaséw Rzeczypospolitej przy ogromnym majatku
byla staroscina zmudzka, co byto dostojenstwem se-
natorskiem, nie umiata polozy¢ granic wysokiemu

0 sobie rozumieniu, ze raz nowo przyjety Komisarz,

jakis czeénik w kontuszu przy Karabeli, natychmiast
odprawiony zostal za to jedynie, Ze majac potrzebg
widzenia - sie z nia, wszed! do salonu przy jednym
z dostojnych gosci i wazyl sie przy nim powita ja
tak poufalym wyrazem:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Na takich opowiadaniach podkomorzego zeszed?
nam caly 0w wieczor.

Gdy odszedlem na nocleg, jakie$ niezwykle roz-

: targnienie opanowalo mnie. Podczas mego rozbierania

sie m6j Rudnicki odezwat sie:

— Konie juz przyszly z Ostroga. Czy pan Ka-
ze jutro pakowad sie? S

— Alboz tobie tu zle?—zapytalem go.
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— Gdzietam panie! Tu taka wygoda, tak pa-
mietaja o czlowieku, jak nigdzie.

Tej nocy nie predko zasnatem. Najprzod wysta-
pita rozwaga nad soba, ze juz minely lata miodzieri-
czych zachwytow, a nie dobrze pozosta¢ samemu.
W roku nastepnym skoriczy sie trzyletnie moje urze-
dowanie, ktére mnie jakkolwiek zajmuje i ze Swiatem
wiaze. Smutne wiec, bo samotne mam przetesknic
zycie. Tu zdaja sie zyczliwi. Moze beda laskawsi
dla mnie, niz dla dwdch tutejszego powiatu miodych
a dobrego imienia, do$¢ majetnych obywateli, ktorzy
wedle opowiadania przedemna mcjego swata, bywali
tu przyzwoicie przyjeci, lecz skoro objawili samemu
tylko podkomorzemu che¢ starania si¢ o jego corke,
on dla przyczyn sobie wiadomych, bez badania corki,
najgrzeczniej sie ich pozbyt.

Panna wprawdzie nie obudza we mnie uczué
tak dobrze sercu memu znanych. Mam silne wyo-
brazenie o szczesciu ze zwiazku w mitoSci wzajemnej.
Jest to raj, ktdry Bdg w najwyzszej dobroci swojej
dla wiosnianych lat czlowieka, jakby w' nagrode pra-
woscl, przeznaczyé raczyl. Ale ten raj juz nieprzy-
stepnym jest dla mnie, juz zaczalem: rok trzydziesty
szésty. Tu przywiodiem sobie w tak nadziemskiem.
szczesciu skojarzone malzenstwa, a po Scistym rozbio-
rze ich pozycia pokazalo sie, ze w lat kilka owe
uniesienia milosne zmienily sie w poufalg tylko za-
zylosé. A wiec, kojac Zale za niecolnieta przeszloscia,
wyrzekiem:

— Wole zaczaé od tego, na czem tamci skori=
czyli, a moze za pomoca Boga jej rozsadek i przy-
chylnosé podtrzyma na niedluga zapewne resztke me-
go zycia zgodnos¢ w zasadach i mysli, co stanowié
bedzie moj pokdj domowy. Dzis o to tylko idzie,
czy mam na czas dalszy odkladaé oSwiadczenie sie
pannie, dla lepszego niby poznania sie. Cdézbym zy-
skal na tem? MozZe ona tego zazada, wowczas bede
musial dojezdzaé¢ tu, aby dogodzi¢ przysiowiu: ,co-
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nagle, to po dyable® _i aby daf pole intrygon?amze‘;
chetnych. Co do mnie, tego Jestem m_rpengar‘nk,teru
jak tydzien, tak rok caly nie d_a zgle?zc chara e
panny, wszystkie one przybleraja przydatne n;r;_bnie
ski. A jesli jej ojciec, jak tamtym.dwom, podo s
i mnie zechce odmowié, to lepiej zaraz, n}z m o
czekaé na to. Arrive ce qué powrral a po _nds_zeg}a:
Dziej sie wola Boza! Jutro zagadka bedzie rozwid
zana. Po tym namysle zasnalem.

Nazajutrz, to jest w sobotg, dnia 28-go listopa- -

da, wziawszy jeszcze pod rozwage nocne Piosnan‘(;-

! - - ]
wienie, z westchnieniem do Boga_ potw1erd121 emOk]O_
Po kawie w moim sypialnym pokoju wyszedlem

to dziewiatej do pokojéw pani podkomorzyny. Za-

stalem obie, jak wczoraj, juz_ ubrane i smdze%cgtkn.zfl
jakas robotka. Pilem 2z niemi_herb-ate._ Po k;o_ i;qu,
-bbojetnej rozmowie, matka, czujac sig me'domaaajg\)‘:,
zosia‘wiia mnie z corka. Zaczalem z nig TOZMOWE
2 te{-_.'ﬁ Czy nie $nit sie pani Gl}ftaw qu;zziaggeéij;va-
: zoraj, Ze mocne sprawil na nie] w 5
Zakemfc’;gf:_], istotnie mopcne. Ale ; te‘ gwaltowne
uczucia zajmuja mnie w tym sposobie, jak s_ztucir;?
ognie, jak fajerwerki. Lubimy patrgeé nzén;?a_ze 23
jeciem, a po _chwili, gdy zgasng, ciemno g

: e : ;
i (ﬁm]g;;gjzi 4trafne poréwnanie. Ono mnie oémie-
la do pomdwiania z panig W waznym dla_r_nnu? przed-
miocie i aby nie stracié swot?odnej chw111', sz{yzl‘?g;
jej taskawej uwagi na moja otw§rto§c. Zokillku
pani racza dla mnie okazywac ‘upz_'zejmoéé. ek
rozméw z pania mam wyobrazenie o chlubnych jej

pojeciach moralnych, zupelnie zgodnych z mojemi..

Doswiadczenie nauczylo mnie, Ze to przekonam§
0 niej byloby ciagle podtrzymywane, gdybym tu roi\
lub dwa nawet lata dojezdzal dla lt?pszego niby zn_sf
poznania sie. Dlatego wiec wole, nie _zwlekajac;{, Fiz_m
objawi¢ pani, ze powzialem dla niej szacunek 1 ze
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pragng otrzymac jej wzajemnosé, Ale razem w su-
miennym czuje sie obowigzku, ze komedyi odgrywaé
nie bede. Ja przyjaciel pani chee jej przyjazni, a wea-
Ie nie kocham sie w pani, ;

Serdecznie za$miala si¢ na tak niespodziane
oswiadczenie sig, ktdre ja przecie nie obrazilo, bo po
$miechu tak gloénym, ze i matka jej, lezaca w dru-
gim zamknietym pokoju, poslysze¢ mogta, wnet, przy-
brawszy powazny ton, rzekla:

— Szacunek pana, o jakim zapewniaé¢ mnie ra-
¢zysz, bardzo mi pochlebia i dostatecznym jest dla
mnie. Latwo wiec pan domyslisz sie, ze wzajemno&é
moja bedzie najszezersza. A co do zakochania sie we
mnie, powiem panu, ze zwierciadto, ktérego musze
codziennie uzyé do ubioru, oddawna mnie przygoto-
Walo do tej prawdy, kidra pan, nie grajac komedyi,
raczyles objawic. Nigdy przeto nie wierzylabym, aby
powierzchowno$¢é moja miala obudzié mito$¢ w kim-
kolwiek, a szczegblniej w panu.

Tu z uSmiechem spojrzata mi w oczy.

— Dlaczegéz we mnie szczegdlniej?

— Bo dochodzity do nas wiesci, ze osoby, dla
ktdrych pan silniejsze objawiale$ uczucia, znane nam
83 i w pieknych jego wierszykach odznaczaly sie niepo-
spolitg pieknoscia.

— Porzuémy przesztosé. Wracam do TZeczy.
Jesli méj szacunek rzeczywiscie dostatecznym jest dla
p&;{li,}1 czy to ma znaczyé, iz wolno mi staraé sie o jej
rexer

— Co do mnie, ja takZe udawaé nie umiem;

méwie otwarcie, ze najszczerzej panu sprzyjam. Lecz
mdj los od woli rodzicéw zalezy.

Ucatowalem jej reke podwakroé i przyszio mi
na mysl, ze nie czytala listu Sniadeckiego do syno-
wicy i tak rozsadnie wedle jego prawidel postepuje.

®  Zapytalem, czy teraz wolno mi wejsé do pokoju jej

Biblioteks, — T. . @
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-szla do matki, potem do ojca, aby ich nogi uca-

fowag.
Gdy na obiad wszedt podkomorzy, gdzie Zony
. Jego z powodu bélu glowy nie byto, ozwat sie do
corki:-

— i, Klementyno, zlapala$ kawalera, ale nije
Na tem sztukal Umiej go Opetaé, aby nie zemknal,
to wtenezas Przyznam, Zes tega.

— Ja o to spokojna, bo dzieki Bogu, Jjuz nie
bede brzydsza, niz Jjestem,

— Nie udawajno tak skromne;j.

Zda z was, choéby najszpetniejsza,
knosé,

Podobno ka-
ma si¢ za pic-

mniemanie o sobje jest wszystkim
kobietom Wilasciwe, widaé, ze Bog chciat, aby one

. Wiecej niz my dbaly o swoja Powierzchownosé.
 tac,

— A tak, tak! Dbaja tez o to, aby kogog ope-
Ale zapytaj pan ksiedza, a on Przyzna, ze to
jest sprawa Szatana, ktory nas do pokusy wiedzis

cytuje raj utracony z laski pa-
ni Ewy.

Chcialem doda¢, ze biada nam!
jest nasza, jesli cala wartogés
do jej twarzyczki, ze Sa inne
nowiace szczescie w Pozyciu. Ale cérka Jjego, sie-
dzaca naprzeciw mnie y stolu, zlekka poruszyta glo-
wa 1 tak Znaczaco spojrzata na mnie, zem pojat jej
rade, aby zamilczed. Potem, gdySmy sami pozostali,
powiedziala mi, ze jej ojciec nie lubi, kiedy mu kto
W czemkolwiek zaprzecza. j :

" Bawilem Ja czytaniem niektdrych ballad Mickie-
wicza, ktére ja mocno zajmowaly. To Czytanie prze-
ciagnelo sie az do herbaty. Gdym ja zapytaf, jakie
Ona ma mniemanie o Poezyi w ogélnosci, ona na to:

— To wszystko, co ty z Ust pana wyszto, dzie-
Ki jemu i Mickiewiczowi, bez poréwnania milsze na

niZ najpickniejsza muzyka. Ale

Wing bowiem
kobiety Przywigzujemy
a (rwalsze zalety, sta-
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ty, to wnosze, iz on szezesliwy,
cot c'}genrslaj'::tgozagk?\?v;ceniu, {ak rad wiasnym mgélodr(r)l:
;ﬁka mioda matka z niemowlgciem na reku, gdy
ze plerws i usmiech. J :
sn-zeZ;Ia?é:;:diziojgfgmorzy na herbate, a'gdy s{;e ;i:{»)y
iedzial, jaka mam ksiazke W reku, prc:sxlzrin,grri =
. hat ballady o Twardowskiej. Domyslaten =
Qosluc ezya spodoba mu si€. Jakoz n_adzwyczaljducza
:z ;asigo zeysam dyabel czmychnaf dziurkg od kiu
r};ed z,ia, kobieta. W lkorfcu za‘wolal. et
. __ Kocham Mickiewicza, Z€ zla thT QOto -
stawit straszna dla samego nawet :sza!g:“;niejSi o
trzeba ja czasem ocknaé¢ ku popraw‘rle.d e ge'ne~
ci, jak Karpinski, KniaZnin, a nawet .Zl‘St] S
l'a’l Kropinski przeds‘ta}viajaT\: ];}cgho;in&é:rlto:a 1;_) e
j ) iolow. T I—Foctie
| nasrze \]vé;:c?gier{éi i?;oslokiego 0 'sobif; ro_zurmem% r16:7_:;1(;}(:1
St‘woké' w domu, bo czasem glupia,-jak stolo.&dObne
gfpgadii sic gtowg ponad megza. Q! znam PO
Zonec%{élciaiem przemowi¢, Ze czasem mepomj‘e?i%r::;
bywa z powodu niestalosci meza, a z;a.r;l i
xykwiecie wieku, prze_st.aje byér amc:::;ﬁa e
jak moze krzywdy swojej. Lfkle WStF:}znosi ol
mieé na uwage cOrki jego, ze on Il 5
i WTZierr;eZiplzicsﬁutyzm troche mnie_ zasglaogzg;
Czyz mialbym si¢ wyrzec we WSZ}'SS;I&ZFHC zjnim
zdania? Alem sie pocieszal ta myséla, Y
o begei-szedlszy na nocleg do bilardowej _sal¥, 'ug:;i(;-
b l;m nowa dla mnie myéla, zZe pome\.ye;lz S
i ywiele grzeoznosci i takze co ;10 moic =
je tu latwosé, przeto moze mnie maja za .bo_gah S mgéj
i jestem 1moZe w ten blad wprowadzit 1;. o
. Eli nie:«:’godny z arendowna pOSesya. ita,m 1f T
Ef)zv?;ii:em jutro rano objawié panu Lazninskie

tny moj fundusz
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Nazajutrz rano wahalem si¢ nad spelnieniem
mysli, wezoraj wieczorem powzigtej. Przyszia obawa,
aby nie mniemano, iz dlatego odkrywam male moje
mienie, aby ich przygotowaé do koniecznej potrzeby
posagu natychmiast po $lubie. A rzeczywidcie ani to
w glowie moje; powstalo. Inne ja mialem tu marze-
nia, Zajmowat mnie los wdowi mojej narzeczonej,
ibo przy watlem zdrowiu mojem zdawalo sie, Ze nie-
dlugo pozyje, a przeto jakikolwiek posag jej przezna-
Cza, bedzie to jej wiasnosé, ktdrej ja uzywaé nie
mam. BadZ co badZz, postanowilem wyprowadzié
z bledu pana %Iazniriskieso co do funduszéw moich,
Wypiwszy kawe przyniesiong dla mnie, gdym sie do-
wiedzial, Ze podkomorzy juz ja pit takze, udalem sia
do niego i oddawszy mu zwykle dzien dobry, md-
wie mu: :

— Uwazam sobie za obowigezk wyprowadzié
pana z mylnego mniemania, do jakiego moj urzad
mégt da¢ powdd. Zwykle na te godnosé obieraja
posiadacza w ziemi jakiegobadZ majatku, ja zas nie
mam zadnego. Trzymam niewielka dzierzawe, a przy-
tem cokolwiek mam w kapitale. -

On mi na to:

— Masz pan swdj kapitalik? Tem lepiej dla
ranal Ja bylem pewnym, Ze nic nie masz. Ale ta
od; niego wiadomosé obojetna jest dla mnie.. Pan
u mnie z osoby swojej tyle masz zalet, ze gdybys
tylko cztery konie swoje i to jedyne ubranie na so-
bie, to wyZej go ceni¢ nad pana Romualda Pr..., ktd-
ry jest bratem naszego marszalka, i nad pana Fran-
ciszka Cz..., ktérzy, jeden po drugim, uderzali do
mnie o reke mojej c6rki, ale nadaremnie, lubo dziedzi-
czne posiadaja wioski. Czy masz co, lub nie masz,
moja cérka bedzie miala oznaczony posag. Ale po-
niewaz moéwimy o tem, potrzeba, abys pan wiedzial,

ze zwiazek wasz nie predzej nastapi¢ moze, jak za
pét roku, to jest w maju lub w czerweu. Konieczna
wWyprawa wymaga pewnego czasu dla przyzwoitego
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jej przygotowania. Dodam jeszcze wazna dla mnie
okolicznosé. Gosé w moim domu zawsze chetnie jest
przyjety, lecz nie na Slubowiny mej corki. Wydzi-
wié sie nie moge, kiedy Iludzie, zda sie, rozsadni,
a przeciez przy akcie tak uroczystym wystawiajg cor-
ke swoja na widowisko publiczne. Uprzedzam, zZe tu,
précz koniecznych $wiadkéw, nikt zaproszony nie be-
dzie. Po zapowiedziach $lub cichutko dopelni sie
w Tajkurach, w kosciele parafialnym. Racz pan za-
stosowacé sie do tej chxmery mojej, jesli to tak na-
zmesz, i nie wzywaj od siebie nikogo z familii
i przyjaciél swoich. Zostawmy huczne wesela chiop-
kom naszym, ktdérych jedynem jest szczeSciem upoié
sie az do upadiego.

Najchetniej zgodzitem si¢ na to.

Opowiedzialem przed narzeczons te cala rozmo-
we moja z jej ojcem, a ona usSciskawszy reke moja,
tak spojrzala na mnie, tak serdeczne bylo wylanie
uczué z jej oczu, zem sie¢ uczul panem jej duszy.

Wieczorem, gdy byliSmy sami, Klemunia moja,
juz spoufalona ze mna, méwi mi:

— To jutre jakze straszne dla mniel Nigdy nie
zalowalam az dopiero dzi$, Ze jestem niefadna.

— Zkadze ci ta my$l przyszia?

— Bos ty bywal zajety pigknosciami, a o mnie,
odjechawszy, zapomnisz!

I tzy sie jej puScity.

Najuroczysciej ja upewnialem, Zem nie batamut,
Ze najdalej za dwa tygodnie powrdce i tu Swietowaé
bede. Mocno 1zami swojemi przemdwila do mojego
serca. Starszy od niej o lat szesnascie, nie moglem
obiecywa¢ sobie, aby mlode dziewcze tak mna zajaé
sie miato.

Dpia 30 listopada, w poniedziatek; t. j. w okta-
we imienin Klemuni, po cieplem $niadaniu wyjecha-
fem z Korostowej. Dodam tu jeszcze o izach mojej
narzeczonej. Gdy juz powdz mdj zaszedl przed ga-

v
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nek, ojciec jejdostrzega, iz ona, spojrzawszy w okno, chu~
stlig swe oczy oslania. A wiec zaczyna z niej Zartowaé:

— Coz to jest? Aspanna widze zakochata$ sie!
Jakze ci nie wstyd, Kleme.. tynol Kawaler odjedzie,
i kto wie, moze tu nigdy nie wrdci, a w takiem
zdarzeniu rozglosi po $wiecie dla chluby swojej, zes$
za nim plakala.

— Niech pan — rzeklem — raczy nie zartowaé
Z nas obojga w sposob tak mnie krzywdzacy.

Pozegnawszy podkomorstwa, ucalowalem po
trzykro¢ reke ich corki, i puscilem sie do domu.

W przejezdzie wstapilem do Szulajek. Radosé
nadzwyczajna sprawitem dobrym siostrom moim wia-
domoscia, Ze mam juz przecie zeni¢ sie. Pojaé nie
mogty, jakim to cudem stalo sie tak predko, wiedzia-
ty bowiem, Ze ojciec nasz tylko poznat byt w Roma-
nowie pana LaZninskiego, a ja nigdy nie bylem
wprzod u niego i corki jego nie znalem. Prositem
siéstr, aby zachowaly w tajemnicy przed wszystkimi
sasiadami moje za pél roku $lubowiny. U nich za-
stalem znaczny juz postep W przygotowaniach wy-
prawy dla mlodszej, Tam przenocowawszy, $pieszy-
lem na chwile do siebie, aby zajrze¢ tylko do go-
Spodarstwa.

Nazajutrz rano obejrzalem cokolwiek moje go-
spodarstwo i puscilem sie o cztery mile do Moloczek.
Zastalem tylko samego generala. Zona jego wyje-
chala w przeddzien w odwiedziny do pani generalowej
Karwickiej, przybylej z Mizocza na czas jakis do
swego Lubaru. Juryzdator, jak zawsze, laskaw na
mnie, upewnil, Zze nikomu innemu, tylko mnie wypu-
sci  Czeczelowke na drugie trzy lata, od stycznia
nastepnego 1826 roku, chociaz brat mdj, Franciszek,
juz nie zamierza braé nadal w dzierZawe wsi Kusto-
wiec, ktdre to obie wioski razem byly wypuszczone.

General Gizycki byt bezdzietny. Zona jego,
z domu llinska, staregc senatora llinskiego rodzona
siostra, wzigla byta pod swoja opicke dwie sieroty,
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jedne rodem Niemke, a druga pozostaly cérke po
zubozalym z okolicy obywatelu. Obie one, juz wéw-
czas na wydaniu panny, najwykwitniej byly wycho-
wane i mialy by¢ wyposazone przez swojq opiekun-
ke z jej posagowej sumy, na majatku generala ubez-
pieczonej. Widywalem je nieraz u stolu, bywajac
tam na obiadach. Lecz ani domyslié sie nie mogtem,
0 czem powiedziano mi z boku, Ze jedna z nich,
Polka, byla przez opiekunke  przeznaczong dla mnie,
a druga, corka Niemca, dla przyjaciela mego, Kon-
stantego Piotrowskiego. Ta wiadomosé doszla do
mnie péZniej, gdy juz bylem oZeniony. Tym razem,
poniewaz pani Gizycka wyjechala z domu, przeto
owe panny zostawaly z niegdy$ guwernantka sWoja,
Szwajcarkg, a dzi$ ich towarzyszka, w dolnych apar-
tamentach palacu, a dla nas dwdéch tylko nakryto do
stoln. W ciggu obiadu general zapytal mnie, czemu
sie nie Zenie? :

Utaifem zméwiny moje w Korostowej, zbywa-
Jjac go ta odpowiedzia: -

— Trzeba juz bedzie pomysle¢ o tem.

W marcu dopiero, nastepnego 1826 rokuy, pani
Gizycka, dowiedziawszy sie, ze mam sie zenié z pan-
ng LaZnifska, zemécila sie jak mogla za to, Zzem sie
nie staral o reke jej wychowanki.

Gdy przy poobiedniej czarnej kawie podano
nam fajki, general Gizycki dostrzegt przez okno zbli-
zajaca sie karete i zawolal:

— Otéz wracal Chodzmy ja powita!

WeszliSmy na galerye. A skoro lokaj otworzyt
drzwiczki pojazdu, a pani Gizycka wysiadajac z nie-
go, ukazala twarz swoja, wnet maz wyczytal z niej
Jakis okropny wypadek i zmieszany zawolal:

— Co to jest! Co to jest!

Ona, wysiadiszy z karety, szepnela mu co$ do
ucha. On rzucit sie jakby sparzony, wbiega do sal,
rwie sobie wlosy, lata jakby szalony i wykrzykuje:
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— Nieszczescie, nieszczescie! Teraz dopiero be«

dzie pieklo na ziemil Ach, dlaczegéz dozylem tej

chwili!

Cesarz Aleksander T umart w Taganrogu dnia
19 listopada 1825 r. 'Smier¢ jego krétko byla w uta-
jeniu, i niebawem doszla wiesé, ze Wielki Ksiaze,
majac wejSé w zwigzek malzenski z Polka, panna
Grudzifiska, pasierbica marszalka dwort w Warsza-
wie, pana Bronca, zrzekt sie byl prawa do nastep-
stwa fronu po bezdzietnym cesarzu, Aleksandrze -
L-ym, iztad, ze cesarzem Rosyi ma byé miodszy brat
jego, Mikolaj, ozeniony z krélewna pruska.

W grudniu, w przyrzeczonym terminie, przyby-
lem do panstwa Lazniniskich, gdzie zastalem ich sa-
siada, zastawnika na wsi Hremiaczuy, pana podsedka,
Jana Sfeszyr'lskiego, doznajacego tam szacunkui pIZy-
jazni, a o ktdrym wyzej wspomnialem. Co do mnie,
jako po zmdwinach, najuprzejmiej bytem powitany.
Pan Sleszynski, winszujac mi zamierzonego zwigzku,
gzapytal dosé glosno:

— A czemuz na paleu pana nie widze zare-
czalnego pierscienia? :

- Pani Laznifiska dostyszawszy to, odezwatla sier

— Sluszng pan podsedek zrobit uwage: wypa-
da wedle zwyczaju uswieci¢ zméwiny piersScieniem.

Podkomorzy na to:

— Ja znosi¢ nie moge zadnych pierécionkdiv,
a przeto do tej babskiej rzeczy nie mieszam sie.

Z tem wszystkiem matka panny wlozyla na mdj
palec jakas zlota obraczke, za kidra ucalowalem ja
w reke. Lecz abym - narzeczonej dat pier&cieri, nie
bylem na to przygotowany. Pan Lazninski, dostrzegl-
szy to, zawolal, $miejac sie:

— A widzicie panstwo, jak tem dziecifistwem
staroSwieckiem narobiliscie mu kiopotu.

Sleszyfiski zaradzil temu: dat mi swoj Slubny
pierscient z napisem Concordia, i ten podalem mojej
narzeczonej,
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_Wesc_}lo mi tam przeszly $wieta Bozego Naro-
dzenia, mianowicie tem pamigtne dla mnie, Zem do-
strzegl Zywsze, serdeczniejsze zajecie sie mna mojej
dobrej Klemun'. Przybyt przy mnie pan szambelan
Plotnicki. Starzec ten, dworak niegdy$ Stanistawa
Augusta, poufalym byt przyjacielem pana Eaznirskie-
£0 Z czasow Jeszcze jego miodosci. Na zasadzie tak
dawnych stosunkéw, czynit od dwdch lat daremne
zab1§g1, aby jednego z synéw swoich, Antoniego,
ozeni¢ z panng Lazninska, Kktérego ona cierpie¢ nie
mogla, i o ratunek od tej napadci, jeszcze za zycia
pani podczaszyny Podhorodeckiej, udawala sie do
niej. U niej bowiem, w Hulczy, podobnie jak jej
matlfa, od lat dziecinnych poczatkowe biorac wycho-
wanie, pewna byla protekcyi. Jakoz pan Antoni za-
niechal czestych wprzéd wizyt w Korostowej. Do-
da¢ tu Wypada, Zzem tym razem zastal zmiane co do
mieszkania pani podkomorzyny: wyniosla sie z corkg
z oficyny do dworu, a pokoje, przez nie zajmowane,
przeznaczono dla gosci. W pierwszym z nich ja
mrale:m l6zko, a tuz o Sciane w drugim pan szambe-
Ial_'z, i przez moj niekiedy przechodzit do swego, lubo
mial osobne drzwi na korytarz. Zdarzylo mi sig raz,
zem wprzédy, niz on, spa¢ poszedl. On pézniej prze-
chqdz?,c przez mdj pokdj, trafit na te chwile, gdym
?mzen1ai na sobie dzienng bielizne na nocna, ktdra
istotnie byla dos¢ wystuzona, a na co ja wecale nie
zyu'rac_:a!em uwagi. Nazajutrz szambelan, wczesniej
niz ja wszedlszy do podkomorzego, zawolal ze
zZgroza:

. — Co tez ty robisz, panie Lukaszu! Wydajesz
<corke za wierutnego golcal Nie wiesz, co sie dzieje!
W§zal{Ze on niema calej koszuli na grzbiecie! Wi-
dzialem wczoraj, jaka bral na noc, dziurawa jak ze-
Psuty przetak i cera na cerze!

Na to podkomorzy:

— Ucieszyles mnie tg wiadomoscia! On Kie-
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mentyne wiecej jeszcze polubf gdy mu ona sporza-
dzi howa na noc bielizne.

Cérka w drugim pokoju, siedzac nad swojg ro-
bétka, styszala te ich rozmowe, i potem z wielka ra-
doscia przedemna ja wyszeptala,

W ciagu tych $wiat pan Witalis Porczynski,
brat pani podkomorzyny, dojezdZal tam z pare razy.
Bylem tez z panem Lazninskim u niego w Urwen-
ny, w starym jeszcze domu, obok ktdrego juz byta
napoczeta budowa o pietrze palacyku, ktéry w dwa
lata pdzniej stal sie glosSnym na cala okolice tak z mi-
lej dla oka architektury, jako tez z ozdOb wewngtrz-
nych, co wszystko z otaczajacym go ogrodem an-
gielskim pickna formowato calos¢ z porzadnie utrzy-
mywana, lubo niewielka wioska, gdzie chaty wio-
§cian pod linia, w ksztalcie dworkéw o murowanych
kominach, mialy po obu stronach gankdw czyste
ogrédki, jasniejace kwiatami. Ale na c6z to wszystko
przyda sie tam, gdzie niema szczeécia domowego?

Poznalem pania Porczynska, mlodg jeszcze oso-
be, z domu Podhorodecks, ktéra wprzod byla za pa-
nem Bartoszewiczem. Pan Porczynski rozmilowal sie
w jej nadzwyczajne] pieknosci i z wielkim trudem,
ze znacznym Kkosztem rozwiodl ja i z nia sie ozenil.

Na jej biede, gdy juz miala z nim cdrke, ciez-
ka ospa ja dotknela, ktdéra taka jej twarz okryla
szpetnoScia glebokich brézd, zZe ile razy spojrzala
w zwierciadlo, zalewala sie lzami. Ztad wynikl jej
niesmak w zyeciu i ponure na ludzi wejrzenie.

Moja dobra zona mawiala mi:

— Jak ja dziekuje Bogu, ze raczy! nie daé mi
owe] cudnej pieknosci, jaka mnie wujenka moja Por-
czynska zachwycala. Wowczas maz jej o nic jg nie
oskarzal, a gdy w jej twarzy okropna nastapila zmia:
na, juz ona stala mu sie nieznosng i dlatego z Ur
wenny przenidst jg na czes¢ swoja do Hulezy, gdzie
samotna za dawng ulude pokutuje.

Gdy zareczony, $wietowalem w grudniu 1823 r.
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w Korostowej, bedac raz sam na sam z mojg narze--

czong, przedstawilem $miesznosé
, gdy ktos, Zeni i
p_rzy skromnym ' funduszu, wystepujg po ’20221&; S:f
:;la nym ekwipazem. Dostrzeglszy jej tylko usrrigch
a to,_zagytaéem, czy ona lubi podobng wystawle?
nias‘ym za.]?e“h(:\lm;:)e;r;ek{§7gI§inys el
¢l nie, bylabym szczesliw.
ﬁqéﬂ;;s,. Iﬁige;m I})Jézeéi, toba ukryé nie mo'gzt.’ Pr:teggc]z
10jej! wtorze ci jej stowa
gdsekreme przed moim ojcem. Szepnefa “r;*ﬁrzrif':of—e
cdrigyk pa{l podkomorzy nie zajechat po r;loja
) areta i szeScia konmi pi i
L g konmi pieknemi, bardzoby
Ale prosze cie, azeb i
y$ ty nie uwazat koni
cznosé tego wyma;;anja ktor e
] ore ona i
l:lznawaé za mestosowne,’skoro je ukry\:;'aduszy £
e przed mo-
Upewnilem ja, ze te i
; i g n zbytek nie zrujnuj
ich funduszéw, a mi i i i
L » @ milo mi bedzie spefni¢ wole jej
e Jakoz, w:‘fma‘jac do domu na SzuIajki, zrobilem
nis{g‘r& pr[z)edr:rnocxe narade z moim szwagrem, Sta
m Duninem, ktéry wnet mi n ’ ]
: treczyt n
a piekna Kkarete w Stolpowi el
g k: lolpowie u niedawno . ozenione-
gl?iezoFrlan’calszka, Zagorska, pana Ignacego Jankor‘t:—
; “‘?arszz‘.:):g tty]ko dla chwilomej parady sprowadzit
] ; en powdz. Nazajutrz, o dwi
: ie
E;?Vr:]t(y,hbﬂem u dobrze mi znajomyéh paﬁstwatﬁi?
; Ich 1 ze znacznem ustepstwem nabylem t
ﬂ:aq‘ete, za pigset rubli srebrnych. Co do odpowi -
-ier;lc{h do tego koni, malo znajac sie na nich paW1§:
Zr;}a‘imk;‘zaf::;?gge m(')iim’ ktory lat kilkanaé(,:ie sr;u—
- ryl. Uprositem go, azeby gdzie 7
géabirenn;e badZ caly cug szesciokonny,: ﬁlb tezup:;2?1
imaérji :hoélqy po jednym, byle jednego \,-vzrostﬁ
L rub’li s?:b;;h.cl;]upnglszory przeznaczylem szesé-
S ych. Ztad poszlo w Swiat, ze sie
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w Motloczkach. Tam, W ciagn obiadu,
otoczona swojemi dwiema pupilkami juz n

niu, pyta mnie:
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896 roku wypadia mi potrzeba by¢
pani Gizycka,
a wyda-

W lutym 1

— Czy to prawda, Ze pan masz sig zenié?
__ Tak jest—odpowiedziatem.
General zaciekawiony, pyta:
— A z kim sie zenisz?
— 7 panng LaZninska W powiecie Ostrogskim.
— 0, to z Lukasza cérka! Bardzo ci winszu-
je. Znam go oddawna, to zacny dom! i weZmiesz
posag. ;
Generalowa z przekasem odezwala sie:

— Ta panna pewnie bardzo uczona?

— Tak, istotnie — rzekiem — uczono ja czytaé
i pisa¢, umie przytem robotki domowe, a nawet na
Wielkanoc potrafi upiec placki i paby. Stowem, dosC.
uczona jak dla szlachcica.

Na ten zart gospodyni mocno zmarszezyla ¢zo-

lo i spuscila oczy, a maz jej, usmiechnawszy sie, za-

czal inna ze mng rozmowe.
Gdyémy powstali od obiadu,
mnie pod reke i rzecze:
—— Chodz do mnie na fajke.
Tam przy kawie, .émiejac sie, p
__ Alez uciates baka u stolu!
— W czem?>—zapytalem.
— Powiedziales, co -twoja narzeczona' umie,
gdy moja zona tyle lozyla kosztéw na wychowanie
swoich pupilek! Oprocz powszechne]j {rancusczyzny,
meczono je nad wioskim, niemieckim jezykiem i przy
fortepianie wywodza trele wiloskiel Poprzewracalo
sie w glowach bab naszych! Bo czy to wszystko
przyda sie szlachcicowi na wsi? Wybornie nauczy-
tes ja, ze do szezescia W pozyciu wysoka uczonosé

zony nie jest potrzebna.
Kto§ jeszcze przybyl z gosci,
mowa. Niepredko spostrzeglem, Ze

general wzial

rzemowil:

ozywita sig roz-
juz sig sciemnito
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. :
ne‘:;lzo}:;? deszez bebni. Grzeczny, jak zawsze ge-
i lgzkyr}rluje mnie¢ na noc. Gdy nam pc;dano
> béll; : aj oznajmit, Ze pani generalowa z powo-
o I'ji&gglwy nie przyjdzie_ 1 Zadna z dam juz sie
o pk:fzzafa. Po lekkiej wieczerzy, po Wwesofej
e, ora przy fajkach przeciagneta sie do po-
stro;ncgdgmnéy slg rozeszli, Przybyly gosé w jedne
- mcé‘s ja wdruga na dét do pokoju, gdziem

G o Jl/)‘i"ah zastaje drzwi od Korytarza za-
kal, ch-Iodzi 5;1a I?é{?yn:a?"f’ e i
Cy miejscowy z latarnig Wzrgﬁieciur;;iz:qony G

— Pokdj, gdzie pan zwy i ZEZNaczo
» 8¢ vykle sypial, p
no dla damy, ktdra moze w nocy'przy;'edrzie ale j:;
2

zaprowadz ie juz
o € pana tam, gdzie juz postano dla niego

5 ‘ngzz;ifi?,tm.o kilka lub kilkanascie krokdw
Sl ﬁa r silny ze Sniegiem i deszczem, a na;
o ys 0. W takiem ubraniu przeziebty ,1 Zmo-
o ,s E n'? Ea ‘_\vlat}em latarni wiecej niz kwadrans, az
o oniec ogrodl_l. Przewodnik wprowadza nzmie
B s\{; gp_usdzczonej przez ogrodnika chaty, gdziem
o dawnoa nf ym, bo mokrg stoma zapalon,o W pie-
e swieézop:zlagym: ’MO:] Rudnicki, schowawszy
el 1666, azeby Jej wiatr nie zgasil, otworzy!

Skoro przewodnik
Rudnickiego o to, Sl

a on mi na to:

: ‘ nastepuje na me
ze przyjat taka dla mnie kwaterio
]

= Stato sie to, panie, bezemnie
{;lzkgoi{:nihogdmi' pan sypial zwykle. Wyszedlem
S namke.in z pokoj_u, a wrociwszy, zastalem
e lucz zamkr‘nete. W kredensie prosz
[ ___’ ; .0 a), znany mi dobrze, szepna! do uchae:
e féi]lr:olfé Czegos rozchimerowala sie. Niby
e j .Og?g potrzebny, wszak w pafacu* 1
Jeszcze pokojéw goscinnych, Posciel twego tgae

Lézko bylo

b e e

E——
i — g
. T

=Ly
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na kazala wynies¢ do pustej chaty ogrodnika, a z nig
niema rady-

__ Ahal—pomys$lalem—nikczemna zemsta bab-~
ska za mojego baka przy stole!

Moze kto inny na mojem miejeu, bez wzgledu
na pore spézniona, na ciemno&é zupelna, na burze
ze slota, wystalby swego lokaja po konie, aby wnet
choéby do karczmy wyjechaé. Ja, zasmialem sie tyl-
ko z tej zemsty. Kazalem zamknaé okno, zgasié¢
éwiece i predko zasnalem.

Nazajutrz do dnia, z nikim nie widzac sie w pa-
tacu, odjechatem do domu. Pewnie generat Gizycki nie
dowiedziat sie o tym wyplatanym mi figlu swej,
zony.

W marcu 1826 roku udatem si¢ do Krzemien=
ca dla podnowienia mojej garderoby, tam bowiem,
jako w sasiedztwie Brodéw, tansze byly towary niz
w Berdyczowie, a nadto wowczas, W tej niby mate}
Warszawie, dla zbiegowiska zamieszkalych z trzech
gubernii majetnych doméw i dla samych uczniow
licealnych z géra siedmiuset, nietrudno bylo o wy=
bornych krawcow.

Nazajutrz byla niedziela. Po rannej kawie uda-
fem sie do licealnego kosciota i usiadiem W lawece,
gdzie przez trzy lata mieszkajgc w Krzemienicu, sia-
dywatem. Po chwili weszia jakas dama z corka.
‘i zajeta miejsce tuz obok. SpojrzeliSmy sobie W oczy,
i wnet mnie powitata tym poulalym wyrazem:

— Jak sie masz, kochany Szymonie!

Uchylitem glowe, lecz zarazem okazalem zdziwie-
nie, bo zda si¢ nie znam jej. :

— Ty, widzg, nie poznajesz krewnej swojej, Li~
twinskiej?

_ Przebacz panil — podchwycilem —m6j krotki
wzrok nie dozwolit rozeznaé rysow jej twarzy.

— (Czemu raczej nie powiedziale$ tej prawdy,
zem sie o wiecle zestarzala przez te lat jedenascie od
daty poznania si¢ naszego W roku 1815 w Bludowie
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na $lubowinach twego brata Antoniego z Telezyriska.
Widzisz tu dowdd powaznych lat moich w tej obok
mnie corce, dla ktorej, ku dokoriczeniu starannego jej
wychowania, tu zamieszkalam. Ale, ale: mdéwiono
mi, ze masz sle zeni¢ z pannag Lazninska. Wnosze,
iz dobrales sobie towarzyszke godna ciebie, a w1¢c
Wysoce uczona.

— Naprzdd nalezy wiedzie¢ — rzeklem JEJ—— ze
ja nie mam prawa zaliczaé si¢ do rzedu uczonych,
‘powtdre, szanownej cioci wiadomo, co filozof genew-
ski powiedziat o kobietach: ze jesli kiedy megzczyZni
beda mieli rozum, to madre panny zostana pannami
Tia zawsze.

Wtem dzwonek u drzwi od zakrystyi uderzyi
potrzykro¢ i licealny kapelan wychodzi z wotywa.

Pani Litwinska z naciskiem odezwala sig:

— Ot, wolalbys Mszy $wietej slucha¢, niz te
gtupstwa prawic!

- Zwrécony do oltarza, z pokorg zamilklem. Jej
-ostatnie wyrazy daly mi domys!, Ze przywiedzione

' zdanie Russa, ulubionego dla niej aufora, wzieia za
przymowke dla siebie, obwiniano jg bowiem 0 zaro-
zumialoéé tak wielka, Ze az dalo to powod do jej sepa-
racyi z mezem. PdZniej nigdziem sig nie zjechal
z panig Litwinsks, ktéra juz dawno nie zyje.

Slub méj odbyl si¢ dnia 13 maja w_zupelnej
cichosci, bo, jak juz wspommaiem pail, Lazninski
nie zyczy! sobie, aby akt najwaz __,-"_\

-cOrki, stal sie wystawa teatralng., <

KONTIEZC
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